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ALL-BOND SE**
Self-Etching Adhesive

GENERAL INFORMATION

BISCO's ALL-BOND SE is a dental bonding agent that combines etching, priming and bonding. ALL-BOND SE is an ethanol/water-based dental
adhesive which bonds to dentin and to cut enamel. As a universal adhesive, ALL-BOND SE has been designed to work with light-cured, self-cured
and dual-cured composite materials.
Since all self-etch adhesives contain acidic monomers, single bottle self-etch adhesives often generate self-degradation of the product
during storage. ALL-BOND SE, as a 2-component, single-step product, can provide more stability than a 1-component, single-step
material. ALL-BOND SE is available in a traditional two bottle system or in the convenient ACE®* delivery system which dispenses both components
equally in a single step.
ALL-BOND SE is regarded as a mildly aggressive self-etch adhesive (pH = 2.2). As with other mild, self-etch adhesives, ALL-BOND SE could
benefit from previous enamel etching with phosphoric acid for improved retention. This is not required for general clinical bonding
procedures when bonding to dentin or cut enamel. However, phosphoric acid etching is required when bonding to uncut enamel.
ALL-BOND SE LINER is a radiopaque, filled, resin liner intended for use with ALL-BOND SE Self-Etching Adhesive. ALL-BOND SE LINER
decreases water permeability and enhances durability of the bond between ALL-BOND SE Adhesive and subsequent dental materials. In addi-
tion, ALL-BOND SE LINER is radiopaque, allowing the ALL-BOND SE Adhesive layer to be identified on radiographs in areas where adhesives
commonly pool, to reduce the risk of misdiagnosing caries.
Indications for Use:
ALL-BOND SE Adhesive is used for:
1. Direct Composite Restorations*
2. Composite Core Build-ups*
3. Indirect Restorations (Composite, Metal, Zirconia, Alumina and Porcelain)*
4. Desensitization of Crown Preparations Prior to Impression Making/Provisionalization
5. Exposed Root Desensitization
* NOTE: Unlike other self-etch adhesives, ALL-BOND SE is chemically compatible with self-cured and dual-cured materials without the

use of an additional activator.
Indications for Use:
ALL-BOND SE LINER, when used in conjunction with ALL-BOND SE Adhesive, is used for:
1. Direct Composite Restorations
2. Composite Core Build-ups
3. Indirect Restorations (Composite and Porcelain)
4. Desensitization of Crown Preparations Prior to Impression Making/Provisionalization
Warnings:

+ Avoid splashing into the eyes. If ALL-BOND SE Adhesive (Parts | & II) comes into contact with the eyes, flush with copious
amounts of water and seek medical attention.

+ The phosphoric acid in the etchant is a severe eye and skin irritant. Injury may result if the etchant is allowed to remain on the skin
or mucosa for extended periods of time. If accidentally splashed into the eye, flush with copious amounts of water and seek
medical attention immediately. In case of contact with other tissues, rinse immediately with plenty of water for several minutes.

* Highly flammable.

Cautions:

+ Cross-contamination: Product may contain items that are designed for one time use. Dispose of used or contaminated accessories. Do not

clean, disinfect or reuse.
Precautions:

+ ALL-BOND SE Adhesive may require refrigeration. Refer to specific product storage instructions for complete information prior to use.

+ ALL-BOND SE is a light-cured material. Use ALL-BOND SE Adhesive immediately once it is dispensed in the mixing well, or
protect from ambient light.

+ If ALL-BOND SE Adhesive (Parts | & Il) does not turn pink upon mixing, it should not be used.

+ Avoid contact with the skin; unpolymerized (meth)acrylate resins may cause skin sensitization in susceptible persons. In case of contact, wash

skin with soap and water.

To avoid evaporation of ALL-BOND SE Adhesive, keep container tightly closed.
See individual component labels for specific expiration dates.

Safety data sheet available on request.

Safety data sheet available at www.Bisco.com.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. For Direct Composite Restorations and

2. For Composite Core Build-Ups:

NOTE: For best results, etch any uncut enamel with phosphoric acid etchant, such as UNI-ETCH®*, for 15 seconds and rinse thoroughly.

1. Completely dry the tooth preparation.

2. If using the ACE delivery system, follow the ACE DISPENSER INSTRUCTIONS FOR USE for dispensation of ACE ALL-BOND SE. If using
bottles, dispense an equal number of drops of ALL-BOND SE Parts | & Il (1:1 ratio) into a mixing well. Inmediately replace the cap(s).

3. Using a brush, mix ALL-BOND SE until uniformly pink.

Precautions:
+  If the material does not turn pink upon mixing, it should not be used.

4. Immediately apply 1-2 coats of ALL-BOND SE to the dry preparation and then agitate each coat for 5-10 seconds.

5. Gently air dry starting from 5cm for 5 seconds, until there is no visible movement of the material. Then with greater pressure
thoroughly air dry at the cavosurface for 5 seconds. The surface should appear shiny; otherwise, apply additional coats of
ALL-BOND SE and repeat Step 5.

6. Light cure for 10 seconds at 500m\W/cm?.

ALL-BOND SE LINER can be used for added benefits:
a.To add visibility to the adhesive layer on radiographs.
b.To increase the long-term durability of the bond. This is especially beneficial on deep vital dentin or large restorations.

7. When using ALL-BOND SE LINER: After curing the adhesive, apply a thin coat of ALL-BOND SE LINER in a layer less than 1mm
and light cure for 10 seconds at 500mW/cm?.

8. Continue with placement of restorative material.

3. For Indirect Restorations (Composite. Metal. Zirconia, Alumina and Porcelain

Tooth Preparation:

NOTE: For best results, etch any uncut enamel with phosphoric acid etchant, such as UNI-ETCH, for 15 seconds and rinse
thoroughly. If placing veneers, all enamel should be etched prior to applying the ALL-BOND SE.
Completely dry the tooth preparation.

2 I using the ACE delivery system, follow the ACE DISPENSER INSTRUCTIONS FOR USE for dispensation of ACE ALL-BOND SE. If using
bottles, dispense an equal number of drops of ALL-BOND SE Parts | & Il (1:1 ratio) into a mixing well. Inmediately replace the cap(s).

3. Using a brush, mix ALL-BOND SE until uniformly pink.

Precautions:
+  Ifthe material does not turn pink upon mixing, it should not be used.

4. Immediately apply 1-2 coats of ALL-BOND SE to the dry preparation and then agitate each coat for 5-10 seconds.

5. Gently air dry starting from 5cm for 5 seconds, until there is no visible movement of the material. Then with greater pressure
thoroughly air dry at the cavosurface for 5 seconds. The surface should appear shiny; otherwise, apply additional coats of
ALL-BOND SE and repeat Step 5.

6. Light cure for 10 seconds at 500mW/cm?.

NOTE: ALL-BOND SE LINER should not be used on the tooth preparation.

7. Continue with cementation procedures.

Indirect Restoration Preparation:

For Metal. Zirconia and Alumina Restorations:

1. Prepare the internal surface of the restoration according to instructions provided by the laboratory.

2. Continue with cementation procedures.

NOTE: If additional retention is required (i.e. short crowns) it is advised to apply a primer, such as Z-PRIME™* Plus, to the internal
surface of the restoration prior to cementation and according to the manufacturer's instructions.

For Composite Restorations:

1. Prepare the internal surface of the restoration according to instructions provided by the laboratory.

2. Apply a very thin coat of ALL-BOND SE LINER to the treated surface. Do NOT light cure.

3. Continue with cementation procedures.

For All-Ceramic Restorations:

IMPORTANT: Since different ceramics require different surface treatments, contact the laboratory for proper internal surface treatment instructions.

1.1f the laboratory recommends silanation, apply a silane primer, such as BIS-SILANE™, to the internal surface according to the

manufacturer's instructions.
NOTE: Surface of the porcelain will not look any different than prior to silane application.

2 a.For All-Ceramic Restorations Except Veneers: Apply a very thin coat of ALL-BOND SE LINER to the silane treated surface.

Do NOT light cure.
b.For Veneers: Apply 1-2 coats of PORCELAIN BONDING RESIN* instead of ALL-BOND SE LINER to the internal surface of the
restoration to maintain long-term shade stability. Do NOT light cure.

3. Continue with cementation procedures.

4. For Desensitization of Crown Preparations Prior to Impression Making/

Provisionalization:

1. Completely dry the tooth preparation.

2. If using the ACE delivery system, follow the ACE DISPENSER INSTRUCTIONS FOR USE for dispensation of ACE ALL-BOND SE. If
using bottles, dispense an equal number of drops of ALL-BOND SE Parts | & Il (1:1 ratio) into a mixing well. Immediately replace
the cap(s).

3. Using a brush, mix ALL-BOND SE until uniformly pink.

Precautions:
+  Ifthe material does not turn pink upon mixing, it should not be used.

4. Immediately apply 1-2 coats of ALL-BOND SE to the dry preparation and then agitate each coat for 5-10 seconds.

5. Gently air dry starting from Scm for 5 seconds, until there is no visible movement of the material. Then with greater pressure

thoroughly air dry at the cavosurface for 5 seconds. The surface should appear shiny; otherwise, apply additional coats of

ALL-BOND SE and repeat Step 5.

Light cure for 10 seconds at 500mW/cm?.

Apply a thin coat of ALL-BOND SE LINER in a layer less than 1mm and light cure for 10 seconds at 500mW/cm?.

Remove the oxygen-inhibited layer with an alcohol-moistened cotton pellet or 2x2 gauze and make the impression.

Continue with temporization procedure. It is recommended to coat the preparation with a water-based lubricant such as PRO-V COAT®*

prior to application of the temporary material, such as PRO-V FILL®*.

. For Exposed Root Desensitization:

Clean root surface by scrubbing with BISCO's CAVITY CLEANSER™* and pumice (dip cotton pellet soaked with CAVITY CLEANSER

into flour of pumice.)

2. Rinse thoroughly with warm water and blot dry with a cotton pellet.

3. Ifusing the ACE delivery system, follow the ACE DISPENSER INSTRUCTIONS FOR USE for dispensation of ACE ALL-BOND SE. If using
bottles, dispense an equal number of drops of ALL-BOND SE Parts | & Il (1:1 ratio) into a mixing well. Inmediately replace the cap(s).

4. Using a brush, mix ALL-BOND SE until uniformly pink.

Precautions:
+  Ifthe material does not turn pink upon mixing, it should not be used.

5. Immediately apply 1-2 coats of ALL-BOND SE to the dry tooth preparation and then agitate each coat for 5-10 seconds.

6. Gently air dry starting from 5cm for 5 seconds, until there is no visible movement of the material. Then with greater pressure thoroughly air
dry at the cavosurface for 5 seconds. The surface should appear shiny; otherwise, apply additional coats of ALL-BOND SE and repeat Step 6.

7. Light cure for 10 seconds at 500mW/cm?.

8. Remove the oxygen-inhibited layer with an alcohol-moistened cotton pellet or 2x2 gauze.

DISPOSAL: Refer to community provisions relating to waste. In their absence, refer to national or regional provisions relating to waste.

STORAGE: To achieve the maximum shelf life, ALL-BOND SE Adhesive (Parts | & Il bottles or ACE ALL-BOND SE cartridges) should be refrigerated

(2°CI36°F - 8°C/46°F). Refrigeration is not required if the product is depleted within sixty days.

Refrigerate ACE ALL-BOND SE cartridge in its sealed pouch. Do not open pouch until ready to use. Allow refrigerated ACE ALL-BOND SE

cartridge to reach room temperature before use. If refrigerating a partially used cartridge, it should be kept in the ACE dispenser.

ALL-BOND SE LINER and UNI-ETCH may be stored at room temperature (20°C/68°F - 25°C/77°F).

WARRANTY: BISCO, Inc. recognizes its responsibility to replace products if proven to be defective. BISCO, Inc. does not accept liability for any

damages or loss, either direct or consequential, stemming from the use of or inability to use the products as described. Before using, it is the

responsibility of the user to determine the suitability of the product for its intended use. The user assumes all risk and liability in connection therewith.

* ALL-BOND SE, ACE, UNI-ETCH, PRO-V COAT and PRO-V FILL are registered trademarks of BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE and CAVITY CLEANSER are trademarks of BISCO, Inc.
PORCELAIN BONDING RESIN is manufactured by BISCO, Inc.

ALL-BOND SE®*
DE Selbstitzendes Adhésiv

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Bei ALL-BOND SE von BISCO handelt es sich um ein Dentalklebemittel, das Atzung, Grundierung und Verklebung miteinander kombiniert.
ALL-BOND SE ist ein Dentaladhasiv auf Ethanol-Wasser-Basis, das an Dentin und angeschliffenem Zahnschmelz haftet. Als Universaladhasiv ist
ALL-BOND SE fiir Licht-, selbst- und dualhdrtende Kompositmaterialien vorgesehen.

Da alle selbstétzenden Adhasive saure Monomere enthalten, kommt es bei selbstéatzenden Einflaschen-Adhésiven wéhrend der Lagerung héufig
zum Zerfall. ALL-BOND SE als einschrittiges Zweikomponentenprodukt ist weitaus stabiler als ein einschrittiger Einkomponenten-Haftvermittler.
ALL-BOND SE ist in einem klassischen Zwei-Flaschen-System oder im praktischen ACE®*-Dosiersystem, das beide Komponenten zu gleichen
Teilen in einem Schritt ausgibt, erhaltlich.
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ALL-BOND SE gilt als leicht aggressives selbstatzendes Adhdsiv (pH = 2,2). Ebenso wie andere milde, selbstatzende Adhésive kann auch
ALL-BOND SE von einer vorherigen Zahnschmelzatzung mit Phosphorsaure profitieren, um eine verbesserte Retention zu erzielen. Fir allgemeine
klinische Bondingverfahren ist dies nicht erforderlich, wenn die Haftung an Dentin oder angeschliffenem Schmelz erfolgt. Beim Bonding an unbe-
schliffenem Schmelz ist jedoch eine Atzung mit Phosphors&ure notwendig.

ALL-BOND SE LINER ist ein Rontgenstrahlen undurchlassiger, gefiillter Liner, der zur Verwendung mit dem selbstétzenden ALL-BOND SE
Adhésiv bestimmt ist. ALL-BOND SE LINER verringert die Wasserdurchlassigkeit und verbessert die Haltbarkeit der Verbindung zwischen dem ALL-
BOND SE Adhésiv und den nachfolgenden Dentalmaterialien. Zudem ist ALL-BOND SE LINER Rontgenstrahlen undurchldssig und ermglicht die
Erkennung der ALL-BOND SE-Adhasivschicht auf Rontgenbildern in Bereichen, in denen sich haufig Adhasive sammeln. Damit verringert sich die
Gefahr einer Fehldiagnostizierung von Karies.

Indikationen fiir den Gebrauch:

ALL-BOND SE Adhasiv wird fiir Folgendes verwendet:

1. Direkte Kompositrestaurationen*

2. Komposit-Stumpfaufbauten*

3. Indirekte Restaurationen (Komposit, Metall, Zirkonoxid, Aluminium und Porzellan)*

4. Desensibilisierung von Kronenpréparationen vor der Abdrucknahme/provisorischen Versorgung

5. Desensibilisierung von freiliegenden Wurzeln

* HINWEIS: Im Gegensatz zu anderen selbstatzenden Adhasiven ist ALL-BOND SE chemisch kompatibel mit selbst- und dualhértenden
Materialien, ohne dass ein zusétzlicher Aktivator eingesetzt werden muss.

Indikationen fiir den Gebrauch:

ALL-BOND SE LINER wird in Verbindung mit dem ALL-BOND SE Adhasiv fiir Folgendes verwendet:

1. Direkte Kompositrestaurationen

2. Komposit-Stumpfaufbauten

3. Indirekte Restaurationen (Komposit und Porzellan)

4. Desensibilisierung von Kronenpréparationen vor der Abdrucknahme/provisorischen Versorgung

Warnungen:

+ Spritzer in die Augen vermeiden. Bei Kontakt von ALL-BOND SE Adhésiv (Part | und Il) mit den Augen mit reichlich Wasser spiilen und
sofort einen Arzt aufsuchen.

+ Die Phosphorsaure im Atzmittel fiihrt zu starken Augen- und Hautreizungen. Zu Verletzungen kann es auch kommen, wenn das Atzmittel
langere Zeit auf Haut oder Schieimhaut einwirkt. Wenn das Atzmittel versehentlich in ein Auge spritzt, mit reichlich Wasser spillen und
sofort einen Arzt aufsuchen. Bei Kontakt mit anderem Gewebe das Atzmittel sofort mehrere Minuten lang mit viel Wasser abspiilen.

+ Hoch entziindlich.

Verwarnungen:

+ Quer-Verunreinigung: Das Produkt kann Bestandteile enthalten, die nur zur einmaligen Verwendung vorgesehen sind. Nicht reinigen,

desinfizieren oder wiederverwenden. Enstorgen Sie verwendete Accessoirs.
Vorsichtsmassnahmen:

+ ALL-BOND SE Adhasiv muss eventuell gekihlt werden. Um ausfihrliche Informationen zu erhalten, lesen Sie bitte vor der
Verwendung die Anweisungen zur Lagerung des Produkts.

+ ALL-BOND SE ist ein lichthartendes Material. ALL-BOND SE Adhésiv sofort nach dem Einbringen in die Mischschale verwenden oder vor
Licht schiitzen.

+ Wenn sich das ALL-BOND SE Adhésiv (Part | und If) beim Mischen nicht pink férbt, darf es nicht verwendet werden.

+ Hautkontakt vermeiden, unpolymerisierte Methacrylate konnen Hautreizungen bei empfindlichen Personen auslésen. Im Fall von Hautkontakt,
die Haut mit Seife und Wasser waschen.

+ Um eine Evaporation von ALL-BOND SE zu vermeiden, den Behélter fest geschlossen halten.

+ Siehe Etiketten der Einzelkomponenten fiir spezifische Haltbarkeitsdaten.

« Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

+ Sicherheitsdatenblatt ist erhaltlich unter www.Bisco.com.

GEBRAUCHSANWEISUNG
1. FEiir direkte Kompositrestaurationen und
2. Fiir Komposit-Stumpfaufbauten:

HINWEIS: Um optimale Ergebnisse zu erzielen, nicht angeschliffenen Zahnschmelz mit einem Phosphorséure-Atzmittel, wie z. B. UNI-ETCH®™,
15 Sekunden lang atzen und griindlich spiilen.

1. Die Zahnpraparation vollsténdig trocknen lassen.

2. Bei Verwendung des ACE-Spendersystems die GEBRAUCHSANWEISUNG DES ACE-DOSIERERS zur Dosierung von ACE ALL-BOND SE
befolgen. Bei Verwendung von Flaschen die gleiche Anzahl Tropfen von ALL-BOND SE Part | und Il (im Verhaltnis 1:1) in eine Mischschale
geben. Die Kappe sofort wieder aufsetzen.

3. ALL-BOND SE mit einem Pinsel mischen, bis es gleichmaBig pink ist.

VorsichtsmaRnahmen:
+ Wenn sich das Material beim Mischen nicht pink farbt, darf es nicht verwendet werden.

4. Sofort 1 bis 2 Schichten ALL-BOND SE auf die trockene Préparation auftragen und anschliefend jede Schicht 5 bis 10 Sekunden lang
schitteln.

5. Vorsichtig lufttrocknen, dabei mit 5 Sekunden in einem Abstand von 5¢cm beginnen, bis keine Bewegung des Materials mehr sichtbar ist.
Dann mit gréBerem Druck griindlich an der Kavitatenoberflache 5 Sekunden lang lufttrocknen. Die Oberflache sollte gldnzend aussehen.
Andernfalls weitere Schichten ALL-BOND SE auftragen und Schritt 5 wiederholen.

6. 10 Sekunden lang bei 500mW/cm? lichthérten.

Der Einsatz von ALL-BOND SE LINER bietet die folgenden zusétzlichen Vorteile:
a.Hchere Sichtbarkeit der Adhasivschicht auf Rontgenbildern.
b.Hohere Langzeitstabilitat der Bondverbindung, was besonders bei tiefem vitalem Dentin oder groRfldchigen Restaurationen wichtig ist.

7. Bei Verwendung von ALL-BOND SE LINER: Nach dem Aushérten des Adhésivs eine diinne Schicht ALL-BOND SE LINER von weniger als
1 mm auftragen und 10 Sekunden lang bei 500mW/cm? lichthérten.

8. Mit der Platzierung des Restaurationsmaterials fortfahren.

3. Eiir indirekte Restaurationen (Komposit, Metall und Porzellan)

Zahnvorbereitung: ;
HINWEIS: Um optimale Ergebnisse zu erzielen, nicht angeschliffenen Zahnschmelz mit einem Phosphorsaure-Atzmittel, wie z. B. UNI-ETCH,
15 Sekunden lang atzen und griindlich splen. Bei der Platzierung von Veneers sollte der gesamte Schmelz vor dem Auftragen von
ALL-BOND SE gedtzt werden.

1. Die Zahnpraparation vollsténdig trocknen lassen.

2. Bei Verwendung des ACE-Spendersystems die GEBRAUCHSANWEISUNG DES ACE-DOSIERERS zur Dosierung von ACE ALL-BOND SE
befolgen. Bei Verwendung von Flaschen die gleiche Anzahl Tropfen von ALL-BOND SE Part | und Il (1:1) in eine Mischschale geben. Die
Kappe(n) sofort wieder aufsetzen.

3. ALL-BOND SE mit einem Pinsel mischen, bis es gleichmaBig pink ist.
VorsichtsmaRnahmen:
+  Wenn sich das Material beim Mischen nicht pink farbt, darf es nicht verwendet werden.
4. Sofort 1 bis 2 Schichten ALL-BOND SE auf die trockene Praparation auftragen und anschlieRend 10 Sekunden lang schiitteln.

5. Vorsichtig lufttrocknen, dabei mit 5 Sekunden in einem Abstand von Scm beginnen, bis keine Bewegung des Materials mehr sichtbar ist.
Dann mit groRerem Druck griindlich an der Kavitétenoberflache 5 Sekunden lang lufttrocknen. Die Oberflache sollte glanzend aussehen.
Andernfalls weitere Schichten ALL-BOND SE auftragen und Schritt 5 wiederholen.

6. 10 Sekunden lang bei 500mW/cm? lichthérten.

HINWEIS: ALL-BOND SE LINER darf nicht auf der Zahnpréparation verwendet werden.

7. Mit der Zementierung fortfahren.

Fiir Metall- erkonoxwd und Aluminiumrestaurationen:

1. Die Innenfléche der Restauration nach den Anweisungen des Labors vorbereiten.

2. Mit der Zementierung fortfahren.

HINWEIS: Wenn eine zusatzliche Retention erforderlich \st (etwa bel kurzen Kronen), empfiehlt es sich, vor der Zementierung einen Primer wie
z.B. Z-PRIME™* Plus auf die Innenflache der R on nach Herstelleranleitung aufzutragen.

Eiir Kompositrestaurationen:

1. Die Innenflache der Restauration nach den Anweisungen des Labors vorbereiten.

2. Eine hauchdiinne Schicht ALL-BOND SE LINER auf die behandelte Oberflache auftragen. NICHT mit Licht aushérten.

3. Mit der Zementierung fortfahren.

Eir vollkeramische Restaurationen:

WICHTIG: Da verschiedene Keramil L h
Innenflachenbehandlung erfragen.

1.Wenn das Labor eine Silanisierung empfiehlt, einen Silanprimer, wie z. B. BIS-SILANE™*, nach Herstelleranleitung auf die Innenflache
auftragen.

HINWEIS: Die Oberfléache des Porzellans sieht nach der Auftragung von BIS-SILANE nicht anders als vorher ausn.

2 a.Fiir vollkeramische Restaurationen mit Ausnahme von Veneers: Eine hauchdiinne Schicht ALL-BOND SE LINER auf die mit Silan
behandelte Oberflache auftragen. NICHT mit Licht ausharten.

b.Fiir Veneers: 1 bis 2 Schichten PORCELAIN BONDING RESIN* anstelle von ALL-BOND SE LINER auf die Innenfléche der Restauration
auftragen, um eine langfristige Farbbestandigkeit zu gewahrleisten. NICHT mit Licht ausharten.

3. Mit der Zementierung fortfahren.

fliche Oberflachenbehandlungen erfordern, jeweils im Labor die richtige

4. Zur Desensibilisierung von Kronenpraparationen vor der Abdrucknahme/ provisorischen Versorgung:
1. Die Zahnpréparation vollstdndig trocknen lassen.

2. Bei Verwendung des ACE-Spendersystems die GEBRAUCHSANWEISUNG DES ACE-DOSIERERS zur Dosierung von ACE ALL-BOND SE
befolgen. Bei Verwendung von Flaschen die gleiche Anzahl Tropfen von ALL-BOND SE Part | und Il (im Verhaltnis 1:1) in eine Mischschale
geben. Die Kappe(n) sofort wieder aufsetzen.

3. ALL-BOND SE mit einem Pinsel mischen, bis es gleichméRig pink ist.

Vorsichtsmanahmen:
+ Wenn sich das Material beim Mischen nicht pink farbt, darf es nicht verwendet werden.

4. Sofort 1 bis 2 Schichten ALL-BOND SE auf die trockene Préparation auftragen und anschlieRend jede Schicht 5 bis 10 Sekunden lang
schitteln.

5. Vorsichtig lufttrocknen, dabei mit 5 Sekunden in einem Abstand von 5cm beginnen, bis keine Bewegung des Materials mehr sichtbar ist. Dann
mit gréRerem Druck griindlich an der Kavitatenoberflache 5 Sekunden lang lufttrocknen. Die Oberflache sollte glénzend aussehen. Andemnfalls
weitere Schichten ALL-BOND SE auftragen und Schritt 5 wiederholen.

10 Sekunden lang bei 500mW/cm? lichthérten.

Eine diinne Schicht ALL-BOND SE LINER von weniger als 1mm auftragen und 10 Sekunden lang bei 500mW/cm? lichthérten.

Die Sauerstoffinhibitionsschicht mit einer mit Alkohol befeuchteten Watterolle oder 2x2-Gaze entfernen und den Abdruck anfertigen.

Mit der provisorischen Behandlung fortfahren. Es wird empfohlen, die Préparation vor der Auftragung des temporéren Materials wie z. B.
PRO-V FILL** mit einem Gleitmittel auf Wasserbasis wie z. B. PRO-V COAT® zu beschichten.

5. Zur Desensibilisierung von freiliegenden Wurzeln:

1. Die Wurzeloberfldche durch Scheuern mit CAVITY CLEANSER™* von BISCO und Bimsstein reinigen (hierzu eine mit CAVITY CLEANSER
getrankte Watterolle in Bimssteinpulver eintauchen)

2. Griindlich mit warmem Wasser spiilen und mit einer Watterolle trocken tupfen.

3. Bei Verwendung des ACE-Spendersystems die GEBRAUCHSANWEISUNG DES ACE-DOSIERERS zur Dosierung von ACE ALL-BOND SE
befolgen. Bei Verwendung von Flaschen die gleiche Anzahl Tropfen von ALL-BOND SE Part | und Il (im Verhltnis 1:1) in eine Mischschale
geben. Die Kappe(n) sofort wieder aufsetzen.

4. ALL-BOND SE mit einem Pinsel mischen, bis es gleichmaBig pink ist.
VorsichtsmaRnahmen:
*  Wenn sich das Material beim Mischen nicht pink férbt, darf es nicht verwendet werden.

5. Sofort 1 bis 2 Schichten ALL-BOND SE auf die trockene Préparation auftragen und anschlieRend jede Schicht 10 Sekunden lang schiitteln.

6. Vorsichtig lufttrocknen, dabei mit 5 Sekunden in einem Abstand von 5¢cm beginnen, bis keine Bewegung des Materials mehr sichtbar ist.
Dann mit gréRerem Druck griindlich an der Kavitatenoberflache 5 Sekunden lang lufttrocknen. Die Oberflache sollte glénzend aussehen.
Andernfalls weitere Schichten ALL-BOND SE auftragen und Schritt 6 wiederholen.

7. 10 Sekunden lang bei 500mW/cm? lichthérten.
8. Die Sauerstoffinhibitionsschicht mit einer mit Alkohol befeuchteten Watterolle oder 2x2-Gaze entfemen.

0o N>

ENTSORGUNG: Die lokalen Bestimmungen zur Abfallentsorgung beachten. Liegen diese nicht vor, die nationalen bzw. regionalen Bestimmungen
zur Abfallentsorgung beachten.

LAGERUNG: Um eine maximale Haltbarkeit zu erzielen, sollte das ALL-BOND SE Adhésiv (Flaschen mit Part | und Il oder ACE ALL-BOND
SE-Kartuschen) gekiihlt werden (2°C/36°F - 8°C/46°F). Keine Kiihlung ist erforderlich, wenn das Produkt innerhalb von 60 Tagen verbraucht wird.
Die ACE ALL-BOND SE-Kartusche im versiegelten Schutzbeutel kiihlen. Den Schutzbeutel nicht vor Anwendung o6ffnen. Die gekiihlte ACE
ALL-BOND SE-Kartusche muss vor dem Gebrauch Raumtemperatur erreichen. Teilweise gebrauchte Kartuschen sollten bei der Kiihlung im
ACE-Dosierer verbleiben.

ALL-BOND SE LINER und UNI-ETCH kdnnen bei Raumtemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F) gelagert werden.

GARANTIE: BISCO, Inc. erkennt ihre Verpflichtung zum Ersatz von fehlerhaften Produkten an. BISCO, Inc. Ubernimmt keine Haftung fir
direkte Schéden und Folgeschaden oder -verluste, die aus der beschriebenen Verwendung oder Nichtverwendung der Produkte entstehen. Vor der

Précautions :

+ L'adhésif ALL-BOND SE peut nécessiter d'étre réfrigéré. Se référer aux instructions spécifiques de conservation pour une information
compléte préalablement a toute utilisation.

+ ALL-BOND SE est un matériau photopolymérisable. L'adhésif doit étre immédiatement appliqué aprés sa mise en place dans le godet de
mélange, ou protégé de la lumiere ambiante.

+ Sile mélange des parties | & Il de l'adhésif ALL-BOND SE ne devient pas rose, il ne doit pas étre utilisé.

+ Eviter tout contact avec la peau ; les résines (méth)acrylates non-polymérisées sont susceptibles de provoquer des réactions allergiques chez les
personnes sensibilisées. En cas de contact, laver la peau & 'eau et au savon.

+ Afin d'éviter I'évaporation de I'adhésif ALL-BOND SE, refermer soigneusement les flacons.

+ Voir les étiquettes individuelles pour les dates d'expiration spécifiques.

+ Fiche de données de sécuritédisponible sur demande.

+ Fiche de données de sécurité disponible sur www.Bisco.com.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

1. Pour les restaurations directes en composite et

2. _Pour les reconstitutions de piliers
NOTE : Pour de meilleurs résultats, mordancer I'émail non-fraisé & 'aide d'un gel de mordancage & base d'acide phosphorique comme
UNI-ETCH®* pendant 15 secondes et rincer abondamment.

1. Sécher complétement la préparation dentaire.

2. Encas d'utilisation du systéme ACE, suivre les instructions d'utilisation de ACE DISPENSER pour 'application du ACE ALL-BOND SE. En cas
d'utilisation de 'adhésif en flacons, placer un nombre identique de gouttes des parties | & Il du ALL-BOND SE (ratio 1:1) dans un godet de
mélange. Refermer immédiatement les flacons.

3. Alaide d'un pinceau, mélanger ALL-BOND SE jusqu’a I'obtention d'une couleur rose uniforme.

Précautions :
+ Sile mélange ne devient pas rose, il ne doit pas étre utilisé.

4. Appliquer immédiatement 1 & 2 couches de ALL-BOND SE sur les préparations séches et agiter pendant 5 & 10 secondes.

5. Sécher doucement & I'air comprimé en commengant a 5 cm pendant 5 secondes, jusqu'a ce qu'il n'y ait plus de liquide en mouvement.
Sécher ensuite complétement en augmentant progressivement la pression au niveau de la surface cavitaire pendant 5 secondes. La surface
doit paraitre brillante, sinon de nouvelles couches de ALL-BOND SE doivent étre appliquées, suivies du renouvellement de I'étape 5.

6. Photopolymériser 10 secondes a 500 mW/cm?.

ALL-BOND SE LINER peut étre utilisé pour bénéficier d’avantages additionnels :

a.Pour ajouter de la visibilité a la couche d'adhésif sur les clichés radiographiques.

b.Pour augmenter la stabilité de 'adhésion & long terme, particuliérement importante au niveau de la dentine profonde des dents vivantes
ou des restaurations volumineuses.

7. Lors de l'utilisation du ALL-BOND SE LINER : Apres polymérisation de I'adhésif, appliquer une fine couche de ALL-BOND SE LINER d'une
épaisseur inférieure & 1 mm et photopolymériser 10 secondes a 500 mW/cm?.

8. Poursuivre avec la mise en place du matériau de restauration.

Pour les restaurations indirectes (composite, métaux et céramique

Préparation de la dent :

NOTE : Pour de meilleurs résultats, mordancer 'émail non-fraisé a l'aide d'un gel de mordancage a base dacide phosphorique comme
UNI-ETCH pendant 15 secondes et rincer abond Pour la mise en place de facettes, tout Iémail doit étre mordancé avant
I'application de ALL-BOND SE.

1. Sécher complétement la préparation dentaire.

2. Encas d'utilisation du systéme ACE, suivre les instructions d'utilisation de ACE DISPENSER pour I'application du ACE ALL-BOND SE. En cas
d'utilisation de I'adhésif en flacons, placer un nombre identique de gouttes des parties | & Il du ALL-BOND SE (ratio 1:1) dans un godet de
mélange. Refermer immédiatement les flacons.

3. Alaide d'un pinceau, mélanger ALL-BOND SE jusqu’a I'obtention d'une couleur rose uniforme.

Précautions :
+  Sile mélange ne devient pas rose, il ne doit pas étre utilisé.

4. Appliquer immédiatement 1 a 2 couches de ALL-BOND SE sur les préparations seches et agiter pendant 10 secondes.

5. Sécher doucement a I'air comprimé en commencant @ 5 cm pendant 5 secondes, jusqu'a ce quiil n'y ait plus de liquide en mouvement.
Sécher ensuite complétement en augmentant progressivement la pression au niveau de la surface cavitaire pendant 5 secondes. La
surface doit paraitre brillante, sinon de nouvelles couches de ALL-BOND SE doivent étre appliquées, suivies du renouvellement de I'étape 5.

6. Photopolymériser 10 secondes a 500 mW/cm2.

NOTE : ALL-BOND SE LINER ne doit pas étre placé sur les préparations dentaires lors d'une restauration indirecte.

7. Poursuivre avec la procedure de sce\lement adhésif (collage).

Prép des

Pour les préparations métalliques, zircone ou alumine :

1. Préparer l'intrados de la piéce prothétique selon les instructions du laboratoire.

2. Poursuivre avec la procédure de scellement adhésif (collage).

NOTE : Si une rétention supérieure est recherchée (exemple : coiffes courtes), il est recommandé d'appliquer un apprét métal comme le
Z-PRIME™™ Plus sur lintrados de la piéce prothétique avant le collage, selon les instructions du fabricant.

Pour les restaurations en composite :

1. Préparer l'intrados de la piéce prothétique selon les instructions du laboratoire.

2. Appliquer une trés fine couche de ALL-BOND SE LINER sur les surfaces traitées. NE PAS photopolymériser.

3. Poursuivre avec la procédure de scellement adhésif (collage).

Pour les restaurations tout-céramique :

IMPORTANT : Les différentes céramiques nécessitent différents traitements d'intrados, c'est pourquoi il est important de contacter votre laboratoire

pour connaitre le traitement de surface approprié.

1. Si le laboratoire recommande une silanisation, appliquer un primer comme BIS-SILANE™* sur l'intrados, selon les instructions du fabricant.

NOTE : La surface dela ceram|que ne montre aucun changement d'aspect aprés I'application du BIS-SILANE.

2 a.Pour les ar ion des facettes : Appliquer une trés fine couche de ALL-BOND SE LINER sur les

surfaces traitées par le silane. NE PAS photopolymériser.
b.Pour les facettes : Appliquer 1 & 2 couches de PORCELAIN BONDING RESIN* & la place du ALL-BOND SE LINER sur l'intrados des
restaurations, afin de maintenir la stabilité chromatique a long terme. NE PAS photopolymériser.

3. Poursuivre avec la procédure de scellement adhésif (collage).

4. Pour la désensibilisation de piliers prothétiques avant prise d’empreinte / temporisation :

1. Sécher complétement la préparation dentaire.

2. Encas d'utilisation du systéme ACE, suivre les instructions d'utilisation de ACE DISPENSER pour I'application du ACE ALL-BOND SE. En cas
d'utilisation de I'adhésif en flacons, placer un nombre identique de gouttes des parties | & Il du ALL-BOND SE (ratio 1:1) dans un godet de
mélange. Refermer immédiatement les flacons.

3. Alaide d'un pinceau, mélanger ALL-BOND SE jusqu’a I'obtention d'une couleur rose uniforme.

Précautions :
+  Sile mélange ne devient pas rose, il ne doit pas étre utilisé.

4. Appliquer immédiatement 1 & 2 couches de ALL-BOND SE sur les préparations seches et agiter pendant 5 a 10 secondes.

5. Sécher doucement a I'air comprimé en commengant @ 5 cm pendant 5 secondes, jusqu'a ce qu'il n'y ait plus de liquide en mouvement.
Sécher ensuite complétement en augmentant progressivement la pression au niveau de la surface cavitaire pendant 5 secondes. La surface
doit paraitre brillante, sinon de nouvelles couches de ALL-BOND SE doivent étre appliquées, suivies du renouvellement de I'étape 5.

6. Photopolymériser 10 secondes & 500 mW/cm.

7. Appliquer une fine couche de ALL-BOND SE LINER d'une épaisseur inférieure & 1mm et photopolymériser 10 secondes & 500 mW/cm.

8. Enlever la couche superficielle non-polymérisée (inhibée par I'oxygene de l'air) & I'aide d'une boulette de coton (ou d'une compresse 2x2)
imprégnée d'alcool et réaliser l'empreinte.

9. Poursuivre avec la procédure de temporisation. Il est recommandé de couvrir la surface de la préparation avec un lubrifiant hydrosoluble comme
PRO-V COAT®*, avant I'application d'un matériau provisoire comme PRO-V FILL®*,

5. Désensibilisation de racines dénudées :

1. Nettoyer la surface radiculaire en la frottant avec de la poudre de ponce sur une boulette de coton imbibée du nettoyant cavitaire CAVITY
CLEANSER™*

2. Rincer soigneusement & I'eau tiede et sécher par tamponnement a I'aide d'une boulette de coton.

3. Encas d'utilisation du systéme ACE, suivre les instructions d'utilisation de ACE DISPENSER pour I'application du ACE ALL-BOND SE. En cas
d'utilisation de I'adhésif en flacons, placer un nombre identique de gouttes des parties | & Il du ALL-BOND SE (ratio 1:1) dans un godet de
mélange. Refermer immédiatement les flacons.

4. Alaide d'un pinceau, mélanger ALL-BOND SE jusqu'a 'obtention d'une couleur rose uniforme.

Précautions :
+  Sile mélange ne devient pas rose, il ne doit pas étre utilisé.

5. Appliquer immédiatement 1 & 2 couches de ALL-BOND SE sur les préparations séches et agiter pendant 10 secondes.

6. Sécher doucement a I'air comprimé en commengant a 5 cm pendant 5 secondes, jusqu'a ce quiil n'y ait plus de liquide en mouvement.
Sécher ensuite complétement en augmentant progressivement la pression au niveau de la surface cavitaire pendant 5 secondes. La surface
doit paraitre brillante, sinon de nouvelles couches de ALL-BOND SE doivent étre appliquées, suivies du renouvellement de I'étape 6.

7. Photopolymériser 10 secondes & 500 mW/cm.

8. Enlever la couche superficielle non-polymérisée (inhibée par I'oxygéne de lair) & I'aide d'une boulette de coton (ou d'une compresse 2x2)
imprégnée d'alcool.

CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION : Se référer aux dispositions communautaires relatives a I'élimination des déchets. En

I'absence de telles dispositions, se référer aux dispositions nationales ou régionales relatives a 'élimination des déchets.

CONSERVATION : Afin de bénéficier d'une longévité maximale, 'adhésif ALL-BOND SE (parties | & Il en flacons ou cartouches ACE ALL-BOND SE)

doit &tre réfrigéré (2°C / 36°F - 8°C / 46°F). La réfrigération n'est pas nécessaire si le produit est consommé dans un délai de 60 jours.

Les cartouches de ACE ALL-BOND SE doivent étre réfrigérées dans leurs emballage scellé. N'ouvrir 'emballage que lorsque vous devez

commencer & utiliser le produit. Porter ALL-BOND SE & température ambiante avant utilisation. Une cartouche partiellement utilisée peut étre

réfrigérée avec son applicateur ACE.

ALL-BOND SE LINER et UNI-ETCH peuvent étre conservés a température ambiante (20°C / 68°F - 25°C / 77°F).

GARANTIE : BISCO, Inc. s'engage & remplacer tout produit avéré défectueux. BISCO, Inc. ne peut étre tenu responsable des dommages ou

pertes, directes ou indirectes, consécutives & une utilisation non-conforme ou a une mise en ceuvre incorrecte des produits. Avant toute utilisation,

Iutilisateur est tenu de vérifier que le produit est compatible avec l'usage qu'il veut en faire. L'utilisateur assume tous les risques et les conséquences

qui peuvent en découler.

* ALL-BOND SE, ACE, UNI-ETCH, PRO-V COAT et PRO-V FILL sont des marques déposées de BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE, et CAVITY CLEANSER sont des marques de BISCO, Inc.
PORCELAIN BONDING RESIN est fabriqué par BISCO, Inc.
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ALL-BOND SE**

Adhesivo autograbante

INFORMACION GENERAL

ALL-BOND SE de BISCO es un agente adherente dental que combina grabacién, imprimacion y adhesion. ALL-BOND SE es un adhesivo dental
a base de etanol y agua que se adhiere a la dentina y al esmalte tallado. Como adhesivo universal, ALL-BOND SE se ha ideado para funcionar
con materiales de composite fc i imerizables y polimerizacion dual.
Ya que todos los adhesivos autograbantes contienen monémeros acidicos, los adhesivos autograbantes de Unico envase a menudo generan la
autodegradacion del producto durante el almacenamiento. ALL-BOND SE, como producto de un Gnico paso con 2 componentes, es mas estable
que el material de un Unico paso con 1 componente. ALL-BOND SE se encuentra disponible en el sistema tradicional de dos envases o en el
practico sistema de dispensacion ACE®, que dispensa ambos componentes en cantidades iguales en un Gnico paso.
ALL-BOND SE se considera un autograbante ligeramente agresivo (pH = 2,2). Al igual que otros adhesivos autograbantes ligeros, ALL-BOND SE
podria beneficiarse del grabado anterior del esmalte con écido fosférico para mejorar la retencién. Esto no es necesario para los procedimiento de
adhesion clinica generales cuando se adhiere a la dentina o al esmalte tallado. Sin embargo, se necesita el grabado con &cido fosférico cuando
se adhiere al esmalte sin tallar.
ALL-BOND SE LINER es un revestimiento de resina radioopaco con relleno para usarse con el adhesivo autograbante ALL-BOND SE. ALL-BOND
SE LINER disminuye la permeabilidad al agua y mejora la duracion de la unién entre el adhesivo ALL-BOND SE y los materiales dentales
posteriores. Ademas, ALL-BOND SE LINER es radioopaco y permite identificar la capa del adhesivo ALL-BOND SE en radiografias en las areas
donde normalmente se acumulan los adhesivos, para reducir el riesgo de caries no detectadas.
Indicaciones de uso:
El adhesivo ALL-BOND SE se utiliza para:
1. Restauraciones directas de composite*
2. Construcciones basicas de composite*
3. Restauraciones indirectas (composite, metal, zirconio, altmina y porcelana)*
4, Desensibilizacion de los preparados para coronas antes de hacer la impresion/provisionalizacion
5. Desensibilizacion de la raiz expuesta
* NOTA: A diferencia de otros adhesivos autograbantes, ALL-BOND SE es compatible quimicamente con materiales autopolimerizables y de

polimerizacion dual sin el uso de un activador adicional.
Indicaciones de uso:
ALL-BOND SE LINER, cuando se utiliza conjuntamente con el adhesivo ALL-BOND SE, se usa para:
1. Restauraciones directas de composite
2. Construcciones basicas de composite
3. Restauraciones indirectas (composite y porcelana)
4. Desensibilizacion de los preparados para coronas antes de hacer la impresion/provisionalizacion
Advertencias:

+ Se debe evitar que se produzcan salpicaduras del producto a los ojos. Si el adhesivo ALL-BOND SE (partes | y II) entra en contacto con
los ojos, lavelos con una abundante cantidad de agua y solicite atencién médica.

+ El 4cido fosférico del reactivo es un irritante grave de piel y ojos. Podrian producirse lesiones si se permite que el &cido permanezca en
la piel 0 en la mucosa durante largos periodos de tiempo. Si salpica a los ojos accidentalmente, lavelos con una abundante cantidad de
agua y solicite atencion médica inmediatamente. En caso de contacto con otros tejidos, enjudguelos inmediatamente con agua abundante
durante varios minutos.

+ Altamente inflamable

Avisos:
+ Contaminacion cruzada: El producto puede contener elementos disefiados para usarse una sola vez. Deseche los accesorios usados o
contaminados. No limpiar, desinfectar ni reutilizar.

izables, autc p I

Verwendung obliegt es der Verantwortung des Anwenders, die Angemessenheit des Produkts fiir die gewiinschte Verwendung zu besti Der
Anwender {ibernimmt die damit verbundenen Risiken und die Haftung.
* ALL-BOND SE, ACE, UNI-ETCH, PRO-V COAT und PRO-V FILL und sind eingetragene Marken von BISCO, Inc.
Z-PRIME, BIS-SILANE und CAVITY CLEANSER sind Marken von BISCO, Inc.
PORCELAIN BONDING RESIN wird von BISCO, Inc. hergestellt.
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FR ALL-BOND SE

Adhésif automordangant

INFORMATION GENERALE

ALL-BOND SE de BISCO est un adhésif dentaire combinant 'agent de mordancage, I'apprét et I'adhésif. ALL-BOND SE est un adhésif avec
un solvant a base d'éthanolleau adhérant a la dentine et & 'émail fraisé. ALL-BOND SE est un adhésif universel qui fonctionne avec les résines
composites photopolymérisables, chémopolymérisables et dual-cure.
Tous les adhésifs automordangants contiennent des monoméres acides ; ceux conditionnés en monoflacon subissent souvent des phénoménes
de dégradation durant leur conservation. ALL-BOND SE est un adhésif automordancant bicomposant a une étape, nettement plus stable que les
adhésifs automordangants monocomposants a une étape. ALL-BOND SE est disponible en deux flacons traditionnels ou sous forme de cartouches
conviviales ACE™* qui permettent d'appliquer précisément des quantités égales des deux composants en une seule étape.
ALL-BOND SE est considéré comme un adhésif automordangant modérément acide (pH = 2.2). Comme pour les autres systémes adhésifs
automordangants, le mordangage amélaire a I'acide phosphorique améliore la rétention. Cela n'est pas nécessaire pour les procédures adhésives
générales lors des collages sur la dentine et sur I'émail fraisé. Le mordangage a I'acide phosphorique est en revanche nécessaire pour les collages
sur I'émail non-fraisé.
ALL-BOND SE LINER est une résine chargée radio-opaque congue pour une utilisation conjuguée avec I'adhésif automordangant ALL-BOND
SE. ALL-BOND SE LINER diminue la perméabilité hydrique et améliore la durabilité de I'adhésion entre I'adhésif ALL-BOND SE et les matéri-
aux de restauration. De plus, ALL-BOND SE LINER est radio-opaque, ce qui permet I'identification aisée de la couche d’adhésif sur les clichés
radiographiques, notamment au niveau des zones généralement remplies d'adhésif, réduisant ainsi les risques de mauvais diagnostic de lésions
carieuses.
Indications :
Adhésif ALL-BOND SE :
1. Restaurations directes en composite*
2. Reconstitutions de piliers en composite*
3. Restaurations indirectes (composite, métaux, zircone, alumine et céramique)*
4. Désensibilisation de piliers prothétiques avant prise d'empreinte / temporisation
5. Désensibilisation de racines dénudées
* NOTE : A linverse des autres adhésifs automordangants, ALL-BOND SE est chimiquement compatible avec les composites chémopolymérisables
et dual-cure sans nécessité d'ajout d'activateur.
Indications :
ALL-BOND SE LINER, en association avec I'adhésif ALL-BOND SE :
1. Restaurations directes en composite
2. Reconstitutions de piliers en composite
3. Restaurations indirectes (composite et céramique)
4. Désensibilisation de piliers prothétiques avant prise d'empreinte / temporisation
Avertissements :
« Eviter les projections dans les yeux. En cas de contact oculaire accidentel avec les parties | & Il de I'adhésif ALL-BOND SE, rincer
abondamment a l'eau et contacter immédiatement les services médicaux.
+ L'acide phosphorique contenu dans le gel de mordangage est un irritant oculaire et tissulaire puissam Des dommages peuvent survenir
en cas de contact prolonge avec la peau ou les muqueuses. En cas de contact oculaire accidentel, rincer abondamment a I'eau et contacter
i 1t les services médi En cas de contact avec d'autres tissus, rincer immédiatement et abondamment & I'eau pendant
plusieurs minutes.
+ Hautement inflammable
Mises en garde :
+ Contamination croisée : Produit susceptible de contenir des accessoires exclusivement destinés a un usage unique. Jeter les accessoires
utilisés ou contaminés. Ne pas nettoyer, désinfecter ou réutiliser.

+ El adhesivo ALL-BOND SE puede necesitar refrigeracion. Consulte las instrucciones especificas para el almacenamiento del producto
para tener una informacion completa antes de usarlo.

+ ALL-BOND SE es un material fotopolimerizable. Utilice el adhesivo ALL-BOND SE inmediatamente en cuanto se dispense en el
recipiente de mezcla, o protéjalo de la luz.

+ Siel adhesivo ALL-BOND SE (partes | y Il) no se vuelve rosa al mezclarlo, no debera utilizarse.

+ Evite el contacto con la piel; (met) acrilato resinas no polimerizadas pueden causar sensibilidad cutdnea en personas susceptibles. En caso de
contacto, lave la zona con agua y jabén.

+ Para evitar la evaporacion del adhesivo ALL-BOND SE, mantengase el recipiente bien cerrado.

+ Consulte las etiquetas de cada componente para comprobar las fechas de caducidad.

+ Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

+ La ficha de seguridad esta disponible en www.Bisco.com.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Restauraciones directas de composite y

2. Para las construcciones bésicas de composite:

NOTA: Para obtener mejores resultados, grabe el esmalte sin tallar con el reactivo del acido fosférico, como el UNI-ETCH®, durante
15 segundos y enjuague bien.

1. Seque completamente el preparado dental.

2. Siutiliza el sistema de dosificacion ACE, siga las INSTRUCCIONES DE USO DEL DOSIFICADOR ACE para dosificar el ACE ALL-BOND SE.
Si utiliza envases, dosifique un nimero igual de gotas de ALL-BOND SE partes | y Il (relacion 1:1) en el recipiente de mezcla. Vuelva a poner
la tapa inmediatamente.

3. Con un cepillo, mezcle el ALL-BOND SE hasta que obtenga un color rosa uniforme.

Precauciones:
+  Si el material no se vuelve rosa al mezclarlo, no debe utilizarse.

4. Aplique inmediatamente 1-2 capas de ALL-BOND SE a la preparacion seca y luego agite cada capa durante 5-10 segundos.

5. Seque con aire suavemente empezando a 5cm durante 5 segundos, hasta que ya no haya movimiento visible del material. Luego, con mayor
presion, seque con aire mas profund la perficie durante 5 segundos. La superficie debe aparecer brillante; de lo contrario,
aplique mas capas de ALL-BOND SE y repita el paso 5.

6. Fotopolimerice durante 10 segundos a 500mW/cm?.

ALL-BOND SE LINER se puede utilizar para mas beneficios:
a.Para afiadir visibilidad a la capa del adhesivo en las radiografias.
b.Para aumentar la estabilidad a largo plazo de la union, algo especialmente importante en la dentina vital profunda o en restauraciones grandes.

7. Cuando se utilice ALL-BOND SE LINER: Después de polimerizar el adhesivo, aplique una capa fina de ALL-BOND SE LINER en una capa
menor de 1mm y fotopolimerice durante 10 segundos a 500mW/cm?.

8. Continte con la colocacion del material restaurador.

Para las restauraciones indirectas (composite, metal y porcelana)

Preparado dental:

NOTA: Para obtener mejores resultados, grabe el esmalte sin tallar con el reactivo del acido fosférico, como el UNI-ETCH, durante
15 segundos y enjuague bien. Si esté colocando carillas, hay que grabar todo el esmalte antes de aplicar el ALL-BOND SE.
. Seque completamente el preparado dental.

2. Siutiliza el sistema de dosificacion ACE, siga las INSTRUCCIONES DE USO DEL DOSIFICADOR ACE para dosificar el ACE ALL-BOND SE.
Si utiliza envases, dosifique un nimero igual de gotas de ALL-BOND SE partes | y Il (relacion 1:1) en el recipiente de mezcla. Vuelva a poner
la tapa inmediatamente.

3. Con un cepillo, mezcle el ALL-BOND SE hasta que obtenga un color rosa uniforme.

Precauciones:
»  Siel material no se vuelve rosa al mezclarlo, no debe utilizarse.

4. Aplique inmediatamente 1-2 capas de ALL-BOND SE a la preparacion seca y luego agite durante 10 segundos.

5. Seque con aire suavemente empezando a 5cm durante 5 segundos, hasta que ya no haya movimiento visible del material. Luego, con mayor
presion, seque con aire mas profund la ficie durante 5 los. La superficie debe aparecer brillante; de lo contrario,
aplique mas capas de ALL-BOND SE y repita el paso 5.

6. Fotopolimerice durante 10 segundos a 500mW/cm?.

NOTA: No debe utilizarse ALL-BOND SE LINER en la preparacion dental.

7. Continte con los procedimientos de cementacion.

Preparacién de -

Para restauraciones de metal. zirconio y alimina:

1. Prepare la superficie interna de la restauracion de acuerdo con las instrucciones provistas por el laboratorio.

2. Continte con los procedimientos de cementacion.

NOTA: Si se necesita més retencion (es decir, coronas cortas), se aconseja aplicar un cebador como Z-PRIME™* Plus a la superficie interna
de la restauracion antes de la cementacion y segun las instrucciones del fabricante.

Para las restauraciones de composite:

1. Prepare la superficie interna de la restauracion de acuerdo con las instrucciones provistas por el laboratorio.

2. Aplique una capa muy fina de ALL-BOND SE LINER a la superficie tratada. NO fotopolimerice.

3. Continde con los procedimientos de cementacion.

Para las restauraciones de ceramica:

IMPORTANTE: Dado que las diferentes ceramicas necesitan diferentes tratamientos, pngase en contacto con el laboratorio para que le den las

instrucciones del tratamiento adecuado para la superficie interna.

1.Si el laboratorio recomienda silanacién, aplique un cebador de silano, como BIS-SILANE™*, a la superficie interna segun las instrucciones

del fabricante.
NOTA: La superficie de la porcelana no parecera diferente que antes de la aplicacion de BIS-SILANE.

2 a.Para las restauraciones de ceramica excepto las carillas: Aplique una capa muy fina de ALL-BOND SE LINER a la superficie
tratada con silano. NO fotopolimerice.

b.Para las carillas: Aplique 1-2 capas de PORCELAIN BONDING RESIN* en vez de ALL-BOND SE LINER a la superficie interna de la
restauracion para mantener la estabilidad a largo plazo del tono. NO fotopolimerice.

3. Contintie con los procedimientos de cementacion.

4. Para la desensibilizacion de las preparaciones con coronas antes de hacer la impresién/provisionalizacion:

1. Seque completamente la preparacion dental.

2. Siutiliza el sistema de dosificacion ACE, siga las INSTRUCCIONES DE USO DEL DOSIFICADOR ACE para dosificar el ACE ALL-BOND SE.
Si utiliza envases, dosifique un nimero igual de gotas de ALL-BOND SE partes | y Il (relacion 1:1) en el recipiente de mezcla. Vuelva a poner
la tapa inmediatamente.

3. Con un cepillo, mezcle el ALL-BOND SE hasta que obtenga un color rosa uniforme.

Precautions:
+  Siel material no se vuelve rosa al mezclarlo, no debe utilizarse.

4. Aplique inmediatamente 1-2 capas de ALL-BOND SE a la preparacion seca y luego agite cada capa durante 5-10 segundos.

5. Seque con aire suavemente empezando a 5¢cm durante 5 segundos, hasta que ya no haya movimiento visible del material. Luego, con mayor

presion, seque con aire més profundamente la cavosuperficie durante 5 segundos. La superficie debe aparecer brillante; de lo contrario, aplique

més capas de ALL-BOND SE y repita el paso 5.

Fotopolimerice durante 10 segundos a 500mW/cm2.

Aplique una capa fina de ALL-BOND SE LINER en una capa menor de 1mm y fotopolimerice durante 10 segundos a 500mW/cm?.

Retire la capa inhibidora de oxigeno con una bola de algodén humedecida en alcohol o una gasa de 2x2 y haga la impresion.

Contintie con el procedimiento de temporizacion. Se recomienda cubrir el preparado con un lubricante a base de agua como el PRO-V COAT®™*

antes de aplicar el material temporal, como PRO-V FILL®,

. Desensibilizacion de la raiz expuesta:

1. Limpie la superficie de la raiz con BISCO's CAVITY CLEANSER™* y piedra pdmez (hunda la bola de algodén mojada en CAVITY CLEANSER
en los polvos de piedra pomez.)

Enjuague a fondo con agua tibia y seque por absorcion con una bola de algoddn.

3. Siutiliza el sistema de dosificacion ACE, siga las INSTRUCCIONES DE USO DEL DOSIFICADOR ACE para dosificar el ACE ALL-BOND SE.
Si utiliza envases, dosifique un nimero igual de gotas de ALL-BOND SE partes | y Il (relacion 1:1) en el recipiente de mezcla. Vuelva a
poner la tapa inmediatamente.

4. Con un cepillo, mezcle el ALL-BOND SE hasta que obtenga un color rosa uniforme.

Precauciones:
*+  Si el material no se vuelve rosa al mezclarlo, no debe utilizarse.

5. Aplique inmediatamente 1-2 capas de ALL-BOND SE a la preparacion seca y luego agite cada capa durante 10 segundos.

6. Seque con aire suavemente empezando a 5cm durante 5 segundos, hasta que ya no haya movimiento visible del material. Luego, con mayor
presion, seque con aire mas profundamente la perficie durante 5 La superficie debe aparecer brillante; de lo contrario,
aplique mas capas de ALL-BOND SE y repita el paso 6.

7. Fotopolimerice durante 10 segundos a 500mW/cm?,

8. Retire la capa inhibidora de oxigeno con una bola de algodon humedecida en alcohol o una gasa de 2x2.

ELIMINACION: Consulte las disposiciones comunitarias relacionadas con los residuos. En su ausencia, consulte las disposiciones nacionales o

regionalesrelacionadas con los residuos.

ALMACENAMIENTO: Para conseguir la méaxima vida Util del producto, hay que refrigerar (2°C/36°F - 8°C/46°F) el adhesivo ALL-BOND SE
(envases de partes | y Il o cartuchos ACE ALL-BOND SE). No se necesita refrigeracion si el producto se utiliza completamente en un plazo de
sesenta dias. Refrigere el cartucho ACE ALL-BOND SE en su bolsa sellada. No abra la bolsa hasta que esté listo para usarlo. Espere a que el
cartucho refrigerado ACE ALL-BOND SE alcance la temperatura ambiente antes de usarlo. Si se refrigera un cartucho utilizado, habré que guardarlo
con el dosificador ACE.
ALL-BOND SE LINER y UNI-ETCH deben almacenarse a temperatura ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F).
GARANTIA: BISCO, Inc. asume la responsabilidad de sustituir los productos en caso de que estén defectuosos. BISCO, Inc. no se responsabiliza
por las pérdidas ni los dafios, ya sean directos o derivados, que se deban al uso o a la incapacidad de usar los productos conforme a lo descrito
anteriormente. Antes de su utilizacion, es responsabilidad del usuario establecer la idoneidad del producto para el uso previsto. El usuario asume
todos los riesgos y la responsabilidad relacionados con la idoneidad.
* ALL-BOND SE, ACE, UNI-ETCH, PRO-V COAT y PRO-V FILL son marcas registradas de BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE y CAVITY CLEANSER son marcas comerciales de BISCO, Inc.

La PORCELAIN BONDING RESIN la fabrica BISCO, Inc.
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ALL-BOND SE®*
Adesivo automordenzante

INFORMAZIONI GENERALI
BISCO ALL-BOND SE & un adesivo dentale che combina mordenzatura, priming e bonding. ALL-BOND SE € un adesivo dentale a base di etanolo/
acqua che aderisce a dentina e smalto fresato. Trattandosi di un adesivo universale, ALL-BOND SE ¢ stato progettato per 'utilizzo con materiali
compositi fotopolimerizzabili, autopolimerizzabili e a polimerizzazione duale.
Poiché tutti gli adesivi automordenzanti contengono monomeri acidi, gli adesivi automordenzanti single-bottle spesso subiscono
un'autodegradazione del prodotto durante la conservazione. ALL-BOND SE & un prodotto bicomponente in un unico passaggio, quindi molto pit
stabile rispetto ai prodotti monocomponente in un unico passaggio. ALL-BOND SE ¢ disponibile in un sistema tradizionale a due flaconi o nel pratico
dispenser ACE®* che eroga i due componenti in parti uguali con un solo gesto.
ALL-BOND SE ¢ classificato come adesivo automordenzante leggermente aggressivo (pH = 2,2). Come awviene per tutti gli altri adesivi
automordenzanti leggermente aggressivi, con ALL-BOND SE si otterra una migliore ritenzione mordenzando preventivamente lo smalto con acido
ortofosforico. La preventiva mordenzatura con acido fosforico non ¢ richiesta nelle comuni procedure adesive su dentina o smalto fresato, mentre
si rende necessaria per I'adesione su smalto non fresato.
ALL-BOND SE LINER & un liner a base resinosa, riempito, radiopaco, concepito per I'utilizzo con 'adesivo automordenzante ALL-BOND SE.
ALL-BOND SE LINER riduce la permeabilita dell'acqua e aumenta la durata dell'adesione tra I'adesivo ALL-BOND SE e i materiali da restauro
applicati successivamente. Inoltre ALL-BOND SE LINER é radiopaco e consente lindividuazione radiografica dello strato di adesivo ALL-BOND SE
nelle aree in cui gli adesivi solitamente si raccolgono, riducendo cosi il rischio di un'errata diagnosi di carie.
Indicazioni per l'uso:
L’adesivo ALL-BOND SE si usa per:
1. Restauri diretti in composito*
2. Ricostruzione di monconi protesici in composito*
3. Restauri indiretti (composito, metallo, zirconia, allumina e porcellana)*
4. Desensibilizzazione di preparazioni coronali prima della presa dellimpronta o della protesizzazione provvisoria
5. Desensibilizzazione della radice esposta
* NOTA: Diversamente da altri adesivi automordenzanti, ALL-BOND SE & chimicamente compatibile con i materiali autopolimerizzabili ¢ a
polimerizzazione duale senza ['uso di un attivatore supplementare.
Indicazioni per I'uso:
ALL-BOND SE LINER, usato in combinazione con I'adesivo ALL-BOND SE, serve per:
1. Restauri diretti in composito
2. Ricostruzione di monconi protesici in composito
3. Restauri indiretti (composito e porcellana)
4. Desensibilizzazione di preparazioni coronali prima della presa dellimpronta o della protesizzazione provvisoria
Avverteze:
+ Evitare di spruzzare negli occhi. Se 'adesivo ALL-BOND SE (parti | e Il) viene a contatto con gli occhi, lavare immediatamente e
abbondantemente con acqua e consultare subito un medico.
+ L'acido fosforico contenuto nel mordenzante & gravemente irritante per gli occhi e la pelle. Se il mordenzante rimane a contatto con la pelle
0 la mucosa per periodi prolungati pud provocare lesioni. Se viene accidentalmente spruzzato negli occhi lavare immediatamente e
abbondantemente con acqua e consultare subito un medico. In caso di contatto con altri tessuti sciacquare immediatamente con molta
acqua per diversi minuti.
+ Estremamente infiammabile
Raccomandazioni:
+ Contaminazione: il prodotto pud contenere articoli monouso che non si possono riutilizzare. Si prega di disporre definitivamente delle
cannule usate o contaminate. Si prega di non riutilizzare, pulire o disinfettare questi articoli.
Precauzioni:
+ L'adesivo ALL-BOND SE puo richiedere la conservazione in frigorifero. Per informazioni complete prima dell'uso consultare le istruzioni
per la conservazione specifiche del prodotto.
+ ALL-BOND SE ¢ un materiale fotopolimerizzante. Usare 'adesivo ALL-BOND SE subito dopo I'erogazione nel pozzetto di miscelazione,
o proteggerlo dalla luce ambientale.
Non utilizzare I'adesivo ALL-BOND SE (parti |  Il) se con la miscelazione non vira al rosa.
Evitare il contatto con la pelle; le resine non polimerizzate di (met)acrilato possono causare sensibilizzazione cutanea su persone predisposte.
In caso di contatto, lavare la pelle con acqua e sapone.
Per evitare 'evaporazione dell'adesivo ALL-BOND SE, tenere ben chiuso il contenitore.
Per la data di scadenza, vedere le etichette dei singoli componenti.
Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.
Scheda dati di sicurezza disponibile su www.Bisco.com
ISTRUZIONI PER L'USO

1. Per restauri diretti in composito e

2. Per ricostruzione di monconi protesici:

NOTA: per ottenere i migliori risultati, mordenzare lo smalto non fresato con un mordenzante a base di acido fosforico, ad esempio UNI-ETCH®,
per 15 secondi e risciacquare a fondo.

1. Asciugare completamente la preparazione del dente.

2. Sesiusail sistema di erogazione ACE, erogare ACE ALL-BOND SE seguendo le ISTRUZIONI PER L'USO del DISPENSER ACE. Se si usano
iflaconi, versare lo stesso numero di gocce di ALL-BOND SE parti | e Il (in rapporto 1:1) in un pozzetto di miscelazione. Richiudere immediatamente
i flaconi.

3. Miscelare ALL-BOND SE con un pennellino finché diventa di colore rosa uniforme.

Precauzioni:
+ I materiale non deve essere utilizzato se con la miscelazione non vira al rosa.

4. Applicare immediatamente 1-2 strati di ALL-BOND SE sulla preparazione asciutta e poi frizionare ciascuno strato per 5-10 secondi.

5. Asciugare delicatamente con I'aria iniziando da una distanza di S5cm per 5 secondi, finché non risulti it visibile nessun movimento del
materiale. Asciugare poi completamente potenziando il getto d'aria sulla superficie cavitaria per 5 secondi. La superficie deve avere un
aspetto lucente; in caso contrario applicare altri strati di ALL-BOND SE e ripetere quanto descritto al punto 5.

6. Fotopolimerizzare per 10 secondi a 500mW/cm?.

ALL-BOND SE LINER puo essere usato per ulteriori vantaggi:
a.Aggiungere visibilita allo strato adesivo nelle radiografie.
b. Aumentare la stabilita a lungo termine dell'adesione, particolarmente importante sulla dentina profonda vitale o per grandi restauri.

7. Se si usa ALL-BOND SE LINER: dopo la polimerizzazione dell'adesivo, applicare uno strato sottile di ALL-BOND SE LINER di spessore
inferiore a 1mm e fotopolimerizzare per 10 secondi a 500mW/cm?.

8. Continuare con I'applicazione del materiale da restauro.

Per restauri indiretti (composito. metallo e porcellana)
Preparazione del dente:
NOTA: per ottenere i migliori risultati, mordenzare lo smalto non fresato con un mordenzante a base di acido fosforico, ad esempio UNI-ETCH,
per 15 secondi e risciacquare a fondo. In caso di posizionamento di faccette, tutto lo smalto deve essere mordenzato prima di
applicare ALL-BOND SE.
. Asciugare completamente la preparazione del dente.

2. Se si usa il sistema di erogazione ACE, erogare ACE ALL-BOND SE seguendo le ISTRUZIONI PER L'USO del DISPENSER ACE. Se si
usano i flaconi, versare lo stesso numero di gocce di ALL-BOND SE parti | e Il (rapporto 1:1) in un pozzetto di miscelazione. Richiudere
immediatamente i flaconi.

3. Miscelare ALL-BOND SE con un pennellino finché diventa di colore rosa uniforme.

Precauzioni:
* I materiale non deve essere utilizzato se con la miscelazione non vira al rosa.

4. Applicare immediatamente 1-2 strati di ALL-BOND SE sulla preparazione asciutta e poi frizionare per 10 secondi.

5. Asciugare delicatamente con I'aria partendo da 5cm per 5 secondi, finché non risulti piu visibile nessun movimento del materiale. Asciugare
poi completamente potenziando il getto d'aria sulla superficie cavitaria per 5 secondi. La superficie deve avere un aspetto lucente; in caso
contrario applicare altri strati di ALL-BOND SE e ripetere quanto descritto al punto 5.

6. Fotopolimerizzare per 10 secondi a 500mW/cm?.

NOTA: ALL-BOND SE LINER non va utilizzato sulla preparazione del dente.

7. Continuare con la procedura di cementazione.

Preparazione per restauri indiretti:

Per restauri in metallo, zirconia e allumina:

1. Preparare la superficie interna del restauro secondo le istruzioni forite dal laboratorio.

2. Continuare con la procedura di cementazione.

NOTA: nel caso sia ia una ritenzione supplementare (corone corte) si consiglia di applicare sulla superficie interna del restauro un
primer, ad esempio Z-PRIME™* Plus, prima della cementazione, seguendo le istruzioni del fabbricante.

Per restauri in composito:

1. Preparare la superficie interna del restauro secondo le istruzioni forite dal laboratorio.

2. Applicare uno strato molto sottile di ALL-BOND SE LINER sulla superficie trattata. NON fotopolimerizzare.

3. Continuare con la procedura di cementazione.

Per restauri in ceramica integrale:

IMPORTANTE: poiché i diversi tipi di ceramica richiedono di trattare la superficie in modo diverso, contattare il laboratorio per le istruzioni sul

corretto trattamento della superficie interna.

1.8e il laboratorio consiglia la silanizzazione, applicare un primer silano, ad esempio BIS-SILANE™*, sulla superficie interna, seguendo le

istruzioni del fabbricante.
NOTA: I'aspetto della superflae della porcellana non sara diverso da prima dell'applicazione di BIS-SILANE.

2 a.Per restauri in ione delle faccette: Applicare uno strato molto sottile di ALL-BOND SE LINER sulla
superficie silanizzata. NON fotopohmenzzare

b.Per faccette: Applicare 1-2 strati di PORCELAIN BONDING RESIN* invece di ALL-BOND SE LINER sulla superficie interna del restauro
per mantenere la stabilita cromatica a lungo termine. NON fotopolimerizzare.

3. Continuare con la procedura di cementazione.

4. Per la desensibilizzazione di preparazioni coronali prima della presa dell'impronta o della protesizzazione provvisoria:

1. Asciugare completamente la preparazione del dente.

2. Sesiusa il sistema di erogazione ACE, erogare ACE ALL-BOND SE seguendo le ISTRUZIONI PER L'USO del DISPENSER ACE. Se si usano i
flaconi, versare lo stesso numero di gocce di ALL-BOND SE parti | e Il (rapporto 1:1) in un pozzetto di miscelazione. Richiudere immediatamente
i flaconi.

3. Miscelare ALL-BOND SE con un pennellino finché diventa di colore rosa uniforme.

Precauzioni:
* I materiale non deve essere utilizzato se con la miscelazione non vira al rosa.
Applicare immediatamente 1-2 strati di ALL-BOND SE sulla preparazione asciutta e poi frizionare ciascuno strato per 5-10 secondi.

5. Asciugare delicatamente con I'aria iniziando da un distanza di 5cm per 5 secondi, finché non risulti pit visibile nessun movimento del
materiale. Asciugare poi completamente potenziando il getto d'aria sulla superficie cavitaria per 5 secondi. La superficie deve avere un
aspetto lucente; in caso contrario applicare altri strati di ALL-BOND SE e ripetere quanto descritto al punto 5.

6. Fotopolimerizzare per 10 secondi a 500mW/cm?.

7. Applicare uno strato sottile di ALL-BOND SE LINER di spessore inferiore a 1mm e fotopolimerizzare per 10 secondi a 500mW/cm?.

8. Asportare lo strato inibito dall'ossigeno con una pallina di cotone o una garza 2x2 inumidite con alcool e prendere I'impronta.

9. Continuare con la procedura di protesizzazione prowvisoria. E consigliabile coprire la preparazione con un lubrificante a base d'acqua, ad
esempio PRO-V COAT**, prima dell'applicazione del materiale provvisorio, ad esempio PRO-V FILL®*.

5. Per la desensibilizzazione della radice esposta:

1. Pulire la superficie radicolare strofinando con CAVITY CLEANSER™* BISCO e pomice (immergere la pallina di cotone imbevuta di CAVITY

CLEANSER nella polvere di pomice.)
2. Risciacquare a fondo con acqua calda e asciugare tamponando con una pallina di cotone.
3. Sessiusa il sistema di erogazione ACE, erogare ACE ALL-BOND SE seguendo le ISTRUZIONI PER L'USO del DISPENSER ACE. Se si usano

CONSERVAZIONE: per poter raggiungere la massima durata di vita, I'adesivo ALL-BOND SE (parti | € Il flaconi o ACE ALL-BOND SE cartucce)
va conservato in frigorifero (2°C/36°F - 8°C/46°F). La conservazione in frigorifero non € necessaria se il prodotto viene utilizzato completamente
entro sessanta giorni.
Conservare la cartuccia di ACE ALL-BOND SE in frigorifero nella sua busta sigillata. Non aprire la busta fino al momento dell'uso. Prima di
utilizzare la cartuccia di ACE ALL-BOND SE conservata in frigorifero farle raggiungere la temperatura ambiente. Se si conserva in frigorifero una
cartuccia utilizzata parzialmente, tenerla nel dispenser ACE.
ALL-BOND SE LINER e UNI-ETCH possono essere conservati a temperatura ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F).
GARANZIA: BISCO, Inc. si assume la responsabilita di sostituire i prodotti, se si dimostrano difettosi. BISCO, Inc. declina qualsiasi responsabilita
per danni o perdite, sia diretti che consequenziali, derivanti dall'utilizzo o dallincapacita di utilizzare i prodotti come sopra descritto. E responsabilita
dell'utente determinare ['idoneita del prodotto all'uso previsto prima di utilizzarlo. L'utente si assume tutti i rischi e le responsabilita collegate
allutilizzo del prodotto.
* ALL-BOND SE, ACE, UNI-ETCH, PRO-V COAT e PRO-V FILL sono marchi registrati di BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE e CAVITY CLEANSER sono marchi di BISCO, Inc.

PORCELAIN BONDING RESIN & prodotto da BISCO, Inc.

N %
SE ALL-BOND SE

Sjalv-etsande adhesiv

ALLMAN INFORMATION
BISCO:s ALL-BOND SE ér ett dentalt bindningsmaterial som kombinerar ets, primer och bond. ALL-BOND SE &r en etanol/vattenbaserad adhesiv
som binder till dentin och skuren emalj. Sasom ett universellt adhesivsystem har ALL-BOND SE utformats s4 att det fungerar med ljushardande,
dualhardande och kemiskt hardande kompositmaterial.
Eftersom alla sjélvetsande adhesiver innehaller sura monomerer sjélvdegraderar ofta sjélvetsande en-komponentsadhesiver under forvaring.
ALL-BOND SE ar en tva-komponents, en-stegsprodukt som &r avsevart mycket mer stabil &n ett en-komponents, en-stegsmaterial. ALL-BOND
SE finns som traditionellt 2 flask-system samt i den praktiska ACE** dispensern som dispenserar bada komponenterna samtidigt i ett enda steg.
ALL-BOND SE kan betraktas som ett milt aggressivt sjalv-etsande adhesiv (pH=2,2). Precis som med andra milda sjélv-etsande adhesiver kan det
vara en fordel att forst etsa emaljen med fosforsyra for ytterligare retention. Detta kravs inte for allmén klinisk bonding vid bindning till dentin eller
skuren emalj. Fosforsyraets krévs vid bindning till oskuren emalj.
ALL-BOND SE LINER ér en rontgentat, fylld resin-liner avsedd att anvandas med ALL-BOND SE sjalvetsande adhesiv. ALL-BOND SE LINER
minskar vattenpermeabilitet och forbéttrar bindningens hallbarhet mellan ALL-BOND SE och efterféljande dentalmaterial. Dessutom &r ALL-BOND
SE LINER radiopakt vilket gor att ALL-BOND SE skiktet blir synligt pa réntgen och kan ses i omraden dér adhesiver vanligen samlas och minskar
dérigenom risken for feldiagnostik av karies.
Anvdndningsomraden:
ALL-BOND SE Adhesiv anvénds till:
1. Direkta kompositfyliningar*
2. Pelaruppbyggnader i komposit*
3. Indirekta erséttningar (Metall, Porslin, Zirkonium, Aluminiumoxid och Komposit)*
4.D ibilisering av kronpreparationer fore aviryckstagning och provisorieframstéllning
5. Desensibilisering av rotytor
* 0BS: Till skillnad fran andra sjélv-etsande adhesiver &r ALL-BOND SE kompatibelt &ven med sjélv-hérdande och dual-hérdande material, utan

att ytterligare aktivator krévs.

Anvéndningsomraden:
ALL-BOND SE Liner i kombination med ALL-BOND SE adhesiv anvénds for:
1. Direkta kompositfyliningar
2. Pelaruppbyggnader i komposit
3. Indirekta ersattningar (Porslin och Komposit)
4. D ibilisering av kronprer oner fore aviryckstagning och provisorieframstélining
Varningar:

+ Undvik stank i gonen. Om ALL-BOND SE Adhesiv (Part | & II) kommer i 6gonkontakt spola med rikliga méngder med vatten och sék
l&karvard.

+ Fosforsyran i etsmedlet irriterar 6gon och hud kraftigt. Skada kan uppsta om etsmedlet far kvarstanna pa hud eller slemhinna under léngre
tid. Om dgonstank skulle uppsta, spola rikligt med vatten och sok medicinskt omhéndertagande omedelbart. | handelse av kontakt med
andra vavnader spola omedelbart med mycket vatten i flera minuter.

+ Mycket brandfarligt

Observanda:
+ Kors-kontamination: Produkt kan innehalla delar som &r avsedda for en-gangsanvandning. Slang anvénda eller kontaminerade tillbehdr.
Rengdr inte, desinficera eller ateranvand.

Forsiktighetsatgarder:

+ ALL-BOND SE Adhesiv kan krava kylforvaring. Se sarskilda anvisningar for produktforvaring for fullsténdig information fore anvandning.

+ ALL-BOND SE ér ett ljushdrdande material. Anvand ALL-BOND SE Adhesiv omedelbart sa fort den dispenserats i blandningskoppen eller
skydda fran omgivande fjus.
Om ALL-BOND SE Adhesiv (Part | & Il) inte blir rosa nar det blandas, skall det inte anvandas.
Undvik hudkontakt; opolymeriserade (met)akrylatresiner kan orsaka hudsensibilisering hos kansliga personer. | héndelse av kontakt tvatta
huden med tval och vatten.
For att undvika avdunstning av ALL-BOND SE Adhesiv skall behllarna hallas vl illslutna.
Se individuella komponenters mérkning for specifika utgangsdatum.
Sékerhetsdatablad finns att rekvirera.
Sakerhetsdatablad finns pa www.Bisco.com

BRUKSANVISNING
1. Eor Direkta kompositfyllningar
2. Pelaruppbyggnad i komposit
OBS: For bésta resultat etsa ev férekommande opreparerad emalj med fosforsyra sasom t ex UNI-ETCH™ i 15 sekunder och spola
noggrant.
1. Torka tandpreparationen fullstandigt.
2. Om ACE Dispensersystem anvands fdlj anvisningarna for ACE DISPENSER BRUKSANVISNING for att dispensera ALL-BOND SE. Om flaskor
anvands, dispensera lika antal droppar av ALL-BOND SE Parts | & Il (forhallandet 1:1) i en blandningskopp. Sétt omedelbart tillbaka korkarna.
3. Med en borste blandas ALL-BOND SE till en jamn rosa farg.
Forsiktighet:
+ Om materialet inte blir rosa nér det blandas skall det inte anvéndas.
4. Applicera genast 1-2 skikt ALL-BOND SE pa den torra tandpreparationen och gnugga varje skikt i 5-10 sekunder. R
5. Torka forsiktigt pa 5cm avstand i 5 sekunder med luftblaster tills dess man kan se att materialskiktet inte ror sig. Oka sedan trycket och torka
noggrant i 5 sekunder vid kavitetsytan. Ytan skall se blank ut; om inte, applicera ytterligare skikt med ALL-BOND SE och upprepa steg 5.
6. Ljusharda i 10 sekunder med 500mW/cm?.
ALL-BOND SE LINER kan med fordel anvandas for:
a,Forbéttrar adhesiviagrets synlighet pa réntgenbilder.
b.Okar bindningens langtidsstabilitet, vilket &r sérskilt viktigt vid djupt vitalt dentin eller stora fyliningar.
7. Nar ALL-BOND SE LINER anvénds: Efter att adhesiven ljushardats applicera ett skikt ALL-BOND SE LINER i skikt tunnare &n 1mm och ljusharda
i 10 sekunder (med 500mW/cm?).
8. Fortskrid med att applicera restaurativt material.
3. Eor Indirekta erséttningar (metall, porslin, komposit]
Tandbehandling:
OBS: For basta resultat etsa forekommande preparerad och opreparerad emalj med fosforsyra sasom t ex UNI-ETCH i 15 sekunder
och spola noggrant. Om laminat (skalfasader) skall cementeras maste all emalj forst etsas innan ALL-BOND SE appliceras.
1. Torka tandpreparationen fullstandigt.
2. Om ACE Dispensersystem anvands fdlj anvisningarna for ACE DISPENSER BRUKSANVISNING for att dispensera ALL-BOND SE. Om flaskor
anvands, dispensera lika antal droppar av ALL-BOND SE Parts | & Il (forhallandet 1:1) i en blandningskopp. Sétt omedelbart tillbaka korkarna.
3. Med en borste blandas ALL-BOND SE till en jémn rosa farg.
Forsiktighet:
«  Om materialet inte blir rosa nér det blandas, skall det inte anvandas.
4. Applicera genast 1-2 skikt ALL-BOND SE pa den torra tandpreparationen och gnugga varje skikt i 5-10 sekunder.
5. Torka forsiktigt pa 5cm avstand i 5 sekunder med luftblaster tills dess man kan se att materialskiktet inte rér sig. Oka sedan trycket och torka
noggrant i 5 sekunder vid kavitetsytan. Ytan skall se blank ut; om inte, applicera ytterligare skikt med ALL-BOND SE och upprepa steg 5.
6. Ljusharda i 10 sekunder med 500mW/cm2.
OBS: ALL-BOND SE LINER bor inte anvandas pa tandpreparationen.
7. Fortskrid med cementeringsforfarande.
Foreberedelse av indirekta erséttningar:
Edr Metall, Zirkonium och Aluminiumoxiderséttningar.
1. Forbered de interna ytorna sasom laboratoriet foreskriver.
2. Fortskrid med cementeringsforfarande.
0BS: Om ytterligare retention behdvs (som vid korta kronor) rekommenderas att applicera en primer sasom Z-PRIME™* Plus pa erséttningens
interna ytor fore cementering, i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Eor kompositerséttningar:
1. Forbered de interna ytorna sésom laboratoriet foreskriver.
2. Applicera ett mycket tunt skikt med ALL-BOND SE LINER pé den behandlade ytan. Ljushérda INTE.
3. Fortskrid med cementeringsférfarande.
For helkeramiska erséttningar:
VIKTIGT: Eftersom olika keramer kréver olika ytbehandling bor laboratoriet kontaktas for lampliga instruktioner for ytbehandling av de interna ytorna.
1.0m laboratoriet rekommenderar silanbehandling, applicera en silanprimer sasom BIS-SILANE™* pa de interna ytoma i enlighet med
tillverkarens anvisingar.
OBS: Porslinsytan skall se likadan ut efter applikation av BIS-SILANE som fére applikation.
2 a.For helkeramiska ersattningar, utom laminat: Applicera ett mycket tunt skikt med ALL-BOND SE LINER pa erséttningens silanbehandlade
interna ytor. Ljusharda INTE.
b.For laminat/skalfasader: Applicera 1-2 skikt PORCELAIN BONDING RESIN* i stallet for ALL-BOND SE LINER pa erséttningens interna
ytor for att tillforsakra en fargstabilitet over lang tid. Ljushérda INTE.
3. Fortskrid med cementeringsforfarande.
4. Desensibilisering av kronpreparationer fore avtryckstagning och provisorieframstallning:
1. Torka tandpreparationen fullstandigt.
2. Om ACE Dispensersystem anvands fdlj anvisningarna for ACE DISPENSER BRUKSANVISNING for att dispensera ALL-BOND SE. Om flaskor
anvands, dispensera lika antal droppar av ALL-BOND SE Parts | & Il (forhallandet 1:1) i en blandningskopp. Sétt omedelbart tillbaka korkarna.
3. Med en borste blandas ALL-BOND SE till en jamn rosa farg.
Forsiktighet:
+ Om materialet inte blir rosa nér det blandas skall det inte anvéndas.
Applicera genast 1-2 skikt ALL-BOND SE pa den torra tandpreparationen och gnugga varje skikt i 5-10 sekunder.
Torka forsiktigt pa 5cm avstand i 5 sekunder med luftblaster tills dess man kan se att materialskiktet inte ror sig. Oka sedan trycket och torka
noggrant i 5 sekunder vid kavitetsytan. Ytan skall se blank ut; om inte, applicera ytterligare skikt med ALL-BOND SE och upprepa steg 5.
Ljushérda i 10 sekunder med 500mWi/cm?.
Applicera ett tunt skikt med ALL-BOND SE LINER mindre &n 1mm tjockt och ljushérda i 10 sekunder med 500mW/cm2.
Avlagsna det syreinhiberade skiktet med en alkoholfuktad bomullspellet eller med bomullstork, varefter avtryck utfdrs.
Fortskrid med framstallning av temporar ersattning. Det &r lampligt att anvénda ett vattenbaserat isolermedel som t ex PRO-V COAT™* for
att técka preparationen fore applikation av ett temporart material som PRO-V FILL®*.
. Desensibilisering av exponerade rotytor:
Rengdr rotytan genom att gnugga med BISCO’s CAVITY CLEANSER™* och pimpsten (doppa en bomullspellet som fuktats med CAVITY
CLEANSER i pimpsten)
2. Spola noggrant och torrlagg med bomullspellets.
3. Om ACE Dispensersystem anvands fdlj anvisningara for ACE DISPENSER BRUKSANVISNING for att dispensera ALL-BOND SE. Om flaskor
anvands, dispensera lika antal droppar av ALL-BOND SE Parts | & Il (forhallandet 1:1) i en blandningskopp. Sétt omedelbart tillbaka korkarna.
4. Med en borste blandas ALL-BOND SE fill en jamn rosa farg.
Forsiktighet:
+ Om materialet inte blir rosa nar det blandas skall det inte anvandas.
5. Applicera genast 1-2 skikt ALL-BOND SE pa den torra tandpreparationen och gnugga varje skikt i 10 sekunder.
6. Torka forsiktigt pa 5cm avstand i 5 sekunder med luftblaster tills dess man kan se att materialskiktet inte ror sig. Oka sedan trycket och torka
noggrant i 5 sekunder vid kavitetsytan. Ytan skall se blank ut; om inte, applicera ytterligare skikt med ALL-BOND SE och upprepa steg 6.
7. Ljusharda i 10 sekunder med 500mW/cm?.
8. Avlagsna det syreinhiberade skiktet med en alkoholfuktad pellet eller med bomulistork.
AVFALLSHANTERING: Fdlj lokala anvisningar for avfallshantering. | franvaro av sadana, folj nationella eller regionala avfallshanteringforeskrifter.
FORVARING: Fér maximal hallbarhet bor ALL-BOND SE Adhesiven (Part | & Il flaskoma och ACE ALL-BOND SE patronema) kylférvaras
(2°CI36°F - 8°C/46°F). Kylforvaring behdvs inte om produkten forbrukas inom 60 dagar.
Kylférvara ACE ALL-BOND SE patronerna i sina férslutna pasar. Oppna inte pasen forrén redo att anvanda. Lat kylférvarade ACE ALL-BOND SE
patroner tempereras i rumstemperatur fore anvandning. En delvis anvand patron skall kylférvaras nar den &r monterad i ACE dispensern.
ALL-BOND SE LINER och UNI-ETCH kan forvaras vid rumstemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F).
GARANTIER: BISCO, Inc. bekréftar skyldigheten att ersétta produkter som visats vara defekta. BISCO, Inc. patar sig inte ansvarsskyldighet som
hanfors till skador eller forluster, vare sig direkta eller indirekta som fdljd av anvéndning eller felaktig anvéandning av produkterna. Fére anvén-
dning aligger det anvandaren att bedéma ldmpligheten att anvénda produkten for avsett andamal. Anvandaren patar sig dérigenom all risk och
ansvarsskyldighet.
* ALL-BOND SE, ACE, UNI-ETCH, PRO-V COAT och PRO-V FILL &r registrerade varumarken som tillhér BISCO, Inc.
Z-PRIME, BIS-SILANE och CAVITY CLEANSER ar varumarken som tillhor BISCO, Inc.
PORCELAIN BONDING RESIN, tillverkas av BISCO, Inc.
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ALL-BOND SE®*
selvaetsende adhasiv

GENERELLE OPLYSNINGER

BISCO's ALL-BOND SE er et dentalt bondingmateriale, som kombinerer etsning, priming og bonding. ALL-BOND SE er et ethanol/vandbaseret
dentalt adhaesiv, som bonder til dentin og preepareret emalje Som et universelt adhaesiv er ALL-BOND SE beregnet til brug sammen med lyshardende,
kemiskhaerdende, og dualhaerdende komposi
Alle selvaetsende adhaesiver indeholder sure monomerer, hvorfor selvaetsende enkeltfl dler nedbryder sig selv under opbevaring.
ALL-BOND SE er som et 2-komponent éttrinsprodukt langt mere stabilt end et 1-komponent éttrinsmateriale. ALL-BOND SE fas enten som et
traditionelt dobbeltflaskesystem eller i det praktiske leveringssystem ACE®, som pa én gang doserer begge komponenter ligeligt.
ALL-BOND SE betragtes som et mildt aggressivt selvastsende adhaesiv (pH = 2,2). Som med andre milde, selveetsende adheesiver giver ALL-BOND
SE oget retention, hvis der ferst er foretaget emaljeastsning med fosforsyre. Dette er ikke nadvendigt i forbindelse med almindelige Kliniske
bondingsprocedurer ved bonding til dentin eller praepareret emalje. Atsning med fosforsyre er imidlertid nadvendigt ved binding til upraepareret emalje.
ALL-BOND SE LINER er en radiopak, med filler, resin-liner beregnet til brug sammen med det selvaetsende adhaesiv ALL-BOND SE. ALL-BOND
SE LINER nedsaetter vandpermeabiliteten og styrker bondingen mellem adhzesivet ALL-BOND SE og efterfalgende dentalmaterialer. Desuden er
ALL-BOND SE LINER radiopak, séaledes at ALL-BOND SE- adhzsivlaget kan identificeres pa rantgenbilleder i omrader, hvor adhaesiv almindeligvis
ophobes, hvilket mindsker risikoen for fejldiagnosticering af karies.
Indikationer for brug:
Adhzsivet ALL-BOND SE anvendes til:
1. Direkte kompositrerestaureringer*
2. Kompositopbygning til krone*
3. Indlrekte restaurerlnger (komposit, metal, zirconia, alumina og porcelaen)*

.D ) ved krc on inden aftryk/midlertidig krone
5. Desensibilisering af exponeret rodoverflade
* BEM/ARK: | modsatning til andre selvaetsende adhasiver er ALL-BOND SE kemisk kompatibel med kemiskhzerdende og dualheerdende

materialer uden brug af en supplerende aktivator.
Indikationer for brug:
ALL-BOND SE LINER kan i kombination med adhasivet ALL-BOND SE anvendes til:
1. Direkte kompositrestaureringer
2. Kompositopbygning til krone
3. Indirekte restaureringer (komposit og porcelaen)
4.D ibilisering ved kre ion inden aftry
Advarsel:

+ Undga, at midlet kommer i kontakt med gjnene. Hvis adhaesivet ALL-BOND SE (del | & II) kommer i kontakt med gjnene, skal der skylles
med rigeligt vand og s@ges leege.

+ Fosforsyren i atsemidlet er et voldsomt irritationsmiddel for gjne og hud. Personskade kan forekomme, hvis etsemidlet er i kontakt med
huden eller slimhindere i laengere tid. Hvis aetsemidlet ved et uheld kommer i ojet, skal gjet straks skylles med rigeligt vand, og der skal
spges lege. | tilfelde af kontakt med andet veev skal det straks skylles med rigeligt vand i flere minutter.

+ Yderst brandfarlig

Forsigtighed:

+ Krydskontaminering: Produktet kan indeholde dele som kun er beregnet til engangsbrug. Kasser brugte eller kontaminerede tilbeharsdele.

Rens, desmﬂcer eller genbrug ikke.

idig krone

i flaconi, versare lo stesso numero di gocce di ALL-BOND SE parti I e Il (in rapporto 1:1) in un pozzetto di miscelazione. Richiudere i
flaconi.
4. Miscelare ALL-BOND SE con un pennellino finché diventa di colore rosa uniforme.
Precauzioni:
* I materiale non deve essere utilizzato se con la miscelazione non vira al rosa.
5. Applicare immediatamente 1-2 strati di ALL-BOND SE sulla preparazione del dente asciutta e poi frizionare ciascuno strato per 10 secondi.
6. Asciugare delicatamente con I'aria iniziando da una distanza di 5¢cm per 5 secondi, finché non risulti piti visibile nessun movimento del materiale.
Asciugare poi completamente potenziando il getto d'aria sulla superficie cavitaria per 5 secondi. La superficie deve avere un aspetto lucente;
in caso contrario applicare altri strati di ALL-BOND SE e ripetere quanto descritto al punto 6.
7. Fotopolimerizzare per 10 secondi a 500mW/cm?.
8. Asportare lo strato inibito dall'ossigeno con una pallina di cotone o una garza 2x2 inumidite con alcool.
SMALTIMENTOL: Per quanto rigurada lo smaltimento, fare riferimento alle norme locali in materia di gestione dei rifiuti. Nel caso in cui non fossero
disponibil, fare riferimento alle norme regionali o nazionali in materia di gestione dei rifiuti.

I'UI

+ Det kan vaere ngdvendigt at opbevare adhaesivet ALL-BOND SE pa kel. Laes de specifikke opbevaringsanvisninger for produktet inden brug.

+ ALL-BOND SE er et lysheerdet materiale. Brug adhaesivet ALL-BOND SE gjeblikkeligt, nar det er dispenseret i blandingsskalen, eller beskyt
det mod lys.

+ Hvis adhzesivet ALL-BOND SE (del | & II) ikke bliver lyseradt efter blanding, ber det ikke anvendes.

+ Undga kontakt med huden; upolymeriserede (meth)akrylat resiner kan forarsage sensibilisering af huden pa falsomme personer. Ved kontakt vaskes
huden med sabe og vand.

+ For at undga at adhaesiv ALL-BOND SE fordamper, skal beholderen holdes teet lukket.

+ Se de individuelle komponenters meerkater for specifikke udlgbsdatoer.

+ Sikkerhedsdatablad kan paanmodning rekvireres.

+ Sikkerhedsdatablad findes pa www.Bisco.com



BRUGSANVISNING

1. Til direkte kompositrerestaureringer og

2. Til kompositopbygning til krone:

BEMZARK: Det bedste resultat opnas ved at eetse eventuelt upraepareret emalie med et fosforsyreeetsemiddel, som f.eks. UNI-ETCH®,
i 15 sekunder og skylle grundigt efter.

1. Serg for, at preeparationen er helt tor.

2. Hvis du bruger ACE-dispenseringssystemet, skal du dosere ACE ALL-BOND SE i overensstemmelse med BRUGSANVISNINGEN TIL
ACE-DOSERINGSANORDNINGEN. Hvis du bruger flasker, skal du presse lige mange draber af ALL-BOND SE del | & Il (i forholdet 1:1) ned
i en blandingsskal. Seet heetten pa umiddelbart efter brug.

3. Bland ALL-BOND SE sammen ved hjeelp af en pensel, indtil massen har en ensartet lyserad farve.

Forholdsregler:
+ Hvis materialet ikke bliver lyseradt efter blanding, ber det ikke anvendes.

4. Pafer gjeblikkeligt det terre tandomrade 1-2 lag ALL-BOND SE, og gnub hvert lag i 5-10 sekunder.

5. Luftter forsigtigt begyndende fra 5cm i 5 sekunder, indtil der ikke er synlig bevaegelse | materialet. Luftter derefter grundigt ved tandfladen i 5
sekunder med et hojere tryk. Fladen skal se skinnende ud. | modsat fald skal der paferes yderligere lag af ALL-BOND SE, hvorefter trin 5 skal
gentages.

6. Lysheerd i 10 sekunder ved 500mW/cm?.

ALL-BOND SE LINER kan ogsa bruges til at:
a.Gore adhaesiviaget synligt pa rentgenbilleder.
b.@ge bondingens langsigtede stabilitet, hvilket er szrligt vigtigt i dybe kaviteter pa vitale teender eller store restaureringer.

7. Ved brug af ALL-BOND SE LINER: Péfar et tyndt lag (mindre end 1mm) ALL-BOND SE LINER efter at have lysheerdet adhaesivet, og lyshaerd
i 10 sekunder ved 500mW/cm2.

8. Fortszet med applicering af det restaurerende materiale.

3. Til indirekte restaureringer (komposit. metal og porcelan)

Praeparation af tanden:

BEMARK: Det bedste resultat opnas ved at atse eventuelt upreepareret emalje med et fosforsyrezetsemiddel, som f.eks. UNI-ETCH,
i 15 sekunder og skylle grundigt efter. Hvis der cementeres facader, ber al emalje &tses, inden ALL-BOND SE péfares.

1. Serg for, at preeparationen er helt tort.

2. Hvis du bruger ACE-dispenseringssystemet, skal du dosere ACE ALL-BOND SE i overensstemmelse med BRUGSANVISNINGEN TIL
ACE-DOSERINGSANORDNINGEN. Hvis du bruger flasker, skal du dispensere lige mange draber af ALL-BOND SE del | & Il (i forholdet 1:1)
ned i en blandingsskal. Seet hetten pa umiddelbart efter brug.

3. Bland ALL-BOND SE sammen ved hjeelp af en pensel, indtil massen har en ensartet lysered farve.

Forholdsregler:
*+  Hvis materialet ikke bliver lyseradt efter blanding, ber det ikke anvendes.

4. Pafor gjeblikkeligt den terlagte praeparation 1-2 lag ALL-BOND SE, og gnub i 10 sekunder.

5. Luftter forsigtigt begyndende fra S5cm i 5 sekunder, indtil der ikke er synlig bevaegelse | materialet. Lufttor derefter grundigt ved tandfladen i 5
sekunder med et hgjere tryk. Fladen skal se skinnende ud. | modsat fald skal der paferes yderligere lag af ALL-BOND SE, hvorefter trin 5 skal
gentages.

6. Lysheerd i 10 sekunder ved 500mW/cm?2.

BEMARK: ALL-BOND SE LINER ber ikke anvendes pa preeparationen.

7. Fortsaet cementeringsprocedurerne.

Forbehandling af den i

Til metal-, zirconia- og alumina- restaurennge

1. Forbehandl restaureringens indvendige overflade i henhold til laboratoriets anvisninger.

2. Fortsat cementeringsprocedureme.

BEMARK: Hvis yderligere retention er pakraevet (fx. korte kroner), anbefales det at anvende en primer, som f.eks. Z-PRIME™* Plus, pa den
indvendige overflade af restaureringen inden ing og i overer Ise med fabril anvisninger.

Til kompositrestaureringer:

1. Forbehandl restaureringens indvendige overflade i henhold til laboratoriets anvisninger.

2. Pafar den forbehandlede indvendige overflade et meget tyndt lag ALL-BOND SE LINER. Ma IKKE lysheerdes.

3. Fortszt cementeringsprocedurerne.

Til helkeramiske restaureringer:

VIGTIGT: Da forskellige former for keramik kraever forskellige overfladebehandlinger, skal du kontakte laboratoriet for at fa naermere anvisninger til,

hvordan den indvendige overflade skal behandles.

1. Hvis laboratoriet anbefaler silanisering, skal den indvendige overflade paferes en silanprimer, som f.eks. BIS-SILANE™*, i overensstemmelse

med fabrikantens anvisninger.
BEMARK: Den |ndvend|ge porcelaansoverﬂade vil ikke se forskellig ud fra far og efter pafaring af BIS-SILANE.

2 a.Til helk i inger undf facader: Pafor et meget tyndt lag ALL-BOND SE LINER pa den silanbehandlede flade. Ma
IKKE lysheerdes.

b.Til facader: Pafer restaureringens indvendige overflade 1-2 lag PORCELAIN BONDING RESIN* i stedet for ALL-BOND SE LINER for at
stabilisere farven pa lang sigt. Ma IKKE lyshardes.

3. Fortsaet cementeringsproceduremne.

4. Til desensibilisering af kronepraeparation, for aftrykstagning/fremstilling af provisiorium:

1. Serg for, at preeparationen er helt tor.

2. Hvis du bruger ACE-dispenseringssystemet, skal du dosere ACE ALL-BOND SE i overensstemmelse med BRUGSANVISNINGEN TIL
ACE-DOSERINGSANORDNINGEN. Hvis du bruger flasker, skal du dispensere lige mange draber af ALL-BOND SE del | & Il (i forholdet 1:1)
ned i en blandingsskal. Seet heetten (heetterne) pa umiddelbart efter brug.

3. Bland ALL-BOND SE sammen ved hjeelp af en pensel, indtil massen har en ensartet lysered farve.

Forholdsregler:
*  Hvis materialet ikke bliver lyseradt efter blanding, ber det ikke anvendes.

4. Pafor gjeblikkeligt det terre tandomrade 1-2 lag ALL-BOND SE, og gnub hvert lag i 5-10 sekunder.

5. Luftter forsigtigt begyndende fra 5cm i 5 sekunder, indtil der ikke er synlig bevaegelse i materialet. Lufttor derefter ved tandfladen grundigt i
5 sekunder med et hgjere tryk. Fladen skal se skinnende ud. | modsat fald skal der paferes yderligere lag af ALL-BOND SE, hvorefter trin 5 skal
gentages.

6. Lysheerd i 10 sekunder ved 500mW/cm?2.

7. Pafer et tyndt lag (mindre end 1mm) ALL-BOND SE LINER, og lyshaerd i 10 sekunder ved 500mW/cm2.

8. Fjern det ilt-inhiberede lag med en alkoholveedet vatpellet eller gaze, og tag aftrykket.

9. Fortseet provisoriefremstilling. Det anbefales at daekke preeparationen med et vandbaseret smeremiddel, som f.eks. PRO-V COAT®, inden
applicering af det provisoriske materiale, som f.eks. PRO-V FILL®*.

5. Til nsibilisering af exponeret rod:

1. Rens rodoverfladen ved at skrubbe med BISCO's CAVITY CLEANSER™* og pimpsten (dyp vatkugle veedet med CAVITY CLEANSER i

pulveriseret pimpsten.)

2. Skyl grundigt efter med varmt vand, og dup omradet tert med en vatpellet.

3. Hvis du bruger ACE-dispenseringssystemet, skal du dosere ACE ALL-BOND SE i overensstemmelse med BRUGSANVISNINGEN TIL
ACE-DOSERINGSANORDNINGEN. Hvis du bruger flasker, skal du dispensere lige mange dréaber af ALL-BOND SE del | & Il (i forholdet 1:1)
ned i en blandingsskal. Seet heetten (heetterne) pa umiddelbart efter brug.

4. Bland ALL-BOND SE sammen ved hjeelp af en pensel, indtil massen har en ensartet lyserad farve.

Forholdsregler:
*  Hvis materialet ikke bliver lyseradt efter blanding, ber det ikke anvendes.

5. Pafer gjeblikkeligt den terlagte praeparation 1-2 lag ALL-BOND SE, og gnub hvert lag i 10 sekunder.

6. Luftter forsigtigt begyndende fra S5cm i 5 sekunder, indtil der ikke er synlig bevaegelse | materialet. Lufttor derefter grundigt ved tandfladen i 5
sekunder med et hgjere tryk. Fladen skal se skinnende ud. | modsat fald skal der paferes yderligere lag af ALL-BOND SE, hvorefter trin 6 skal
gentages.

7. Lysheerd i 10 sekunder ved 500mW/cm?2.

8. Fjern det ilt-inhiberede lag med en alkoholvaedet vatpellet eller gaze.

BORTSKAFFELSE: Der henvises til de lokale forskrifter for bortskaffelse af affald. Hvis disse ikke forefindes, henvises til de nationale eller regionale

forskrifterfor bortskaffelse af affald.

OPBEVARING: For at sikre maksimal holdbarhed ber adhaesivet ALL-BOND SE (flasker, del | & I, eller ACE ALL-BOND SE-patroner) opbevares i
koleskab (2°C/36°F - 8°C/46°F). Opbevaring i kaleskab er ikke nadvendig, hvis produktet opbruges inden for tres dage.
Opbevar ACE ALL-BOND SE-patronen i keleskab i den forseglede pose. Abn ikke posen farend den skal buges. ACE ALL-BOND SE-patron fra
keleskabet, skal opna stuetemperatur inden brug. Hvis en delvist brugt patron opbevares i keleskabe, ber den opbevares i ACE-doseringsanordningen.
ALL-BOND SE LINER og UNI-ETCH kan opbevares ved stuetemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F).
GARANTI: BISCO, Inc. anerkender sit ansvar for at udskifte produkter, hvis de viser sig at vare defekte. BISCO, Inc. patager sig intet ansvar for
nogen skade eller noget tab, direkte eller indirekte, som falge af brugen eller manglende mulighed for at bruge produkterne som beskrevet. Far brug
er det brugerens ansvar at sikre, at produktet er hensigtsmaessigt til den tilsigtede anvendelse. Brugeren patager sig alt ansvar og enhver risiko
forbundet dermed.
* ALL-BOND SE, ACE, UNI-ETCH, PRO-V COAT og PRO-V FILL er registrerede varemzerker tilharende BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE og CAVITY CLEANSER er varemaerker tilhgrende BISCO, Inc.

PORCELAIN BONDING RESIN er fremstillet af BISCO, Inc.
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FI ALL-BOND SE

Itse-etsaava sidosaine

YLEISIA TIETOJA
BISCOn ALL-BOND SE on itse-etsaava sidosaine, joka yhdistaa etsauksen, seka priming ja bonding toimenpiteet. ALL-BOND SE on etanoli/
vesipohjainen hammashoidossa kéytettava S|dosa|ne Joka snoutuu dentiiniin ja leikattuun knlteeseen ALL-BOND SE on universaali sidosaine, joka
on suunniteltu kaytettavaksi valokovetteisten, kemi tteisten ja kaksoisk 1y IC lien kanssa.
Koska kaikki itse-etsaavat sidosaineet siséltavét happomonomeerejé, yhden pullon itse-etsaavien sidosaineiden laatu ei pidempéén séilytettyné aina
pysy hyvéana. Kaksikomponenttinen, yhden tyovaiheen ALL-BOND SE on paljon stabiilimpi kuin vastaava yksikomponenttinen materiaali. ALL-BOND SE
on perinteisesti k pullossa tai katevassé ACEE* anr I joka annostelee molemmat komponentit samanaikaisesti.
ALL-BOND SE luokitellaan lievasti aggressiiviseksi itse-et ksi sidc i (pH = 2.2). Muiden mietojen itse-etsaavien sidosaineiden tavoin
ALL-BOND SE:n retentiokyky paranee kun kn\lena etsataan ensm fosforihapolla. Tama ei ole tarpeen yleisten Kliinisten sidostustoimenpiteiden
yhteydessa dentiiniin tai leikattuun Kiil 1 sidc oman kiilteen si inen vaatii kuitenkin edelleen fosforihappoetsausta.
ALL-BOND SE LINER on radiopaakki, filleripitoinen resillilineri kaytettévaksi ALL-BOND SE itse-etsaavan sidosaineen kanssa. ALL-BOND SE
LINER vahentad veden lapéisevyytta ja parantaa ALL-BOND SE sidosaineen ja sen kanssa kéytettavien materiaalien vélistd sidoslujuutta. Lisaksi
ALL-BOND SE LINER on radiopaakki, jolloin ALL-BOND SE sidoskerrosta on mahdollista tutkia réntgenkuvissa alueilla mihin sidosaineet yleisesti
kasaantuvat ja riski karieksen vaarindiagnosointiin vahenee.
Kéyttoindikaatiot:
ALL-BOND SE sidosaine:
1. Suorat yhdistelmémuovirestauraatiot*
2. Yhdistelmamuoviset pilarirakenteet*
3. Epésuorat restauraatiot (yhdistelmamuovi, metalli, zirkonium, alumina ja porsliini)*
4. Kruunupreparaatioiden desensitointi ennen jaljenndsté/véliaikaista
5. Paljastuneen juuren desensitointi
* HUOM! Toisin kuin muut itse-etsaavat sidosaineet ALL-BOND SE on kemiall
kanssa eiké vaadi lisdaktivaattorin kéyttod.
Kayttoindikaatiot:
ALL-BOND SE LINER kaytettdessd ALL-BOND SE sid
1. Suorat yhdistelmamuovirestauraatiot
2. Yhdistelm@muoviset pilarirakenteet
3. Epésuorat restauraatiot (yhdistelmamuovi ja porsliini)
4. Kruunupreparaatioiden desensitointi ennen jaljenndsta/véliaikaista
Varoitukset:
aineen roiskumista silmiin. Jos ALL-BOND SE sidosainetta (osat I&ll) joutuu silmiin, huuhtele runsaalla maarallé vetta ja hakeudu
l&akariin.

+ Fosforihappo érsyttaa voimakkaasti silmié ja ihoa. Vaurio saattaa syntya mikali etsausaineen annetaan olla iholla tai limakalvolla pidemman
ajan. Jos happoa joutuu silmiin, huuhtele runsaalla vedelld ja hakeudu laakériin. Jos etsausaine joutuu kosketuksiin muiden kudosten
kanssa, huuhtele valittémasti runsaalla méaralla vetta useiden minuuttien ajan.

+ Erittéin tulenarkaa

Varokeinot:

+ Ristikontaminaatio: Tuote voi sisaltd kertakayttiseksi tarkoitettuja osia. Tuhoa kéytetyt tai kontaminoituneet tuotteet. Ald puhdista, desinfioi

tai uudelleenkéyta.
Varotoimenpiteet:

+ ALL-BOND SE sidosaine saattaa edellyttaa jaakaappisailytysta. Katso tarkemmat tiedot tuotekohtaisista sailytysohjeista ennen kéyttoa.

+ ALL-BOND SE on valokovetteinen materiaali. Kéytd ALL-BOND SE sidosaine valittomasti annosteltuasi sen sekoituskuppiin tai suojaa se
ympérdivalta valolta.

+ Mikali ALL-BOND SE sidosaine (osat I&l) ei sekoittaessa muutu variltdén vaaleanpunaiseksi sité ei pidé kayttaa.

+ Valta ihokosketusta; polymerisoimattomat (met)akrylaattiresiinit saattavat aiheuttaa ihodrsytysté herkilla henkilgilla. Jos ainetta joutuu kosketu

siin ihon kanssa, pese huolellisesti saippualla ja vedella.

Jotta ALL-BOND SE sidosaine ei haihdu, pidé pakkaus tiukasti suljettuna.
Katso viimeinen kéyttopaiva aina tuotteen omasta tuotelipukkeesta.
Kayttoturvallisuustiedote toimitetaan pyynndsta.

Katso kéyttoturvallisuustiedote www.Bisco.com

i yhteensopiva kemiallis- ja kaksoiskovetteisten materiaalien

kanssa

KAYTTOOHJEET
1. Suorat yhdistelmamuovirestauraatiot ja
2. Yhdistelmdmuoviset pilarirakenteet:
HUOM! Parhaan tuloksen saavuttamiseksi etsaa leikk 1 Kiille fosfori l lla - kuten UNI-ETCH®* - 15 sekunnin ajan

ja huuhtele huolellisesti.

1. Kuivaa preparoitu hammas huolellisesti.

2. Jos kéytetdéin ACE annostelijaa, seuraa ACE ANNOSTELIJAN KAYTTOOHJEITA ACE ALL-BOND SE:n annostelemiseen. Jos kéytetaan
pulloja, annostele yhtd suuri maara — ALL-BOND SE tippoja osia I&lI (suhteessa 1:1) sekoitusmaljaan. Sulje pullot valittomasti korkilla.

3. Sekoita ALL-BOND SE harjalla kunnes seos on tasaisen vaaleanpunainen.

Huomautus:
+  Jos materiaali ei muutu vaaleanpunaiseksi sekoituksen aikana, sité ei saa kéyttaa.

4. Annostele valittomasti 1-2 kerrosta ALL-BOND SE:t4 kuivalle preparaatiolle ja kasittele 5-10 sekunnin ajan.

5. limakuivaa kevyesti aloittaen 5cm etalsyydella 5 sekunnin ajan kunnes materiaalin pinnalla ei enaa ole nakyvaa liiketta. limakuivaa kaviteetin
pinta sen jalkeen huolellisesti 5 in ajan su paineella. Pinnan tulee néyttaa kiiltdvalta - ellei nin ei ole, annostele
lisakerroksia ALL-BOND SE:t4 ja toista vaihe 5.

6. Valokoveta 10 sekunnin ajan 500mW/cm?.

ALL-BOND SE LINER:in kayttd tuo mukanaan seuraavia etuja:
a.Sidoskerros erottuu paremmin rontgenkuvissa.
b.Parantaa sidoksen pitkaikaisyytta, tama on erityisen tarkedd, kun késitelldén syvalla olevaa vitaalia dentiinia tai tehdaan suuria restauraatioita.

7. Kéyttéessasi ALL-BOND SE LINER:ia: annostele sidosaineen kovettamisen jalkeen 1mm:ia ohuempi kerros ALL-BOND SE LINER:ia ja
valokoveta 10 sekunnin ajan 500mW/cm?.

8. Jatka annostelemalla Iaytematerlaall

hdistell

Hampaan valmistelu:

HUOM! Parhaan tuloksen iseksi etsaa leikk on kiille fosforietsaushappoaineella — kuten UNI ETCH - 15 sekunnin ajan
ja huuhtele huolellisesti. Laminaatteja kunnltettaessa suositellaan koko Kiilteen etsaamista ennen ALL-BOND SE:n annostelua.
Kuivaa preparointialue huolellisesti.

2. Jos kéytetadn ACE annostelijaa, seuraa ACE ANNOSTELIJAN KAYTTOOHJEITA ACE ALL-BOND SE:n annostelemiseen. Jos kéytatetaén
pulloja, annostele yhtd suuri maara ALL-BOND SE tippoja osia I&ll (suhteessa 1:1) sekoitusmaljaan. Sulje pullot valittomasti korkilla.

3. Sekoita ALL-BOND SE:ta harjalla kunnes se on tasaisen vaaleanpunainen.

Huomautus:
*  Jos materiaali ei muutu vaaleanpunaiseksi sekoituksen aikana, sitd ei saa kéyttaa.

4. Annostele valittomasti 1-2 kerrosta ALL-BOND SE:té kuivalle preparaatlol\e ja késittele Jokalsta kerrosta 5-10 sekunnin ajan.

5. limakuivaa kevyesti aloittaen 5cm etalsyydelta 5 sekunnin ajan kunnes materiaalin i endd ole nakyvaa liiketta. llmakuivaa
kaviteetin pintaa sen jalkeen 5 sekunnin ajan suuremmalla paineella. Pinnan tulee nayttaa kiiltévalta - ellei ndin ei ole, annostele lisékerroksia
ALL-BOND SE:t4 ja toista vaihe 5.

6. Valokoveta 10 sekuntia 500mW/cm?.

HUOM! ALL-BOND SE LINER:ia ei pidé kayttéé preparoidulle hampaalle.

7. Jatka sementoimalla.

Eni .

Metalli, zirkonium ja alumina restauraatiot:

1. Kasittele restauraation sisapinta laboratorion antamien ohjeiden mukaan.

2. Jatka sementoimalla.

HUOM! Jos tarvitaan liséretentiota (kuten lyhyissd kruunuissa) suositellaan primerin, esim. Z-PRIME™* Plus, annostelua restauraation
sisépinnalle ennen sementointia valmistajien kéyttdohjeiden mukaisesti.

Yhdistelmamuovirestauraatiot:

1. Kasittele restauraation sisapinta laboratorion antamien ohjeiden mukaan.

2. Annostele hyvin ohut kerros ALL-BOND SE LINER:ia késitellylle pinnalle. ALA valokoveta.

3. Jatka sementoimalla.

Kokokeraamiset restauraatiot:

TARKEAA: Koska eri keramiat vaativat erilaisia pintakésittelyja, ota yhteys laboratorioon saadaksesi asianmukaiset pintakasittelyohjeet.

1. Jos laboratorio suosittelee silanointia, annostele silaani, esim. BIS-SILANE™*, sisépinnalle valmistajan ohjeiden mukaan.

HUOM| Porslunlplnta ei nayta millaan tavalla erilaiselt a BIS SILANE -ksittelyn jalkeen.

2 a.Kokok iot lukuun ja: Annostele hyvin ohut kerros ALL-BOND SE LINER:ia silanoidulle pinnalle.

ALA valokoveta.
b.Laminaatit: Annostele 1-2 kerrosta PORCELAIN BONDING RESIN*i& ALL-BOND SE LINER:in sijasta restauraation sisépinnalle
yllapitamaan savy pitkéaikaisesti muuttumattomana. ALA valokoveta.

3. Jatka sementoimalla.

4. Kruunupreparaatioiden desensitointi ennen jaljenndsté/valiaikaista:

1. Kuivaa hammaspreparaatio huolellisesti.

2. Jos kéytétetaén ACE annostelijiaa, noudata ACE ANNOSTELIJAN KAYTTOOHJEITA ACE ALL-BOND SE:n annostelemiseen. Jos kaytétetaan
pulloja, annostele yhtd suuri maara ALL-BOND SE tippoja osia I&ll (suhteessa 1:1) sekoitusmaljaan. Sulje pullot valittomasti korkilla.

3. Sekoita ALL-BOND SE:t4 harjalla kunnes se on tasaisen vaaleanpunainen.
Huomautus:
+  Jos materiaali ei muutu vaaleanpunaiseksi sekoituksen aikana, sitd ei saa kayttaa.
4. Annostele valitttmasti 1-2 kerrosta ALL-BOND SE:ta kuivalle preparaatiolle ja késittele jokaista kerrosta 5-10 sekunnin ajan.
5. llmakuivaa kevyesti aloittaen 5cm etéisyydeltd 5 sekunnin ajan kunnes materiaalin pinnalla ei endd ole nakyvaa likettd. lmakuivaa
kaviteetin pintaa sen jélkeen 5 sekunnin ajan suuremmalla paineella. Pinnan tulee néyttaa Kiiltdvalté - ellei nain ei ole, annostele lisakerroksia
ALL-BOND SE:ta ja toista vaihe 5.

6. Valokoveta 10 sekunnin ajan 500mW/cm?.

7. Annostele ALL-BOND SE LINER:ia 1mm:ia ohuempana kerroksena ja valokoveta 10 sekuntia 500mW/cm?.

8. Poista happi- |nh|b|t|okerros alkoholiin kostutetulla vanupallolla tai 2x2 suumlsella harsopalalla ja ota ]al]ennos

9. Jatka véliaikaistyon iselld. On suositell sivelld preparointi vesiliukoisella voiteella, esim. PRO-V COAT®* ennen véliaikaisen
materiaalin V\emlsta esim. PRO-V FILL*.

5. Paljastuneen juuren desensitointi:

1. Puhdista juuren pinta hankaamalla BISCOn CAVITY CLEANSER™*IIa ja hohkakivelld (kasta CAVITY CLEANSERIlla hyvin kostutettu

vanupallo hohkakivijauheeseen.)
2. Huuhtele huolellisesti l&mpimalla vedelld ja kuivaa vanupallolla.
3. Jos kaytetédén ACE annostelijaa, seuraa ACE ANNOSTELIJAN KAYTTOOHJEITA ACE ALL-BOND SE:n annostelemiseen. Jos kaytatetdan
pulloja, annostele yhtd suuri maaré ALL-BOND SE tippoja osia 1&ll (suhteessa 1:1) sekoitusmaljaan. Sulje pullot valittdmasti korkilla.
4. Sekoita ALL-BOND SE:ta harjalla kunnes se on tasaisen vaaleanpunainen.
Huomautus:
+  Jos materiaali ei muutu vaaleanpunaiseksi sekoituksen aikana, sitd ei saa kayttaa.
Annostele valittomasti 1-2 kerrosta ALL-BOND SE:ta kuivalle preparaatiolle ja kasittele 5-10 sekunnin ajan.
limakuivaa kevyesti aloittaen Scm etaisyydeltd 5 sekunnin ajan kunnes materiaalin pinnalla ei enaa ole nakyvaa liketta. limakuivaa
kaviteetin pintaa sen jélkeen 5 sekunnin ajan suuremmalla paineella. Pinnan tulee néyttaa Kiiltdvalté - ellei nain ei ole, annostele lisakerroksia
ALL-BOND SE:ta ja toista vaihe 6.
7. Valokoveta 10 sekunnin ajan 500mW/cm?.
8. Poista happi-inhibitiokerros alkoholilla kostutetulla vanupallolla tai 2x2 suuruisella harsopalalla.
HAVITTAMINEN: Noudata jatteen hévittamista koskevia hoitoyhteiséin sd&nnoksia. Jos naité ei ole, noudata jatteen hévittamista koskevia kansallisia
tai alueellisia saannoksié.

SAILYTYS: Paras séilyvyys saadaan kun ALL-BOND SE (osat I&Il pullossa tai ACE ALL-BOND SE ampulit) séilytetaan (2°C/36F - 8°C/46F)
jadkaapissa. Jaakaappiséilytysté ei tarvita, jos tuote kaytetaan 2 kuukauden kuluessa.
Sailyta ACE ALL-BOND SE ampullit suljetuissa pusseissaan jaakaapissa. Alé avaa pussia ennen kuin kaytét sitd. Anna jaékaappilampdisen ACE
ALL-BOND SE:n tulla huoneenlampdiseksi ennen kéyttoa. Jos osittain kéytetty ampulli séilytetdan jadkaapissa, sen tulee olla annostelijassa.
ALL-BOND SE LINER ja UNI-ETCH voidaan sailyttéa huoneenlémpétilassa (20°C/68°F - 25°C/77°F).
TAKUU: BISCO, Inc. tunnustaa vastuunsa korvata vialliseksi osoittautuvat tuotteet. BISCO, Inc. ei vastaa mistdan suorista tai seurauksellisista
vahingoista tai menetyksistd, jotka aiheutuvat kyseisten tuotteiden kaytosta tai kykenemattomyydesté kayttaa niité kuvatulla tavalla. Kayttéjan vastuulla
on ennen kayttéa madrittaa tuotteiden sopivuus aiottuun tarkoitukseen. Kéyttaja kantaa kaikki asiaan liittyvat riskit ja vastuut.
* ALL-BOND SE, ACE, UNI-ETCH, PRO-V COAT ja PRO-V FILL ovat BISCO, Inc.:n rekisterdityj& tavaramerkkeja.

Z-PRIME, BIS-SILANE ja CAVITY CLEANSER ovat BISCO, Inc.i:n tavaramerkkejé.

PORCELAIN BONDING RESIN on BISCO, Inc.i:n valmistama tuote.

ALL-BOND SE**
NL Zelfetsend Adhesief

ALGEMENE INFORMATIE

ALL-BOND SE van BISCO is een tandhechtmiddel dat etsen, prepareren en hechten combineert. ALL-BOND SE is een tandadhesief op
ethanol/waterbasis, dat hecht aan dentine en beslepen tandglazuur ALL-BOND SE is een universeel adhesief en kan gebruikt worden met
lichtuithardende, zelfuithardende en du COMpOosi
Aangezien alle zelfetsende adhesieven zure monomeren bevatten, treedt tijdens bewaren van het product vaak autodegradatie op als ze in een
enkel flesje zitten. ALL-BOND SE is een eenstapsproduct uit twee componenten en is daardoor veel stabieler dan een eenstapsproduct uit één
component. ALL-BOND SE is verkrijgbaar in een traditioneel systeem met twee flesjes of in het handige ACE** toepassingssysteem, dat beide
componenten gelijkelijk in één stap afgeeft.
ALL-BOND SE wordt beschouwd als een matig agressief zelfetsend adhesief (pH = 2.2). Net als andere milde, zelfetsende adhesieven kan
ALL-BOND SE een betere hechting aan onbeslepen glazuur krijgen door voorafgaand met een traditionele fosforzuur ets te etsen. Dit is niet vereist
voor algemene Klinische hechtingsprocedures bij hechten aan dentine of beslepen glazuur. Bij het hechten aan onbeslepen tandglazuur moet echter
geétst worden met fosforzuur.
ALL-BOND SE LINER is een radiopake, gevulde kunstharsliner bedoeld voor gebruik met ALL-BOND SE zelfetsend adhesief. ALL-BOND SE
LINER vermindert het indringen van water en verbetert de duurzaamheid van de hechting tussen ALL-BOND SE-adhesief en daama aangebrachte
restauratiematerialen. Daamaast is ALL-BOND SE LINER radiopaak, waardoor de ALL-BOND SE-adhesieflaag zichtbaar is op réntgenfoto’s om
het risico op een foutieve cariésdiagnose te verkleinen.
Indicaties voor gebruik:
ALL-BOND SE Adhesief wordt gebruikt voor:
1. Directe composietrestauraties‘
2. Stompopbouw van composiet*
3. Indirecte restauratles (composwet metaal, zirconium, aluminium en porselein)*
4.D it ing van kroonpreparaties voorafgaand aan de afdruk/tijdelijke kroon
5. Desensibilisering van blootliggende wortels
* OPMERKING: In tegenstelling tot andere zelfetsende adhesieven is ALL-BOND SE zonder aanvullende activator chemisch te combineren met

zelfuithardende en duaalhardende materialen.
Indicaties voor gebruik:
ALL-BOND SE LINER wordt samen met ALL-BOND SE Adhesief gebruikt voor:
1. Directe composietrestauraties
2. Stompopbouw van composiet
3. Indirecte restauraties (composiet en porselein)
4. Desensibilisering van kroonpreparaties voorafgaand aan afdruk/tiidelijke kroon
Waarschuwingen:

+ Zorg dat het product niet in de ogen spat. Indien ALL-BOND SE Adhesief (deel | en II) in contact komt met de ogen, spoel dan uit met veel
water en raadpleeg een arts.

+ Het fosforzuur in het etsmiddel is sterk irriterend voor ogen en huid. Er kan een verwonding optreden indien het etsmiddel langere tijd op
de huid of slijmvliezen blijft. Indien het product per ongeluk in de ogen spat, spoel dan uit met veel water en raadpleeg onmiddellik een arts.
Indien het product in contact komt met ander weefsel, onmiddellijk afspoelen met veel water gedurende een aantal minuten.

+ Licht ontviambaar

Waarschuwing:
+ Kruisbesmetting: Het product kan items bevatten die slechts éénmalig gebruikt kunnen worden. Gooi gebruikte of gecontamineerde acces
soires weg. Reinig, desinfecteer of hergebruik ze niet.

Voorzorgsmaatregelen:

+ ALL-BOND SE Adhesief vereist mogelijk gekoelde bewaring. Zie de bewaarinstructies bij het product voor volledige informatie voorafgaand
aan gebruik.
ALL-BOND SE is een lichthardend materiaal. Gebruik ALL-BOND SE Adhesief onmiddelljk nadat het in het mengvat is gedaan of
bescherm het tegen omgevingslicht.
Indien ALL-BOND SE Adhesief (delen | & II) niet roze wordt na het mengen, mag het niet worden gebruikt.
Vermijd contact met de huid; niet-gepolymersieerd (meth)acrylaat hars kan huidirritatie veroorzaken bij vatbare personen. In geval van contact,
was de huid met zeep en water.
Ter voorkoming van verdamping van ALL-BOND SE Adhesief, moet u de houder goed gesloten houden.
Zie de eiketten van de afzonderlijke componenten voor de specifieke vervaldata.
Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.
Veiligheidsinformatiebladen zijn beschikbaar op www.bisco.com

GEBRUIKSAANWIJZING

oo

1. Voor directe composietrestauraties en

2. Voor composietstompopbouw:

OPMERKING: Voor het beste resultaat etst u onbeslepen tandglazuur 15 seconden met een etsmiddel dat fosforzuur bevat, zoals UNI-ETCH™*,
en spoelt u goed uit.

1. Laat de tandpreparatie volledig drogen.

2. Bij gebruik van het ACE-toepassingssysteem volgt u de GEBRUIKSAANWIJZING VAN DE ACE DISPENSER voor het toepassen van ACE
ALL-BOND SE. Indien u flesjes gebruikt, laat dan een gelijk aantal druppels ALL-BOND SE delen | & Il (ratio van 1:1) in een mengvat vallen.
Sluit de dop daarna onmiddellijk.

3. Meng ALL-BOND SE met een borsteltje tot het uniform roze is.

Voorzorgsmaatregelen:
+  Als het materiaal niet roze wordt bij het mengen mag het niet worden gebruikt.

4. Breng onmiddellif 1 of 2 lagen ALL-BOND SE aan op de droge preparatle en wrijf vervolgens iedere laag 5 tot 10 seconden met een borsteltje in.

5. Laat voorzichtig aan de lucht drogen, beginnend vanaf 5cm ged 5 den, totdat het iaal niet meer zichtbaar beweegt. Droog
vervolgens met hogere luchtdruk grondig bij het oppervlak gedurende 5 seconden. Het oppervlak moet glimmen. Zoniet, breng dan
aanvullende lagen ALL-BOND SE aan en herhaal stap 5.

6. Laat gedurende 10 seconden met licht uitharden bij 500mW/cm?.

Het gebruik van de ALL-BOND SE LINER heeft de bijkomende voordelen:
a. Om de adhesieflaag op rontgenfoto’s beter zichtbaar te maken.
b.  Om de stabiliteit op lange termijn van de hechting te versterken, vooral van belang bij diep vitaal dentine of grote restauraties.

7. Bij gebruik van de ALL-BOND SE LINER: Breng na het prepareren van het adhesief een dunne laag ALL-BOND SE LINER aan van minder
dan 1 mm dik en laat met licht uitharden gedurende 10 seconden bij 500mW/cm?.

8. Ga verder met het plaatsen van restauratiemateriaal.

3. Voor indirecte restauraties (composiet, metaal en porselein!

Tandpreparatie:

OPMERKING: Voor het beste resultaat etst u onbeslepen tandglazuur 15 seconden met een etsmiddel dat fosforzuur bevat, zoals UNI-ETCH,
en spoelt u het goed uit. Bij het plaatsen van veneer moet alle glazuur worden geétst voordat ALL-BOND SE wordt aangebracht.

1. Laat de tandpreparatie volledig drogen.

2. Bij gebruik van het ACE-toepassingssysteem volgt u de GEBRUIKSAANWIJZING VAN DE ACE DISPENSER voor het toepassen van
ACE ALL-BOND SE. Indien u flesjes gebruikt, laat dan een gelijk aantal druppels ALL-BOND SE delen | & Il (ratio van 1:1) in een mengvat
vallen. Sluit de dop(pen) daarna onmiddellijk.

3. Meng ALL-BOND SE met een borstelje tot het uniform roze is.

Voorzorgsmaatregelen:
+ Als het materiaal niet roze wordt bij het mengen mag het niet worden gebruikt.

4. Breng onmiddellijk 1 of 2 lagen ALL-BOND SE aan op de droge preparatle en wriff vervolgens iedere laag 5 tot 10 seconden met een borsteltje in.

5. Laat voorzichtig aan de lucht drogen, beginnend vanaf 5cm g totdat het iaal niet meer zichtbaar beweegt. Droog
vervolgens met hogere luchtdruk grondig bij het oppervlak gedurende 5 seconden. Het oppervlak moet glimmen. Zoniet, breng dan
aanvullende lagen ALL-BOND SE aan en herhaal stap 5.

6. Laat gedurende 10 seconden met licht uitharden bij 500mW/cm.

OPMERKING: ALL-BOND SE LINER mag niet worden gebruikt op het tandpreparaat.

7. Ga verder met cementeren.

Voorbereiding voor i

Voor restaural\es met metaal, zirconium en aluminium:

1. Prepareer het binnenopperviak van de restauratie volgens de instructies van het laboratorium.

2. Ga verder met cementeren.

OPMERKING: Indien aanvullende retentie vereist is (d.w.z. korte kronen) wordt het aanbevolen om een primer aan te brengen, zoals
Z-PRIME™ Plus, op het binnenoppervlak van de restauratie, voorafgaand aan het cementeren en volgens de instructies van de fabrikant.

Voor composietrestauraties:

1. Prepareer het binnenopperviak van de restauratie volgens de instructies van het laboratorium.

2. Breng een zeer dunne laag ALL-BOND SE LINER aan op het behandelde opperviak. NIET met licht laten harden.

3. Ga verder met cementeren.

BELANGRIJK: Aangezien de vereiste opperviaktebehandeling per soort keramiek kan verschillen, moet u contact opnemen met het laboratorium

voor de juiste instructies om het interne oppervlak te behandelen.

1. Indien het laboratorium silanisering aanbeveelt, brengt u een silaanprimer zoals BIS-SILANE™* aan op het interne opperviak, volgens de

instructies van de fabrikant.
OPMERKING: Het opperviak van het porselein zal er niet anders uitzien dan voor aanbrengen van BIS-SILANE.

2 a.Voor restauraties van compleet keramiek, behalve veneer: Breng een zeer dunne laag ALL-BOND SE LINER aan op het met silaan
behandelde oppervlak. NIET met licht laten harden.

b.Voor veneer: Breng 1 tot 2 laagies PORCELAIN BONDING RESIN* aan in plaats van ALL-BOND SE LINER op het intene opperviak
van de restauratie voor kleurvastheid op lange termijn. NIET met licht laten harden.

3. Ga verder met cementeren.

4. Voor desensibilisering van kroonpreparaties voorafgaand aan de afdruk/tijdelijke kroon:

1. Laat de tandpreparatie volledig drogen.

2. Bij gebruik van het ACE-toepassingssysteem volgt u de GEBRUIKSAANWIJZING VAN DE ACE DISPENSER voor het toepassen van
ACE ALL-BOND SE. Indien u flesjes gebruikt, laat dan een gelijk aantal druppels ALL-BOND SE delen | & Il (ratio van 1:1) in een mengvat
vallen. Sluit de dop(pen) daarna onmiddellijk.

3. Meng ALL-BOND SE met een borsteltje tot het uniform roze is.

Voorzorgsmaatregelen:
+  Als het materiaal niet roze wordt bij het mengen mag het niet worden gebruikt.

4. Breng onmiddellijk 1 of 2 lagen ALL-BOND SE aan op de droge preparatie en wrif vervolgens iedere laag 5 tot 10 seconden met een
borsteltje in.

5. Laat voorzichtig aan de lucht drogen, beginnend vanaf 5cm gt de 5 den, totdat het niet meer zichtbaar beweegt. Droog

vervolgens met hogere luchtdruk grondig bij het oppervlak gedurende 5 seconden. Het opperviak moet glimmen. Zoniet, breng dan aanvul

lende lagen ALL-BOND SE aan en herhaal stap 5.

Laat gedurende 10 seconden met licht uitharden bij 500mW/cm?.

Breng een dunne laag ALL-BOND SE LINER aan van minder dan 1mm dik en laat met licht uitharden gedurende 10 seconden bij 500mW/cm?.

Verwijder de zuurstofinhibitielaag met een katoenen watje met alcohol of een 2x2-gaasje en maak de afdruk.

Ga verder met de temporisatieprocedure. Het wordt aanbevolen om de preparatie te omhullen met een smeermiddel op waterbasis zoals

PRO-V COAT#*, voordat u het tijdelijke materiaal zoals PRO-V FILL** aanbrengt.

Voor desensibilisering van blootliggende wortels:

Reinig het wortelopperviak met de CAVITY CLEANSER™ van BISCO en puimsteen (dip een katoenen watje met CAVITY CLEANSER in

puimsteenpoeder.)

2. Spoel goed af met warm water en dep droog met een katoenen watje.

3. Bij gebruik van het ACE-toepassingssysteem volgt u de GEBRUIKSAANWIJZING VAN DE ACE DISPENSER voor het toepassen van
ACE ALL-BOND SE. Indien u flesjes gebruikt, laat dan een gelijk aantal druppels ALL-BOND SE delen | & Il (ratio van 1:1) in een mengvat
vallen. Sluit de dop(pen) daarna onmiddellijk.

4. Meng ALL-BOND SE met een borsteltje tot het uniform roze is.

Voorzorgsmaatregelen:
+  Als het materiaal niet roze wordt bij het mengen mag het niet worden gebruikt.

5. Breng onmiddellijk 1 of 2 lagen ALL-BOND SE aan op de droge preparal\e en schud vervolgens iedere laag 5 tot 10 seconden.

6. Laat voorzichtig aan de lucht drogen, beginnend vanaf 5cm g en, totdat het iaal niet meer zichtbaar beweegt. Droog
vervolgens met hogere luchtdruk grondig bij het opperviak gedurende 5 seconden. Het opperviak moet glimmen. Zoniet, breng dan aanvullende
lagen ALL-BOND SE aan en herhaal stap 6.

7. Laat gedurende 10 seconden met licht uitharden bij 500mW/cm2.

8. Verwijder de zuurstofinhibitielaag met een katoenen watje met alcohol of een 2x2-gaasje.

AFVOER: Raadpleeg de gemeentelike bepalingen inzake afval. Als deze ontbreken, raadpleeg dan de nationale of regionale bepalingen inzake

afval.

BEWAREN: Voor een zo lang mogelijke bewaartermijn moet ALL-BOND SE Adhesief (delen | & Il in flesjes of ACE ALL-BOND SE-patronen)

gekoeld worden bewaard (2°C/36°F - 8°C/46°F). Gekoeld bewaren is niet nodig als het product binnen zestig dagen volledig wordt gebruikt.

Koel het ACE ALL-BOND SE-patroon in de afgesloten zak. Open de zak niet totdat u het product gaat gebruiken. Laat het ACE ALL-BOND

SE-patroon voor gebruik op kamertemperatuur komen. Als u een deels gebruikte patroon koelt, moet deze bewaard worden in de ACE-dispenser.

ALL-BOND SE LINER en UNI-ETCH kunnen op kamertemperatuur worden bewaard (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTIE: BISCO, Inc. erkent haar verantwoordelijkheid voor de vervanging van producten indien zij defect blijken te zijn. BISCO, Inc. aanvaardt

geen aansprakelijkheid voor eventuele schade of verlies, direct of indirect, als gevolg van het gebruik of het niet kunnen gebruiken van de producten

zoals beschreven. Voor gebruik is het de verantwoordelijkheid van de gebruiker om de geschiktheid van het product voor het beoogde doel vast te
stellen. De gebruiker neemt alle risico en aansprakelijkheid in verband daarmee op zich.

* ALL-BOND SE, ACE, UNI-ETCH, PRO-V COAT en PRO-V FILL zijn geregistreerde handelsmerken van BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE en CAVITY CLEANSER zijn handelsmerken van BISCO, Inc.
PORCELAIN BONDING RESIN wordt geproduceerd door BISCO, Inc.

ALL-BOND SE**
NO OND S

Selvetsende Adhesive

GENERELL INFORMASJON

BISCO's ALL-BOND SE er et dentalt heftemiddel som kombinerer etsing, priming og hefting. ALL-BOND SE er et etanol-/vannbasert dentalt
bindemiddel som binder til dentin og brukes til & skjeere emalje. Som universalt bindemiddel, er ALL-BOND SE utviklet for arbeid med lysherdet,
selvherdet og dobbeltherdet komposittmateriale.

Da alle selvetsende klebemidler inneholder sure monomere, farer ofte enkeltflaske-selvetsende klebemidler til selvdegradering av produktet under
lagring. ALL-BOND SE, som et 2-komponents-, enkelttrinnsprodukt, er langt mer stabilt enn et enkelttrinnsprodukt med én komponent. ALL-BOND
SE er tilgiengelig i et tradisjonelt toflaskesystem eller i det praktiske ACE®**-leveringssystemet som dispenserer begge komponenter like effektivt
i eft enkelt trinn.

ALL-BOND SE anses for & vaere et mildt aggressivt, selvetsende klebemiddel (pH = 2,2). | likhet med andre milde, selvetsende klebemidler, kan
ALL-BOND SE ha fordel av tidligere emaljeetsing med fosforsyre for bedre festeevne. Det er ikke nadvendig for generelle Kiiniske bindingsprosedyrer
ved binding til dentin eller kuttet emalje. Fosforsyreetsing er imidlertid nedvendig ved binding til emalje som ikke er kuttet.

ALL-BOND SE LINER er et radioopakt, fylt, harpikslag, beregnet pa bruk med ALL-BOND SE selv-etsende heftemiddel. ALL-BOND SE LINER
reduserer gjennomtrengelighet for vann og gjer bindingen mer holdbar mellom ALL-BOND SE klebemiddel og péafelgende dentale materialer.

—o

I tilegg er ALL-BOND SE LINER radioopak slik at ALL-BOND SE-klebemiddellag registreres pa radiografer i omrader der klebemidler vanligvis

samles, noe som reduserer risikoen for & feildiagnostisere karies.

Bruksomrader:

ALL-BOND SE-klebemiddel brukes til:

1. Direkte komposittgjenopprettinger*

2. Kompositt-kierneansamlinger*

3. Indirekte gjenopprettinger (kompositt, metall, zirkonia, alumina og porselen)*

4. Desensibilisering av kroneforberedelser fer avtrykk/provisjonalisering

5. Avdekket rotdesensibilisering

* MERK: | motsetning il andre selvetsende klebemidler, er ALL-BOND SE kjemisk kompatibelt med selvherdet og dobbeltherdet materiale uten
bruk av en tilleggsaktivator.

Bruksomrader:

Nar ALL-BOND SE LINER brukes i sammenheng med ALL-BOND SE-klebemiddel, brukes det til:

1. Direkte komposittgjenopprettelse

2. Kompositt kierneansamlinger

3. Indirekte gjenopprettelse (kompositt og porselen)

4. Desensibilisering av kroneforberedelse far avirykk/provisjonalisering

Advarsel:

+ Unnga at det spruter i gynene. Dersom ALL-BOND SE-klebemidde! (del | og Il) kommer i kontakt med @ynene, skyll med rikelige mengder
vann og oppsgk lege.

+ Fosforsyren i etsemiddelet virker sterkt irriterende pa eyne og hud. Skade kan oppstd dersom etsemiddelet forblir pa huden eller
slimhinnen over lengre perioder. Dersom det sprutes i oyet, skyll med rikelige mengder vann og oppsek straks lege. Ved kontakt med
annet vev, skyll straks med rikelig vann i flere minutter.

+ Meget brannfarlig

Forsiktig:
+ Krysskontaminering: Produktet kan inneholde deler som kun er ment til engangsbruk. Kast brukte og kontaminerte produkter. Ikke rengjer,
desinfiser eller bruk pa nytt.

Forhandsregler:

+ Det er mulig at ALL-BOND SE- klebemiddel ma kjgles. Se spesifikke instruksjoner for produktoppbevaring for fullstendig informasjon, far bruk.

+ ALL-BOND SE er et lysherdet materiale. Bruk ALL-BOND SE klebemiddel straks det er dispensert i blandebrennen, eller beskytt mot
omgivelseslys.
ALL-BOND SE klebemiddel (del | og Il) ber ikke brukes dersom ikke den blir rosa ved blanding.
Unnga hud kontakt; lkke herdet metylmetakrylat kan forarsake allergi hos sensible personer. | tilfelle kontakt, vask huden med sépe og vann.
For & unnga fordamping av ALL-BOND SE-klebemiddel, serg for at beholderen er godt lukket.
Se efikettene pa de individuelle komponentene for spesielle brukes-far-datoer.
HMS-Datablad er tilgjengelig paforesparsel
Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa www.bisco.com

BRUKSANVISNING
1. For direkte komposittgjenopprettinger.
2. For kompositt-kjerneansamlinger:
MERK: For de beste resultater, ets ukuttet emalje med fosforsyreetsemiddel, f.eks. UNI-ETCH® i 15 sekunder og skyll godt.
1. Tark tannpreparatet helt.
2. Dersom du bruker ACE-leveringssystemet, falg BRUKSANVISNINGEN FOR ACE-DISPENSER for & dispensere ACE ALL-BOND SE. Dersom
du bruker flasker, dispenser like mange draper av ALL-BOND SE Del | og Il (i forholdet 1:1) i en blandebrann. Sett dekselet straks pa igjen.
3. Bruk en barste til & blande ALL-BOND SE til den er rosa gjennom det hele.
Forholdsregler:
+ Materialet bar ikke brukes dersom det ikke blir rosa nar det blandes.
4. Pafor straks 1-2 strok med ALL-BOND SE il det terkede preparasjonsomrade og sentrifuger hvert strok i 5-10 sekunder.
5. Luftterk forsiktig, til & begynne med fra 5cm i 5 sekunder, til materialet ikke lenger er i synlig bevegelse. Deretter luftterkes grundig med sterre
trykk pa cavo-overflaten i 5 sekunder. Overflaten ber veere blank. Dersom ikke, pafer flere lag med ALL-BOND SE og gjenta trinn 5.
6. Lysherd i 10 sekunder ved 500mW/cm2.
ALL-BOND SE LINER kan brukes med flere fordeler:
a. For a gjere klebemiddellaget pa radiografene mer synlige.
b. For a oke heftelsens langsiktige stabilitet, spesielt viktig ved dyp vitaldentin eller store gjenopprettinger.
7. Nar du bruker ALL-BOND SE LINER: Etter at klebemiddelet er herdet, pafer et tynt lag av ALL-BOND SE LINER pa mindre enn 1mm og
lysherd i 10 sekunder ved 500mW/cm?.
8. Fortsett med & sene gjenopprenende materiale pa plass.
3. For indirek r (kompositt. metall rselen;
Tannpreparat:
MERK: For de beste resultater, ets ukuttet emalje med fosforsyreetsemiddel, f.eks. UNI-ETCH i 15 sekunder og skyll godt. Dersom du
plasserer ferniss, ber all emaljen etses for ALL-BOND SE pafares.
1. Tork tannpreparatet helt.
2. Dersom du bruker ACE-leveringssystemet, falg BRUKSANVISNINGEN FOR ACE-DISPENSER for & dispensere ACE ALL-BOND SE. Dersom
du bruker flasker, dispenser like mange draper av ALL-BOND SE Del | og Il (i forholdet 1:1) i en blandebrann. Sett dekselet straks pa igjen.
3. Bruk en barste til & blande ALL-BOND SE til den er rosa gjennom det hele.
Forholdsregler:
* Materialet br ikke brukes dersom det ikke blir rosa nar det blandes.
4. Péfer straks 1-2 strok med ALL-BOND SE til det terkede preparasjonsomradet og sentrifuger hvert strak i 10 sekunder.
5. Luftterk forsiktig, il & begynne med fra 5cm i 5 sekunder, til materialet ikke lenger er i synlig bevegelse. Deretter lufttarkes grundig med sterre
trykk pa cavo-overflaten i 5 sekunder. Overflaten ber veere blank. Dersom ikke, pafor flere lag med ALL-BOND SE og gjenta trinn 5.
6. Lysherd i 10 sekunder ved 500mW/cm?.
MERK: ALL-BOND SE LINER ber ikke brukes pa tannpreparatet.
7. Fortsett med sementeringsprosedyrer
Forberedelse il indirekts tting:
For gjenoppretting av metall zirkonia 0g alumina;
1. Klargjer den innvendige overflaten av gjenopprettingen i henhold til instruksjoner gitt av laboratoriet.
2. Fortsett med sementeringsprosedyrer.
MERK: Dersom tilleggsbinding kreves (dvs. korte kroner), rades til & pafere primer, f.eks. Z-PRIME™* Plus Det ber ogsa paferes den
innvendige overflaten av gjenopprettingen for sementering og i henhold til produsentens instruksjoner.
For komposittrestaureringer:
1. Klargjer den innvendige overflaten av gjenopprettingen i henhold fil instruksjoner gitt av laboratoriet.
2. Pafor et sveert tyng lag med ALL-BOND SE LINER til den behandlede overflaten. Ma IKKE lysherdes.
3. Fortsett med sementeringsprosedyrer.
VIKTIG: Siden forskjellig keramikk krever forskjellige overflatebehandlinger, kontakt laboratoriet for riktige interne overflatebehandlingsinstruksjoner.
1. Dersom laboratoriet anbefaler silanisering, pafer en silanprimer som f.eks. BIS-SILANE™*, til den innvendige overflaten i henhold til produsentens
instruksjoner.
MERK: Overflaten av porselenet vil ikke se noe annerledes ut enn far pafering av BIS-SILANE.
2 a.For helkeramiske gjenopprettinger med unntak av ferniss: Pafer et sveert tynt lag med ALL-BOND SE LINER til overflaten som er
behandlet med silan. Ma IKKE lysherdes.
b.For ferniss: Pafer 1-2 lag med PORCELAIN BONDING RESIN* i stedet for ALL-BOND SE LINER il den innvendige overflaten av
gjenopprettingen for & oppna langsiktig skyggestabilitet. Ma IKKE lysherdes.
3. Fortsett med sementeringsprosedyrer.
4. For desensibilisering av kronepreparater fer avtrykk/provisjonalisering:
1. Terk tannpreparatet helt.
2. Dersom du bruker ACE-leveringssystemet, falg BRUKSANVISNINGEN FOR ACE-DISPENSER for & dispensere ACE ALL-BOND SE. Dersom
du bruker flasker, dispenser like mange draper av ALL-BOND SE Del | og Il (i forholdet 1:1) i en blandebrann. Sett dekselet straks pa igjen.
3. Bruk en berste til & blande ALL-BOND SE til den er rosa gjennom det hele.
Forholdsregler:
*  Materialet br ikke brukes dersom det ikke blir rosa nar det blandes.
Pafor straks 1-2 strok med ALL-BOND SE til det terkede preparasjonsomradet og sentrifuger hvert strok i 5-10 sekunder.
Luftterk forsiktig, til & begynne med fra 5cm i 5 sekunder, til materialet ikke lenger er i synlig bevegelse. Deretter lufttorkes grundig med storre
trykk péa cavo-overflaten i 5 sekunder. Overflaten ber veere blank. Dersom ikke, pafer flere lag med ALL-BOND SE og gjenta trinn 5.
Lysherd i 10 sekunder ved 500mW/cm.
Pafor et tynt lag med ALL-BOND SE LINER pa mindre enn 1mm og lysherd i 10 sekunder ved 500mW/cm?.
Ta av det oksygenhemmede laget med bomullsdott fuktet med alkohol eller 2x2 gas og foreta avtrykket.
Fortsett med temporiseringsprosedyren. Det anbefales at preparatet pafares et vannbasert smeremiddel som f.eks. PRO-V COAT** far pafering
av det midlertidige materialet, f.eks. PRO-V FILL®*.
For desensibilisering av synlig rot:
Rengjer rotens overflate ved & skrubbe med BISCOs CAVITY CLEANSER™ og pimpstein (dypp bomullsdott fuktet med CAVITY CLEANSER
inn i pimpsteinen.)
2. Skyll godt med varmt vann og terk med bomullsdott.
3. Dersom du bruker ACE-leveringssystemet, folg BRUKSANVISNINGEN FOR ACE-DISPENSER for & dispensere ACE ALL-BOND SE. Dersom
du bruker flasker, dispenser like mange draper av ALL-BOND SE Del | og Il (i forholdet 1:1) i en blandebrann. Sett dekselet straks pa igjen.
4. Bruk en barste til & blande ALL-BOND SE til den er rosa gjennom det hele.
Forholdsregler:
*  Materialet bar ikke brukes dersom det ikke blir rosa nar det blandes.
5. Péfer straks 1-2 strok med ALL-BOND SE til det torkede preparasjonsomrade og sentrifuger hvert strak i 10 sekunder.
6. Luftterk forsiktig, til & begynne med fra 5cm i 5 sekunder, til materialet ikke lenger er i synlig bevegelse. Deretter luftterkes grundig med sterre
trykk pa cavo-overflaten i 5 sekunder. Overflaten ber vaere blank. Dersom ikke, pafer flere lag med ALL-BOND SE og gjenta trinn 6.
7. Lysherd i 10 sekunder ved 500mW/cm?.
8. Taav det oksygenhemmede laget med bomullsdott fuktet med alkohol eller 2x2 gas.
AVHENDING: Se kommunale forskrifter som gjelder for avfallshandtering. Hvis disse ikke finnes, se nasjonale eller regionale forskrifter som gjelder
foravfallshandtering.
OPPBEVARING: For 4 oppna maks. oppbevaringstid, ber ALL-BOND SE-klebemiddel (del I- og II-flasker eller ACE ALL-BOND SE-kassetter)
kioles ned (2°C/36°F - 8°C/46°F). Kjeling er ikke nadvendig dersom produktet er utarmet innen seksti dager.
Kjol ACE ALL-BOND SE-kassetten i den forseglede posen. lkke apne posen far den er klar til bruk. La den avkjelte ACE ALL-BOND SE-kassetten
na romtemperatur for bruk. Dersom du avkjaler en delvis brukt kassett, bor den oppbevares i ACE-dispenseren.
ALL-BOND SE LINER og UNI-ETCH kan oppbevares ved romtemperatur (20°C/68 °F - 25°C/77°F).
GARANTI: BISCO, Inc. tar ansvar for & erstatte produkter som det kan bevises er mangelfulle. BISCO, Inc. aksepterer ikke ansvar for eventuelle
skader eller tap, enten de er direkte eller indirekte og som kan oppsta som falge av & bruke eller ikke kunne bruke produktet slik det er beskrevet. For
det brukes, er det brukerens ansvar & vurdere om produktet egner seg for tiltenkt bruk. Brukeren patar seg all risiko og ansvar forbundet med bruk.
* ALL-BOND SE, ACE, UNI-ETCH, PRO-V COAT og PRO-V FILL er registrerte varemerker for BISCO, Inc.
Z-PRIME, BIS-SILANE og CAVITY CLEANSER er varemerker for BISCO, Inc.
PORCELAIN BONDING RESIN er produsert av BISCO, Inc.
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ALL-BOND SE*

Adesivo Auto-condiciante

INFORMAGOES GERAIS
O ALL-BOND SE da BISCO ¢é um adesivo dentério que combina a aplicagao de &cido, primer e bonding. O ALL-BOND SE é um adesivo dentario
a base de etanol e agua que faz a adesao & dentina e ao esmalte preparado. Sendo um adesivo universal, o ALL-BOND SE destina-se a ser
utilizado com materiais fotopolimerizaveis, auto-polimerizaveis e de dupla polimerizagao.
Como todos os adesivos de auto-condiciante contém mondmeros acidicos, os adesivos de auto-condiciante em frasco Gnico provocam
frequentemente auto-degradag&o do produto durante o armazenamento. O ALL-BOND SE, enquanto produto de 2 componentes de passo tnico, &
bastante mais estével do que um material de 1 componente de passo tnico. O ALL-BOND SE encontra-se disponivel num sistema tradicional de
dois frascos ou num prético sistema de aplicagao ACE™ que liberta ambos os componentes de forma igual num (nico passo.
O ALL-BOND SE é considerado um adesivo de auto-condiciante ligeiramente agressivo (pH = 2,2). Tal como com outros adesivos de
auto-condiciante, o ALL-BOND SE pode beneficiar de um ataque &cido prévio do esmalte com écido fosférico para uma melhor retengéo. Isto ndo
€ necessario em procedimentos gerais de ades&o clinica ao fazer o bonding & dentina ou ao esmalte preparado. Contudo, é necessério fazer o
ataque acido com &cido fosférico ao fazer o bonding a esmalte ndo preparado.
O ALL-BOND SE LINER ¢ um liner de resina radiopaco, com carga, que se destina a ser utilizado com o Adesivo de auto-condiciante
ALL-BOND SE. O ALL-BOND SE LINER diminui a permeabilidade a agua e melhora a durabilidade da adeséo entre o Adesivo ALL-BOND SE
e outros materiais dentarios. Adicionalmente, o ALL-BOND SE LINER é radiopaco, permitindo que a camada do Adesivo ALL-BOND SE seja
identificada em radiografias em &reas onde os adesivos normalmente se acumulam para desta forma reduzir o risco de caries mal diagnosticadas.
Indicagdes de utilizagao:
0 Adesivo ALL-BOND SE ¢ utilizado em:
1. Restaurages directas em compdsito*
2. Reconstruges de falsos cotos em compdsito*
3. Restauragdes indirectas (compésito, metal, zircénio, alumina e porcelana)*
4. Dessensibilizagdo de preparagdes antes da impressao/colocagéo da proviséria
5. Dessensibilizagéo de raizes expostas
4 NOTA: Ao contrério de outros adesivos de auto-condiciante, o ALL-BOND SE é quimicamente compativel com materiais auto-polimerizéveis
e de dupla polimerizagdo sem a utilizagéo de um activador adicional.
Indicagdes de utilizagao:
O ALL-BOND SE LINER, quando utilizado em conjunto com o Adesivo ALL-BOND SE, é utilizado para:
1. Restauragdes directas em compdsito
2. Reconstrugdes de falsos cotos em compésito
3. Restauragdes indirectas (compésito e porcelana)
4. Dessensibilizagéo de preparagdes antes da impresséo/colocagéo da proviséria
Adverténcias:
+ Evite salpicar para os olhos. Se o Adesivo ALL-BOND SE (Partes | e Il) entrar em contacto com os olhos, lave abundantemente com dgua
e obtenha cuidados médicos.
« 0 écido fosforico € um poderoso irritante dos olhos e pele. Podem verificar-se lesdes se o acido permanecer em contacto com a pele ou
mucosas durante um periodo de tempo prolongado. Se salpicar acidentalmente para os olhos, lave abundantemente com &gua
e obtenha cuidados médicos imediatamente. No caso de entrar em contacto com outros tecidos, enxagle imediatamente com bastante
4gua durante varios minutos.
+ Extremamente inflamével
Avisos:
+ Contaminagdo cruzada: o produto pode conter itens que sdo concebidos para apenas uma utilizagdo. Deite fora acessorios usados ou
contaminados. Nao limpe, desinfecte ou reutilize.
Precaugdes de Utilizagao:
+ O Adesivo ALL-BOND SE pode necessitar de refrigeragdo. Consulte as instrugdes especificas do armazenamento do produto para obter
informagdes completas antes de utilizar.
O ALL-BOND SE ¢é um material fotopolimerizavel. Aplique o Adesivo ALL-BOND SE imediatamente uma vez colocada no godet de
mistura ou proteja-o da luz ambiente.
Se 0 Adesivo ALL-BOND SE (partes | e Il) nao ficar cor-de-rosa depois de misturado, ndo devera ser utilizado.
Evite o contacto com a pele, resinas nao polimerizadas de (met)acrilato podem causar sensibilidade cuténea em pessoas suscetiveis. Em caso
de contacto, lave a pele com sabéo e dgua.
Para evitar a evaporagéo do Adesivo ALL-BOND SE, mantenha o recipiente bem fechado.
Consulte os rétulos individuais de cada componente para obter datas de validade especificas.
Ficha de seguranca formecida a pedido.
Ficha de Dados de Seguranga disponivel em www.Bisco.com.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1. Para restauragdes directas em compésito e
2. Para reconstrugdes de falsos cotos em compésitos:
NOTA: Para melhores resultados, faga o ataque écido em esmalte ndo preparado com é&cido fosférico, como UNI-ETCH®™*, durante
15 segundos e lave abundantemente.
1. Seque totalmente a preparagdo dentéria. B
2. Se utilizar o sistema de aplicagéo ACE, siga as INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DO DISPENSADOR ACE para aplicagio do ACE ALL-BOND
SE. Se utilizar frascos, extraia um nimero de gotas igual de ALL-BOND SE Partes | e Il (razéo 1:1) para um godet de mistura. Coloque a
tampa de imediato.
3. Utilizando uma escova, misture ALL-BOND SE até ficar cor-de-rosa de forma uniforme.
Precaugoes:
«  Se o material ndo ficar cor-de-rosa ao ser misturado, nao deve ser utilizado.
4. Aplique imediatamente 1-2 camadas de ALL-BOND SE na preparagéo seca e, de seguida, agite cada camada durante 5 a 10 segundos.
5. Seque suavemente com a seringa de ar comegando a uma distancia de 5cm durante 5 segundos, até ndo existir movimento visivel do
material. De seguida, com mais pressao, seque a preparagéo cavitaria totalmente com a seringa de ar durante 5 segundos. A superficie deve
ter um aspecto brilhante; caso contrario, aplique camadas adicionais de ALL-BOND SE e repita 0 Passo 5.
6. Fotopolimerize durante 10 segundos a 500mW/cm2.
O ALL-BOND SE LINER pode ser utilizado para obter beneficios adicionais:
a.Para adicionar visibilidade a camada do adesivo nas radiografias.
b.Para aumentar a estabilidade a longo prazo da adeséo, especialmente importante na dentina profunda vital ou grandes restauragdes.
7. Ao utilizar ALL-BOND SE LINER: Apéds polimerizar o adesivo, aplique uma camada fina de ALL-BOND SE LINER numa camada inferior a

1 mm e fotopolimerize durante 10 segundos a 500mW/cm2.

8. Continue com a colocagao de material de restauragao.

Para restauragdes indirectas (compésito. metal e porcelana

Preparagéo do Dente:

NOTA: Para melhores resultados, faga o ataque é&cido a qualquer esmalte ndo preparado com &cido fosférico, tal como UNI-ETCH,
durante 15 segundos e lave abundantemente. Se colocar facetas, deve fazer o ataque acido no esmalte antes de aplicar ALL-BOND SE.

1. Seque totalmente a preparagdo do dente. B .

2. Se utilizar o sistema de aplicagéo ACE, siga as INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DO DISPENSADOR ACE para aplicagdo do ACE ALL-BOND
SE. Se utilizar frascos, extraia um nimero de gotas igual de ALL-BOND SE Partes | e Il (razdo 1:1) para um godet de mistura. Coloque a(s)
tampa(s) de imediato.

3. Com um pincel, misture ALL-BOND SE até ficar cor-de-rosa de forma uniforme.

Precaugdes:
+  Se o material nao ficar cor-de-rosa ao ser misturado, néo deve ser utilizado.

4. Aplique imediatamente 1-2 camadas de ALL-BOND SE na preparacdo seca e, de seguida, agite durante 10 segundos.

5. Seque suavemente com a seringa de ar comegando a uma distancia de 5cm durante 5 segundos, até ndo existir movimento visivel do
material. De seguida, com mais pressdo, seque a preparagdo cavitaria totalmente com a seringa de ar durante 5 segundos. A superficie deve
ter um aspecto brilhante; caso contrrio, aplique camadas adicionais de ALL-BOND SE e repita o Passo 5.

6. Fotopolimerize durante 10 segundos a 500mWj/cm?.

NOTA: O ALL-BOND SE LINER nao deve ser utilizado na preparagdo do dente.

7. Contlnue com 0s proced\mentos de cimentagao.
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Para restauragoes em Metal, Oxido de Zircdnio e Alumina:

1. Prepare a superficie interna da restauragéo de acordo com as instrugdes fomecidas pelo laboratério.

2. Continue com os procedimentos de cimentagao.

NOTA: Se for necessaria retencdo adicional (isto &, coroas curtas), aconselha-se a aplicagdo de um primer, tal como Z-PRIME™* Plus,
na superficie interna da restauragéo antes da cimentagéo e de acordo com as instrugdes do fabricante.

Para Restauragdes em Compdsito:

1. Prepare a superficie interna da restauragéo de acordo com as instrugdes fornecidas pelo laboratdrio.

2. Aplique uma camada muito fina de ALL-BOND SE LINER na superficie tratada. NAO fotopolimerize.

3. Continue com os procedimentos de cimentagao.

Para Restauragdes Totalmente em Ceramica:

IMPORTANTE: Como ceramicas diferentes exigem tratamentos de superficie diferentes; contacte o laboratério para obter instrugdes adequadas

ao tratamento da superficie interna.

1.Se o laboratério recomendar silanizagdo, aplique um primer de silano, tal como BIS-SILANE™, na superficie intena de acordo com as

instrugdes do fabricante.
NOTA: A superficie de porcelana ndo tera um aspecto diferente do que tinha antes da aplicagéo de BIS-SILANE.

2 a.Para Restauragdes Totalmente em Ceramica, Excepto Facetas: Aplique uma camada muito fina de ALL-BOND SE LINER na superficie

tratada com silano. NAO fotopolimerize.

b.Para Facetas: Aplique 1 a 2 camadas de PORCELAIN BONDING RESIN* em vez de ALL-BOND SE LINER na superficie interna da

restauragdo para manter estabilidade de tonalidade a longo prazo. NAO fotopolimerize.

Continue com os proced\mentos de mmenlagao
Paraa D iliz: Prepar.

Seque totalmente a preparagdo do dente. B B
Se utilizar o sistema de aplicagdo ACE, siga as INSTRUCOES DE UTILIZAGAO DO DISPENSADOR ACE para aplicagdo de
ACE ALL-BOND SE. Se utilizar frascos, extraia um nimero de gotas igual de ALL-BOND SE Partes | e Il (razéo 1:1) para um godet de
mistura. Coloque a(s) tampa(s) de imediato.

3. Com um pincel, misture ALL-BOND SE até ficar cor-de-rosa de forma uniforme.

Precaugdes:
+  Se o material nao ficar cor-de-rosa ao ser misturado, néo deve ser utilizado.

4. Aplique imediatamente 1-2 camadas de ALL-BOND SE na preparacéo seca e, de seguida, agite cada camada durante 5 a 10 segundos.

5. Seque ligeiramente com a seringa de ar comegando a uma distancia de 5cm durante 5 até ndo existir movimento visivel do

material. De seguida, com mais pressdo, seque a preparagdo cavitaria totalmente com a seringa de ar durante 5 segundos. A superficie deve

ter um aspecto brilhante; caso contrério, aplique camadas adicionais de ALL-BOND SE e repita o Passo 5.

Fotopolimerize durante 10 segundos a 500mW/cm?,

Aplique uma camada fina de ALL-BOND SE LINER numa camada inferior a 1mm e fotopolimerize durante 10 segundos a 500mW/cm?.

Retire a camada inibidora de oxigénio com uma bolinha de algodéo embebida em élcool ou gaze 2x2 e faga a impressao.

Continue com o procedimento de provisionalizagdo. Recomenda-se revestir a preparagdo com um lubrificante & base de agua, como

PRO-V COAT**, antes da aplicagéo do material provwsério como PRO-V FILL®*.

. Para a Dessensibiliz Raizes Ex

1. Limpe a superficie da raiz esfregando com CAVITY CLEANSER™* da BISCO e pedra-pomes (mergulhe uma bolinha de algodao totalmente
embebida de CAVITY CLEANSER no pé de pedra-pomes).

2. Lave abundantemente com dgua quente e seque com uma bolinha de algodao.

3. Se utilizar o sistema de aplicagdio ACE, siga as INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DO DISPENSADOR ACE para aplicagéo de ACE ALL-BOND
SE. Se utilizar frascos, extraia um nimero de gotas igual de ALL-BOND SE Partes | e Il (razdo 1:1) para um godet de mistura. Coloque a(s)
tampa(s) de imediato.

4. Com um pincel, misture ALL-BOND SE até ficar cor-de-rosa de forma uniforme.

Precaugdes:
*  Se o material ndo ficar cor-de-rosa ao ser misturado, ndo deve ser utilizado.

5. Aplique imediatamente 1-2 camadas de ALL-BOND SE na preparagéo dentaria seca e, de seguida, agite cada camada durante 10 segundos.

6. Seque ligeiramente com a seringa de ar comegando a uma distancia de 5cm durante 5 até ndo existir movimento visivel do
material. De seguida, com mais pressdo, seque a preparagdo cavitaria totalmente com a seringa de ar durante 5 segundos. A superficie deve
ter um aspecto brilhante; caso contrario, aplique camadas adicionais de ALL-BOND SE e repita o Passo 6.

7. Fotopolimerize durante 10 segundos a 500mW/cm?.

8. Retire a camada inibidora de oxigénio com uma bolinha de algoddo embebida em élcool ou gaze 2x2.

ELIMINACAO Consulte as regulamentagdes comunitarias relacionadas com os residuos. Na falta destas, consulte as regulamentagdes nacionais

ouregionais relacionadas com os residuos.

ARMAZENAMENTO: Para obter o prazo de validade maximo, o Adesivo ALL-BOND SE (frascos de Partes | € Il ou cartuchos ACE ALL-BOND SE)

deve ser refrigerado (2°C/36°F - 8°C/46°F). N&o é necessaria refrigeragéo se o produto for consumido no prazo de sessenta dias.

Refrigere o cartucho de ACE ALL-BOND SE dentro da sua bolsa selada. N&o abra a bolsa até estar pronta a utilizar. Deixe que o cartucho de

ACE ALL-BOND SE atinja a temperatura ambiente antes de utilizar. Se refrigerar um cartucho parcialmente utilizado, este deve ser mantido no

dispensador ACE.

ALL-BOND SE LINER e UNI-ETCH podem ser armazenados a temperatura ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTIA: A BISCO, Inc. assume a sua responsabilidade na troca de produtos que se verifique serem defeituosos. A BISCO, Inc. exclui qualquer

responsabilidade por quaisquer danos ou perdas, directos ou indirectos, provenientes da utilizag&o ou da incapacidade de utilizagéo dos produtos

descritos. E da responsabilidade do utilizador, antes da utilizagéo, verificar a adequagéo do produto ao uso pretendido. O utilizador assume todos
0s riscos e responsabilidades dai advenientes.

* ALL-BOND SE, ACE, UNI-ETCH, PRO-V COAT e PRO-V FILL s&o marcas registadas da BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE e CAVITY CLEANSER séo marcas comerciais da BISCO, Inc.

PORCELAIN BONDING RESIN ¢ fabricado pela BISCO, Inc.
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ALL-BOND SE**
Autoadpotoioupevo ZuykoAAnTiké ZdoTnpa

FENIKEZ MAHPOO®OPIEX

To BISCO’s ALL-BOND SE ¢ivai évag oSovTiampikdg ouykoMnTikég Trapdyovtag o oroiog ouvduddel adpotoinan kai auykoAnan. To ALL-BOND
SE €ival suykoMnTiké alompa pe Béon Ty aibavohn / 1o vepd, To omoio ouykoMdTal aTnv oSovTiv kai o€ Tpoxiopévn adapavTivn. Qg ouykoANTIKG
KkaBoAikig xpriong, To ALL-BOND SE éxel oxediaoTei yia va ouvdudderar pe puromoAupepiiopeveg oivBeTeg pnrives ahd kai automoupepi{opeva
UAIKG Kai UAIk@ BirAoU TroAupepiopoU.
KoBug 6Aa Ta auToadpomolodpeva ouyKoANTIKG TiEpIEKOUV G§var povopiEpr, Ta auToadpoTTolodpeva GUYKOANTIKA povrg @IGANG TipokaAolv ouyva
TNV auTodIdoTraon Tou TrpoiévTog Katd TV Trepiodo amrodrikeuong. To ALL-BOND SE, wg mpoidv piag géong kar 5o ouaTaTKwv, eival oAU Tmo
oTaBepd ammo UAIKG piag aang kai evog ouatarikod. To ALL-BOND SE diarieral ato mapadoaiakd auaTnua dUo giakidiwy fj aTo o BoAikd oloTnpa
Xopriynong ACE®” 1o otroio xopnyei kai To 3Uo GUGTATIKG IGOPEPGIG OE pia pdon.
To ALL-BOND SE Bewpeitar fimo autoadporoioUpevo ouykoMnTiké alomua (pH = 2.2). Omwg Kar pe Ta GMa Ama kar autoadpotololpeva
ouykoMnTIKG, To ALL-BOND SE Ba pmopoloe va emw@eAnBei amd mponyoUpevn adpotoinon adapaviivig pe pwopopikd ofi yia BeATiwpévn
ouykOMnan. Auté dev amaireital 6tav Tpdkeral yia ouykéMnon o€ odovtivy i o€ Tpoxiopévn adapavtivn. Qotéoo, amareital adpotroinan e
QWaPOPIKG 05U dTav TPOKEITal yia OUYKGAANON O U TpoxIopévn adapavrivn.
To ALL-BOND SE LINER eivar éva akTivookiepd pnivideg liner rou Tpoopieral yia xprion pe 10 autoaSpotoloUpevo UyKoANTIKG oUoTnua
ALL-BOND SE. To ALL-BOND SE LINER peiwvel Tov Siamomiopé amé 1o vepd kai BeATiwvel Tv avBekTikétTa TG ouykOAnong petagy Tou
ZuykoMnrikod ALL-BOND SE kai Twv emakoAouBwv odovtiampikwv uhikwv. EmrimAéov, To ALL-BOND SE LINER eivar akmivookiepd kai emTpémel
TOV £VIOTOG Tou GuyKoANTIKOU oTpwparog Tou ALL-BOND SE ot akTivoypagieg, o€ Tepioég 6Tou ouaowpelovtal ouviBwg Ta GuyKoANTIKd,
JetvovTag €101 Tov Kivduvo AavBaapévng didyvwang Tepndovag.
OBnyieg xpriong:
To ZuykoAAnTiké ALL-BOND SE xpnaoipomroigitan yia:
1. AUEOEG QTIOKATOOTATEIS GUVBETWY pTIvEV*
2. Xtioio kohoBuwpdrwv*
3. EppEOES QmoKaTaoTAgEIS (pnivi), pETaMo, Jipkovio, ahoupiva Kai opaehdvn)*
4. AmreuaioBnroTroinon IV TV QAN TG ATTOTUTIWGNG VIO TNV KATAOKEUT OTEQAVAY / TTPIV TV TIPOCWPIVE ATTOKATAOTA0N
5. Amreuaionromroinon ekTeBeIpévwy pICiv
* IHMEIQZH: AvriBera pe dMa autoadpomoiodpeva ouykoAnTika, To ALL-BOND SE eivar xnpikd oupBard pe autommoAupepiopeva UNIKG kar UNKG

drmhot TroAupepiapol xwpig T xprion TpoaBetou evepyotroinTr.
0OBnyieg xpAong:
To ALL-BOND SE LINER, 6tav xpnoipotroieital o€ ouvduaapo pe 1o auykoMnTiké ALL-BOND SE, xpnoipomoieitar yia:
1. AUETEG ATTOKATAOTATEIG GUVBETWY PTIVAY
2. XtioIpo koAoBwudrwv
3. Eppeoeg amokaraoTdoeig (pnrivn kai TopaeAavn)
4. AmreuaioBntomroinon IV TV Gdon TG amoTUTIWGNG IO TNV KATAGKEUR OTEQAVWY / TIPIV TV TIPOCWPIVF ATTOKATAOTACT
Opoeidomoinon:

+ AmogUyete TV emagr e Ta pdma. Av 1o ZuykoMnrikd ALL-BOND SE (Mépn | & I1) épBei oe emaor pe Ta pdia, §emAlvere pe dpBovo vepd
kar {nrioTe Gpeon 1aTpikr BoriBeia.

+ To pwopopikd 0&U 0TV adpoToinan TopEi va TPOKAAEDE! TpaUPATIONS av To adpoToInTIkG Trapapeivel Tavw aTo Séppa r aTo BAevvoydvo
yia ekTeTapévn xpovikr Tepiodo. Av £pBel oe emagn pe Ta pdma, §emAUveTe pe GpBovo vepd Kai {nTroTe apéowg laTpikr Boreia. Ze
TepimTwon emagig pe GAoug 10ToUg, EEmAUVETE apéowg e GpBovO Vepd yia apKeTd AeTTTd.

+ E€aipeTikG e0pAekTo

Opoooyi:
+ Meradoon pikpopiwv: To Tpoidv evogxeTal va TepIgxel TUaTa Tou €ival oxediaopéva yia pia povo xprion. AToppiyte Ta ypnoiuoToinpéva
1) pohuapéva pépn (Tr.x amAikatép, pmmatovéreg, pdyxn). Mnv Ta kaBapiCeTe, pnv Ta aTTOAUNGIVETE, LNV Tal ETQVAXPNOILOTIOIEITE.

OpoziSotroinan:

+ To ZuykoMnrikd ALL-BOND SE pmopei va amairei guAagn ae yuyeio. AvaTpéSTe OTIG OUYKEKPIMEVES YIa TNV OTTOBIKEUGN TOU TTPOI6VTOG
odnyieg yia ohokAnpwpévn TAnpopopnan TpIv amé T xprion.
To ALL-BOND SE eivar éva uhikd ehagpou ToAupepiapou. XpnaipotroifoTe 1o ZuykoMnTiké ALL-BOND SE apéowg pohig xopnyn@ei otov
avapeikm, 1} TPoaTaTEYOTE TO AT TO TIEPIBAMOV PUG.
Av 10 ZuykoMnTiké ALL-BOND SE (Mépn | & Il) Sev eppavioer éva pog ypwpa katd tnv avapeisn, Sev Ba mpémel va xpnaipotoindei.
AmoguyeTe eTagr pe To dépua, ol P ToAupEPIopEVES PEBaKPUAIKES pniveg pTTopei va TpokaAéaouy euaioBnaia o€ opiopéva dropa. Ze
TIEPITTWON ema@rig TAOVETE TIOAD KaAG TV TIEPIOXT E TaTTOUVI Kal VEPO.
Ta va ammo@iyete mv earpion Tou ZuykoMnikoU ALL-BOND SE, Siatnpeire epunTikG KA€IoTO T0 Soxeio.
Acire i amopikég €TIkéTeg Tou 00VBETOU UNIKOU YIa GUYKEKPIUEVEG nuepopnvieg AfENg.
AehriodedopévwvaogaheiagmapéxetaiepoaovintnBei.
Ta dedopéva aoaheiag (safety data sheet) eivar SiaBéoipa atnv IoTooeAda www.Bisco.com

OAHFIEZ XPHEZHZ

1. [ia dueoeg amokaraotdosig ouvBeTng pnrivng kai

2. [ia xrioipo kohoBwydrwv:

ZHMEIQZH: Ta kaAUTepa amoteAéopara, adpomoIfaTe T un Tpoxiopévn adapavtivn pe adpoTromTikd pwapopikd 0§y omuwg 1o UNI-ETCH®*,
yia 15 SeutepdAemta kar §EAUVETE KaAd.

1. ZTeyVWOoTE EVIEAWG TV ODOVTIKF TIapackeur.

2. Av ypnaipomoigite To oUaTnua xopfiynong ACE, akohouBriate Tig OAHTIEZ XPHZHZ TOY AIANEMHTH ACE yia ) oprjynon Tou ACE
ALL-BOND SE. Av xpnaiporroieire giaAidia, xopnyfiote évav idio apiBud otayévwv ALL-BOND SE Mepav | & II (avahoyia 1:1) oTov avapeikm.
TomoBeroTe apéowg TN To KaTTaK.

3. Me éva Boupradii, avapeigte To ALL-BOND SE éwg 6Tou amokTioe! éva 0poI6Hop@o po Xpuwpa.

NpoguAdgeig:
+ Av 10 UNKG Bev aTTOKTAGEI TO PO XPWHG KATA TV AVANEIEN, PNV TO XPNOILOTIOIATETE.

4. Egapudorte apéowg 1-2 ematpwoeig ALL-BOND SE om) ateyvij mpoeToipaaia kar karémiv avakivioTe kaBe emiatpwon emi 5-10 SeutepdAema.

5. Zreyvwore amaAd pe aépa apyidovtag amé Scm yia 5 deutepoerTa, £wg 6Tou dev epaviderar oTmke kivnon Tou uhikoU. Katémv epapudloviag
peyahUTepn TriEan OTEYVWOTE eviEAWS e aépa TV EM@Avel TG KoAdTnTag emi 5 deutepbAema. H em@dveia mpémer va éxel yuahioTepr
€gavion.

Aagoperikd, epapudate emmAéov emotpwoeig ALL-BOND SE kai emavaAaere 1o pripa 5.
6. Qwromohupepiore emi 10 deutepdhea o 500mW/cm?2.
To ALL-BOND SE LINER popei va ipoapépel mepioodTepa 0pén:
a. Na mpooBéael akmvookiepdTnTas.
b. Na augfoel T pakpoxpdvia atabepétnra g ouykéMnong, Biaitepa onpavtikg yia Ty Babitepn Jwrik odovtiv f TG peydheg
QTTOKATAOTACES.

7. Orav xpnaipomoieite 1o ALL-BOND SE LINER: Merd Tov ToAupiepiopé Tou auykoMnTikoU, epappdoTe pia Aerr emioTpwon ALL-BOND SE
LINER o€ pia otpwon Aemrrétepn amd 1mm kai uromohupepiote i 10 deutepderrra o 500mW/em2.

8. uvexiote pe mv mnoes'mon T0U UNIKOU amokaTdoTaong.

3. [ia éuPecEg AMOKATAOTATE ivn). péraldo kai TopaeAdv

Mpoetoipacia Sovtiol:

IHMEIQZH: Mo koAltepa amoteAéopara, adpotromoTe T pn TPOXIOpévn adapavtivn pe adpotronTikd e Guwogopikd ofl Omwg 1o
UNI-ETCH, emi 15 deutepOhema kai §emAUvete kaAd. Av TomoBereite Oyeig, mpémel va adpotorjoere 6An v adayavrivn TpIv
epapydaere 1o ALL-BOND SE.

1. ZTeyvdoTe eviehwdg TV 0DoVTIKY TTapaoKeurn.

2. Av ypnaipooigite To oUoTnua xopfiynong ACE, akohouBriate Tig OAHTIEZ XPHIHZ TOY AIANEMHTH ACE yia m oprjynon Tou ACE
ALL-BOND SE. Av xpnaipotroicite giahidia, xopnyrate Tov idio apiBud oTayévwv ALL-BOND SE Mépn | & II (avahoyia 1:1) oTov avapeikm.
TomoBerfoTe apéowg TN Tola kammaki/a.

3. Me éva Bouprodii, avapeigte To ALL-BOND SE £wg 6Tou amokTioe! éva 0poI6Hop@o pog Xpuwpa.

MpoguAdgeig:
+ Av 10 UNIKO eV mOKTOEI TO PO XPWHA KATA TV QVANEIEN, UNV TO XPNOIUOTIOITETE.

4. Egapudore apéow 1-2 ematpwoeig ALL-BOND SE amv oTeyvi 0dovTiki) Tapackeur kar karémv avakivioTe €mi 10 deutepohera.

5. Zreyvwore amaAd pe aépa apyidovtag amé Scm yia 5 deutepdAerTa, £wg 6tou dev epgaviderar oTmike kivnon Tou uhikoU. Katémv egapudloviag
peyahlTepn TriEan OTEYVWOTE EVIEAWS e aépa TV EM@Ave TG KokdTnTag emi 5 deutepbhema. H em@dveia mpémer va €xel yuahiaTepr
Qavion.

Dagoperikd, epapudate emmAéov emoTpwoelg ALL-BOND SE kar emavaAdBere 1o Bripa 5.

6. uromohupepiote emi 10 deutepoAerra oe 500mW/cm?2.

IHMEIQZH: To ALL-BOND SE LINER dev npém:l Va XPNOILOTIOIEITaN GTNV 0OOVTIKY) TTAPOCKEU.

7. TuveyioTe pe i dladikooieg cuvKoMnong JE Kovia.

Npozroipaoia g éupeang amokardoraong:

[a arrokaraoTaoeig perdAou, ipkéviag kai ahoupivag:

1. MPOETOINAOTE TV ECWTEPIKI] EMQAVEIR TNG ATTOKATAOTAONG CUMQWVA WE TIG 0BNYIEG TIOU 0OG TIAPEXE! TO EPYOTTIPIO.

2. Tuveyiote pe Tig dladikaaieg auykoAAnang pe kovia.

IHMEIQZH: Av amameitar TpooBetn ouykpdtnon (T.X. KovTég OTEQGveG) ouvioTdtal n egapuoyr primer, émwg 1o Z-PRIME™* Plus,
0TNV ECWTEPIKT) EMPAVEIR TNG ATTOKATAGTAGNG TIPIV ATTO TV OUYKGAANGT ME Kovia Kar GUPGuVA g TIG 00nyieg TOU KATOOKEUOOTH.

[ia aTokaraoTaoeig 00vOETwY UNKWV:

1. TPOETOINAOTE TNV EOWTEPIKI EMPAVEID TG OTTOKATAGTACNG CUMPWVA PE TIG 00NyiEg TTOU Gag TAPEXE! TO EPYOTTHpIO.

2. Egappdore pia Aerrmr emiotpwon ALL-BOND SE LINER oty emigdveia mou emegepydeate. MH guromoAupepioere.

3. Zuveyiote pe TIg dladikaaieg cuyKOMNang pe Kovia.

[a Tig oAoKePApIKEG ATIOKATAOTACEIG:

IHMANTIKO: Egdoov Ta didgopa Kepapikd UAKG aTrairodv SIOQOPETIKY PETaXEIpION, ETTIKOIVWVAOTE PE TO EPYOOTAPIO IO TIS OWOTEG 0dnyieg

€megepyaaiag g EMPAVEIDS.

1. Av 10 pyaoTripio ouvioTd Xnpikr avtidpaon pe aiAdvio, epappéoTe éva primer aiAaviou, 6Trwg To BIS-SILANETM*, oy eowrepikr emgaveia
OUPQWVA g TIG 00Nyieg TOU KATAOKEVOOTH.

ZHMEIQZH: H empdveia g mopoedvng dev Ba Trapouaiadel kapia diapopd amé v TponyoUyevn KaTaoTaon TpIv ammé Ty egappoyr Tou BIS-
SILANE.

2 a. TaTig ohokepapikég amoKaTaoTaelg ANV auTwy Twv dyewv: EpappéaTe pia Aerrm emiotpwon ALL-BOND SE LINER otnv emigaveia mou
emeepyaoTikare pe aAavio. MH gwromoAupepioete.

b. Ta yeig: Epappdore 1-2 emotpwoeig PORCELAIN BONDING RESIN* avri tou ALL-BOND SE LINER omy eowrepiki} em@aveia g
QaTmoKaTdoTaong yia va Slampraete Ty akpoxpévia aTaBepdmTa Tg améxpwong. MH gwromoAupepioeTe.

ZuveyioTe pe TG diadikaaieg ouykGMnong pe kovia.

. [ia v ammeuaioBnromoinon wpiv TV ATOTUTIWON i TNV KATAOKEUT TTPOOWPIVAG aTTOKATAOTATNG:

ZTEYVWOTE EVIEAWS TNV 0BOVTIKY TIaPaOKeUr).

Av xpnoiporoigire To aUotnpa opriynong ACE, akohouBriote ig OAHIIEZ XPHEIHE TOY AIANEMHTH ACE yia T Xopriynan Tou

ACE ALL-BOND SE. Av xpnaioroigite @idAeg, xopnyfioTe Tov idio apiBué otayévwv ALL-BOND SE Mépn | & Il (avahoyia 1:1) oTov avapeikm.

TomoBerroTe apéowg TN Tola kammaki/a.

3. Me éva Boupradki, avapeigte To ALL-BOND SE £wg 6Tou amokTioe! éva 0poIoHopPo po Xpuwua.

MpoguAdceis:
+ Av 10 UNKG Bev amToKTATEI TO PO XPUWHG KATA TV QVANEIEN, PNV TO XPNOILOTIOIATETE.

IS ]

4. Equppdote apéowg 1-2 emotpwoeig ALL-BOND SE aTn oteyvri odovriki) Tapaokeur Kai Katomiv avakiviaTe kabe emiotpwon emi 5-10
OeutepdAerTa.

5. Zreyvwore amaAd pe aépa apyidovtag amé Scm yia 5 deutepdAetta, Ewg dTou dev eppaviZetal omiki kivnan Tou uAikod. Kardmiv epappéloviag
peyaUTepn TriEON OTEYVWOTE EVIEAWS pE aépa TV em@avela TG KoAoTnTag €mmi 5 deutepdhemta. H empdveio mpémel va éxel yuahioTepr
€Ugavion.

DNiagopeTikd, epappoate emmAéov emoTpwoelg ALL-BOND SE kai emavaAdBere 1o Bripa 5.

6. ®uwromoAupepiote emi 10 deutepdAerta oe 500mW/cm2.

7. Egappoéote pia Aerrm emiotpwon ALL-BOND SE LINER ot pia atpion Aemmérepn amé 1mm kai puromroAupepiore emmi 10 deutepOAera o€
500mW/cm2.

8. Agaipéote TV {wvn avaaToAdg oguyovou pe éva BapBdki epmoTiopévo pe aAkoOAn f pe pia yada 2x2 kai TpoBeite aTnv amotdTwon.

9. ZuveyioTe e TN KATAOKEUR TNG TIPOOWPIVAG. LUVIGTATAI N ETOTPWON TNG TIPOETOIMaTiag e éva ATavTK pe Baan To vepo, 6Twg 10
PRO-V COAT®* mpiv amd mv epappoyr evog mpoowpivol uhikol, 6mwg 1o PRO-V FILLE*,

5. [a mv ameuaiodnromoinon ekTeBeipévu piiov:

1. KaBapiote mv em@dveia ng picag pe CAVITY CLEANSERTM* tng BISCO kai eAagpémetpa (Bubiote To epmomiapévo pe CAVITY CLEANSER
BapPdki o€ Kovia eAagpdmeTpag.)

2. ZemAGvete KahG pe (eaTd vepo Kar OTeYVWOTE pe BapBai.

3. Av ypnaipomoigite To oUatnpa xopriynong ACE, akohourote Tig OAHIIEZ XPHEHZ TOY AIANEMHTH ACE yia m xopriynon tou ACE
ALL-BOND SE. Av xpnaipomroigire gidAeg, xopnyroTe évav idio apibpé otayévwv ALL-BOND SE Mépn | & Il (avahoyia 1:1) oTov avapeikm.
TomoBerfioTe apéowg TaA Tofa kammdKi/a.

4. Me éva Bouptadk, avapeicre To ALL-BOND SE éwg 610U aTroKTAGE! £V OHOIBHOPYO POS XPWIA.

MpoguAdgeis:
o Av 10 UNKKG dev amokTioEl To PG Xpupa KATA TNV QVAWEIN, PNV TO XpNOIUOTIOICETE.

5. Egappoote apéowg 1-2 emotpwoelg ALL-BOND SE omv oteyvry odovrikij Tapackeur) Kai katémiv avakivijote kdBe emiotpwon emi
103¢uTepoAemTa.

6. Zreyvwote amaAd pe aépa apyidovrag amd Sem yia 5 deutepoAeTrTa, £wg 61ou dev epgavideral otk Kivnan Tou uAikoU. Katémv epapuddovtag
peyoUTEPN TTiEON OTEYVWOTE EVIEAWS pE aépa TV EM@avela TG KoIAGTNTaG €Tmi 5 deutepdAertra. H emipdveio mpémel va éxel yuahioTepr
EUgavion.

DNiagopeTikd, epappuéate emmAéov emaTpwoelg ALL-BOND SE kai emavaAdBere 1o Briua 6.

7. Ouwromohupepiote emi 10 deutepdherra oe 500mW/cm2.

8. AgaipéoTe TV {wvn avaaToAig ofuyévou pe éva appdki zwonouevo 3 C()\KOO/\[] 1} pe pia yada 2x2.

AITOPPIWH: Avcnpe&m aTig 6|ctm§£|g G Koo TS oag Tou aopolv Ta amoppippata. EGv Sev umidpxouv, avatpéSTe TG EBVIKEG TIEPIEPEIKES

Siardgeig Tou apopolv Ta aTroppiuyaTa.

AMOGHKEYZH: MNa mv emiteugn mg péyiomg didpkeiag {wiig, To ZuykoAnikd ALL-BOND SE (®iaAidia pepuv | & Il 1y of kaagteg ACE ALL-BOND
SE) mpémer va dlampeitar o€ yuyeio (2°C/36°F - 8°C/46°F). H diaripnon o€ yuyeio dev eivar amapaitnty av 10 P0GV TPOKEal va e§aviAndei
V10 ECAVTA NUEPWV.
TomoBerrate o€ Yuyeio v ouokevaoia ACE ALL-BOND SE oy eppnTikd kheiopévn oakoUAa mg. Mnv avoiere Tn aakoUAa éwg 6Tou €ioTe ETolpol
Va XpNOILOTIONOETE To Tpoidv. AgriaTe TV Kateyuypévn kaogta ACE ALL-BOND SE va éABel o€ Beppiokpaoia dwyatiou TpIv TV Xpno1UOTIOIATETE.
Av TomroBeTiioETe € WYuyeio i PEPIKWG XpnoluoToInuévn ouakeuaoia, Ba Trpémel va Ty dlatnprioete otov SiavepnTri ACE.
To ALL-BOND SE LINER kai To UNI-ETCH propodv va diampnBoiv o€ Beppokpacio dwpartiou (20°C/68°F - 25°CI77°F).
EFTYHZH: H etaipeia BISCO, Inc. avahapBavel mv eublvn va avrikataoTroel Ta poidvra mou amodedelypéva eivar eAartwparika. H BISCO, Inc.
Oev amodéyeTal eublvn yia omoleadroTe {nuieg 1 amwAeies, dueatg 1 emakdAoubeg, Tou TpopxovTal amé ) xpron 1 Tv aduvapia xpriong Twv
TIpoidvTWV olpQuva pe Tov evdedelypévo Tpémo. Mpiv amé m xprion, amoteei eublvn Tou XprioTn va kaBopioel TV kataAAnAdmTa Tou TPoiGVTOG
yia mv mpoopi{dpevn xprian. O xpriaTng avahappdver GAoug Toug kIvBUvoug kai Ty euBlivn og aéon pe auto.
* Ta ALL-BOND SE, ACE, UNI-ETCH, PRO-V COAT, PRO-V FILL kar PRO-V FLO ¢ivar orjpara kararedévra mg BISCO, Inc.

Ta Z-PRIME, BIS-SILANE kai CAVITY CLEANSER ¢ivai eumopikd orjpata mg BISCO, Inc.

To PORCELAIN BONDING RESIN mapaokeudZerar amé my BISCO, Inc.

ALL-BOND SE™*
RU

CaMoIpoTpaBTHBAIOLIHII AiTe3HB
OBIIASS UHOO-MAIIHSS

ALL-BOND SE BISCO - 570 azresiB, KOTOpEIii 0CYIIECTBAAT IPOTPAB/HBaHHe, MpaitMupoBake u Goruur. ALL-BOND SE conepiuT CupT H BOJIy B KauecTse

PACTBOPHTE/IA H HATIEKHO CBA3BIBACTCA C IEHTHHOM H aMaibio. ALL-BOND SE siB/siercs yHHBePCATBHBIM ajIre3HBOM H TI03BO/IAET PAGOTaTh ¢ KOMIIOSHTHBIMU

Mar epua/lamn CBETOBOT0, XHMHYECKOT0 H ]lKOﬁHOl'O O'I‘HEP’)K,V\EHMH.

Onno6yr camonporp CHCTEMBI COZIePYKAT KHCTIOTHbIE MOHOMEPEI H 0GBIYHO TEPAIOT CBOHM PaGouHe KauecTpa B TeueHHe

Ccpoka rofHOCTH. JIByX KoMmoHeHTHas cucteMa ALL-BOND SE HamHOTO cTabuimbHee, Yem 0JHOGYTEUIOUKOBBI CHCTEMbI H COXPAHST CBOH CBOVICTBA B TeUeHHe

Beero cpoka roxuocti. ALL-BOND SE focrymna, kak B GyThUIOUKaX, Tak W B KapTpULKAX U1t yioOHoi cvemmsatomeit cricremsr ACE®*, kotopas Gbictpo

3QMelIINBACT KOMTIOHEHTbI CHCTeMBI B TIPABJIbHOM TTPOTIOPLIHH.

ALL-BOND SE imeer pH pasHbiii 2.2, 4T0 ieniaeT ero azresHBOM cpejiHeii arpecCHBHOCTH K TKaHAM 3y0a. ak i B paboTe ¢ APYIHMIt CAMONIPOTPABIMBAIOIIMI

anresusamy, mpu pabote ¢ ALL-BOND SE gomommmrensioe mpoTpapmuBanie aMami oproocoproii KICI0TO/ T03BONHT BaM MOBBICHTS CITY CBASKIL

TIporpasmBanus 0pTod)ochopHOI KHCIOTON He TpedyeTcs, ec Bbl OCYIIECTBIAeTe GOHIHMHT ¢ eHTHHOM H 00paGoTanHoi Gopom amarbio. Ecm ke amanb He

obpabaThiBaach, MOTpeGyeTcs JOMOMHNTENbHOE MPOTPABIHBAHIE STOTO YUACTKA IMATH OPTOPOCHOPHOI KUCTOTOR.

ALL-BOND SE LINER - penrenokoHTpacTHas, HANOTHEHHAS, OCHOBAHHAA Ha CMOJIE BBICTIUIKA, JUIA HC C caMonporp aJIresuBOM

ALL-BOND SE. ALL-BOND SE LINER cuitkaer mpoHUKHOBeHHE BOTBI B PeCTABPAIIHIO 1 YBEMHUHBACT TPOYHOCTD 1 JOATOBEYHOCTD CBA3KH anresisa ALL-BOND

SE 1 CTOMATO/IOrHHeCKIX MaTepHA/IOB, KOTOpbie BbI Gy/ieTe HCIO/b30BATH B pectaspauun. pove 31oro, ALL-BOND SE LINER - pentretokontpacteH. 310

TI03BOTIHT BaM JIETKO PACTIO3HOBATD ¢iow ajresisa ALL-BOND SE ma perrrenorpadieckinx CHIMKAX, 4T CHHSHT BepOATHOCTb HEMPABIBHOI JHATHOCTHKI B

TTbHEHIIeM.

TT0Ka3aHMA K MPUMEHEHHIO:

ALL-BOND SE ucnionbayercs B Cleliylomux cryyasx:

1. TIpAMble KOMIIOSHTHbIE pecTaBpanyi”

2. OMIIO3HTHbIE KY/IbTeBble pectaspaii’

3. Henpasle pectapaiuiit (KOMIIO3HT, MeTal, LIIPKOHMIL, a/iOMHHA 1 KepaMiKa)*

4. Yctpanenie UyBCTBUTEbHOCTH B NIPENapPOBKAX MOJ| HEMPAMBIE PecTaBpalun

5. YcTpanenue yBCTBHTETbHOCTH B PACKPBITBIX KaHa/lax

* OBPATHTE BHUMAHHE: B ommituite o ApyriX caMonpoTpas Batouyitx anresios, ALL-BOND SE xinirecki CoBMECTUM ¢ MaTepHaaMH XHMITECKOro
¥ JIBOJTHOTO OTBEPIK/ICHHSA TPH 3TOM He TpeOyerca J0GaBIeHHs aKTHBATOPOB 1 T.IL.

[Toxasantis K PHMEHEHHIO:

ALL-BOND SE LINER, korza iconbayercs B couerani ¢ anresuos ALL-BOND SE, mpiveHi B CTeqylomiix caydasx:

1. TIpAMble KOMTIO3HTHbIE PecTaBPAIIHI

2. OMTIO3HTHBIE KY/bTeBBIE PeCTaBpAIINH

3. Henpsameie pecrapaitii (KOMIOSHT U KepamHKa)

4, YctpanenHe UyBCTBUTETbHOCTH B TIPENApOBKAX MOJ HENPAMBIE PecTaBpaliun

[penynpexenns:

+ Usberaitte momamanua B rmasa. Ecm amresns ALL-BOND SE Adhesive (Yactu [ u II) momami B rasa, HesaMeTHTENbHO TpomoiiTe GOMBIIIM
KOTHYECTBOM BOJIbI H 00PATHTECh 32 MEHIMHCKOI IOMOIIIbIO.

+ TOprodhochopuas KHCIOTA B MPOTPABKE MOKET MOBPETHTH [/a3a W KOAKy. Moker GBITb momywema TpaBMa ecli MPOTPaBKa Gyfer ocTaBaThca Ha
TIOBEPXHOCTH KOKH. ECTu MaTepan moman B 1/1a3a, He3aMe/UIHTENILHO MPOMONiTe T/1a3a GOTIBIINM KOMHYECTBOM BOMBI H 0GPATHTECh 32 MEMMIMHCKOI
TioMoIIbH0. TTPH KOHTAKTe C APYTHMH TKAHAMH ~ HE3aMeJITHTE/bHO IPOMBITh GOMBIIMM KOTHYECTBOM BOTIBI B TeueHHE HECKONIBKHX MHHYT.

+ Jlerko BocramensieM

Brumanre:
+ TIpOTYKT MOKET CONepKaTh KOMIOHEHTHI C pivis 0 HC YTHmMsHpYiiTe MCTIONb30BAHHBIE I 3arps3HEHHbIe
axceccyapsl. He ouniiaiire, He nesunuipyiie i He HCIOMb3YiiTe HX IOBTOPHO.
TTpenocrepesxenns:

+ Hexoropsie kommonentsr ALL-BOND SE tpeyior xpatetins B xonomwibHitke. OOpatutech K HHOPMALIHH 110 KOMIOHEHTAM.
+ ALL-BOND SE marepnan cerosoro orsepinenns. Hcmombsyiire anresus ALL-BOND SE TENBHO TOCTIe
cBera,
+ Ecmt aresus ALL-BOND SE (Yactn [ 1 I1) He craHOBSTCS POSOBBIMH IIPH CMEIIMBAHILH, He HCIOMb3YiiTe.
+ Waberath KontakTa ¢ koxeii. HemomimepnsnposanHas (MeTw)akpiiaTHas CMO/ia MOKT BbI3BATh PAsTpakeue Y Mofiefi C YyBCTBUTENLHON KoKeit. B
Clydae KOHTKTa, POMOIITe KOKY BOTOf C MBUIOM.
+ Bo usbexanue ucraperis anresisa ALL-BOND SE, nepikitre GyThUI0MKI IIOTHO 3aKPHITBIMIL.
CpOK TOIHOCTH TOBapA YKa3aH Ha KaKJIOF eIMHULIE IPOTTY.
Taccniopr Ge3onacHoCTH HaxomHTCA
Jlarkbie 110 Ge3omacHoCTH CofiepiKaTcs B Www.bisco.com
MHCTPYKLMA 10 TPUMEHEHUIO

WM 3aUIMTHTE OT

1. [IpaMble KOMIO3HTHBIE PeCTaBpAILIH 1

2. y;bTeBble KOMTIOSHTHBIE HANICTPOFIKH:

OB-ATUTE BHUMAHME: Jins nyuiwero pesyisTara mpotpauTe HeoGpaGoTaHHYK aMab IPOTPBKOI Ha 0cHOBE 0PTOGOCOPHOI KHCIOTHL, TAKOI KaK
UNI-ETCH®*, B Tevenne 15 cexyHy1 i TIaTeNbHO IPOMOIITe.

1. TlomHOCTbI0 MPOCYTIIHTE MPENapOBKY.

2. Ecmn ser ncniomayere jucniercep ACE, crenyire wnctpykipn no npumeneriio ACE DISPENSER. Ecmn HCHOIILS}eTE Marepuan B GyTBUIOUKAX, BEIABHTE
ojiHakoBoe Komriectso Kanenb ALL-BOND SE Yacrs [ w IT (nporopii 1:1) B emkocts s Hy Te/IbHO 3aKPOiiTe OyTHUIOUKH.

3. Hcnomb3ys kucrouky, cvemaiire ALL-BOND SE 110 paHOMepHOT0 po3oBoro 1era.

TTpenocrepexennue:
+ Ecmm azresus He Cra po3oBBIMHU TIPH CMEIIHBAHHH, He HCTIONb3YHTe ero.

4. Hesamemmrensio nanecurte 1-2 cnos ALL-BOND SE wa nozicymieryio npenaposKy H BTupaiite Kak/iplit o B Tederie 5-10 cekym,

5. Pasmyiire lerKoii cTpyeii BO3yXa ¢ paccTOfiHHA SCM B Tederte 5 CeKyHII, 210 Tex 10p MOKA MaTepHa He CTAHeT HEMOBIGKHBIM. 3aTem ¢ Gombiteii Cutoit
BO3/IYXa THIATENbHO TIONCYIIINTE B Teverite 5 cexyns. [lopepXHOCTh J0MKHa BEITANCTH OeCTALIEI; eCTH ITO He Tak, HaHeCHTe IONOHHTENbHbIE CTOH
ALL-BOND SE 1 nosropure mar no 5.

6. Otsepikpaitte cBeToM B Tevere 10 cekyHn mpH nuTeHCHBHOCTH cBeta 500mW/cm'’,

ALL-BOND SE LINER MO3HO HCII0/1b30BaTb 15 CTeYIOLHX Lie/eli:
a. Crienatb C10Ji aireauBa BUIMMBIM Ha PEHTTEHOBCKUX CHUMKAX.
b, YBem4HTh 10MTOBEIHOCTH I HALEKHOCTb GORIHMATA B THTEbHON MepcriekTiBe. IT0 0CO0eHHO BaKHO U1 IY0OKHX IOOCTEIH i KPYTHBIX PecTaBpaii.

7. Tpu ucnoms3osarnu ALL-BOND SE LINER: TTocne sacBeunBaris azresiusa, Hanecute Torkit ot ALL-BOND SE LINER (meree 1Mu) 1 oTBepiaiite
cBeroM 10 ceKyH)I pu HHTEHCHBHOCTH cBeTa 500mW/cm’,

8. TTponomxaiite paboTy, HCIIOB3YS PeCTABPALHOHHBII MaTepHAL.

3. Henpamble pectapparmiy (KOMIOSHT, METa/l M KepaMuKa

TonroToska sy6a:

BAXHO: [ln1 Hamiyummx pesylbratoB mpoTpaBuTe HeoGpabOTAHHYI 9MATh MPOTPaBKOH Ha 0CHOBe OPT(OCHOPHOI KUCTOTEL, TAKOM Kak
UNI-ETCH, B Tevenwe 15 ceKyJ W THaTenbHO MpoMoiite. ECTi BH BoCCTAHABMHBaeTe 3y0 BHHHMPOM, HACTOATENBHO PEKOMEHAYETCA MPOTPaBHTH
amamb niporpaskoit UNI-ETCH nepey nanecenmem anresusa ALL-BOND SE.

1. TlonHOCTBIO MPOCYLINTE NPENapoBKY.

2. Ecm sbt nenomayere micniencep ACE, cneptyitre mscrpykigin mo npumeteniio ACE DISPENSER. Ecn icrionibayere Matepiai B GyThUIOUKaX, BbIIABHTE
ofuHakoBoe Kondectso Karienb ALL-BOND SE Yacts [ i IT (mportopuiin 1:1) B eMKocTb yist 3aMernBatis. Hesame/yiHTe/HO 3aKpoiiTe Oy ThUIOYKH.

3. Mcnonbays kicrouky, cvernaiire ALL-BOND SE 110 paroMepHOro pososoro isera.

ITpenocrepexenmue:
Ecnm anresws He CTa pO3OBBIMH PH CMEIIIHBAHHH, He HCTIOb3YiiTe €ro.

4. Hesamemmrensho nanecurte 1-2 cnos ALL-BOND SE a nozcymeniyio npenaposKy 1 BTHpaiite KakfIbli Coii B Tedere 5-10 cekyms.

5. Pasmyiite nerkoit cTpyeii BO3yXa C PacCTOANA 5CM B TeveHHe 5 CeKYHTL, 710 TeX TP TMOKa MaTepHa He CTaHeT HeMOJBWKHBIM. 3aTeM ¢ Gonbieii CHioit
BO3MyXa TIIATeTbHO TIOZICYIIIMTe B TedeHHe 5 cekyHA. I10BepXHOCTD JI0/KHa BHITANETH GecTAIIel; ecii 3T0 He Tak, HaHeCHTe IOTOMHHTEbHbIE CTOH
ALL-BOND SE 1 nosropure miar no 5.

6. Otsepiknaiite cBeToM B Teverne 10 CeKyH]I Mpu HHTeHCHBHOCTH cBeta 500mW/cm’,

BHUMAHME: Hcnonbsoanue Beictwnku ALL-BOND SE LINER Ha npenapoke He Tpe6yercs.

7. TIpoxomkiute paboy (ikcaijieit pecraBpaiyii.

TlonroToBKa HemPAMOli pecTaBparyi:

PecraBpanunt u3 MeTara,

1. TloAroToBbTe BHYTPEHHIOK TIOBEPXHOCTh PECTABPAIIHH, CT/lysl HHCTPYKIJHAM, PENOCTAB/IEHHBIM 1a00paTopuei.

2. TIponomxuTe GHKCUPOBAHHE PeCTaBPAIIIH.

BHUMAHME: Ecnu TpeGyerca JonoHuTeIbHas peTenins (K mpuMepy HH3Kas KOPOHKa) PeKOMEHAYeTCs HaHeCTH mpaiimep, Takoit kak Z-PRIME™* Plus,
Ha BHYTPCHHIOI TIOBEPXHOCTH PECTaBPAIIHH Tiepe/l UKCAI[Hel B COOTBETCTBHH C HHCTPYKIIHeI TPOUSBOTHTE/A.

Kommoswrabie pecrappammmn:

1. TlofroToBbTe BHYTPEHHIOK TIOBEPXHOCTh PECTABPAIIHH, CTe/lysl HHCTPYKIJHAM, PENOCTAB/IEHHbIM 1abopaTopueii.

2. Hanecure Tonkuit cnoit Byictiki ALL-BOND SE LINER na o6paGoanyio mosepxtocts. HE oTepiaiite cBetoM.

3. Ilponomkirre rkcamyieit PecTaBpaIIIL.

Jlio6bie KepaMiriecKite pecTaBparni:

BAJKHO: Pasnbie Buytbt Kepamiky TpeGyIoT pasHoii OArOTOBKH, MPOKOHCYIETHPYiiTech ¢ TaGopaTopueii, Kak NaBHIbHO OATOTOBHTD OBEPXHOCTD PeCTABpaLHHL.

1. Ecmn mabopatopus pexomenpyer o6pa0oTky CimaHoM, Hamecute Cimad, Takoif kak BIS-SILANE™Y, Ha BHYTpeHHIO0 NOBEPXHOCTb DeCTABDALHH B

COOTBETCTBHHU C HHCTPYKIIHeii POH3BOTUTENA.
BAXKHO: ITosexHocTs KepamiKu GyzieT BHILIAETh 10-PasHOMY /10 H TOCTe HareceHHa ciiana BIS-SILANE.

2 a.Jliobbie Kepamideckie pectabpanun kpove Buipos: Hawecite ouenn Tomkiit croit Boicruaki ALL-BOND SE LINER wa obpaGoranmyio cimasom
nosepxHocth. HE otsepiknaiite caerom.

b. Busnpsi: Hanecure 1-2 cios PORCELAIN BONDING RESIN* Bmecro ALL-BOND SE LINER Ha BHYTPEHHIOIO TOBEPXHOCTh eCTaBpaliH - 310
ClIenaeT 1BET PecTaBpaiyii CrabuIbHbIM 1 HemaMenHbiM. HE oTpepikaiiTe cBeToM.

3. TpopomKuTe (HKcaieli pectappaiyi.

4, y(Tn?lHPHHP YYBCTBUTEIbHOCTH Ha non pec

1. TToMHOCTbIO MPOCYIIIHTE MPENapOBKY.

2. Eom bt ucnomsyere jucercep ACE, crenyiire mucrpykmmu no npumerermio ACE DISPENSER. Ecmn wcrionbsyere Matepuan B GyThiioukax,
BBIZIABHTe OJHAKOBOE KomrdecTBo Kamems ALL-BOND SE Yacts I u IT (mportopiun 1:1) B emKocTh juis 3amernusatnis. HesameumrensHo 3akpoiite
Oy TBUIOYKIL.

3. Hcnonb3ys kucrouky, cvemaiire ALL-BOND SE 110 pasHOMepHOro po3oBoro 1iera.

ITpenocrepexennue:
Ec/m anresmp e Cra PO3OBBIMH IIPH CMELLIMBAHHH, He HCTIOb3YiTe €ro.

4. Hesamemmrensho nanecurte 1-2 cnos ALL-BOND SE a noncymientyio npenaposKy i BTupaiite Kak/ilit Coi B Tederie 5-10 cekyma,

5. Pasnyiite nerkoit cTpyeii BO3yXa C PaccTOAUA 5CM B TeveHHe 5 CeKYHJL, 710 TeX TP MOKa MaTepHa e CTaHeT HeMOJBWKHBIM. 3aTeM ¢ Gonbieli CHioit

BO3MyXa TIIATe/TbHO TIOZICYIIIMTe B TedeHHe 5 cekyHI. I1oBepxHOCTb JI0/KHa BHITIANETH GeCTAIIeH; eCii 3TO He Tak, HaHeCHTe IOTONHHTEbHbIE COH

ALL-BOND SE 1 mosropute mar no 5.

Otsepspaiite cBeToM B Tewenue 10 ceKyHT IPH HHTEHCHBHOCTH cBeTa 500mW/cm’,

Hanecure towkumit c1oit ALL-BOND SE LINER (tomuioit Meree 1m) 1 oTBepikpaitTe cBetom B Teverte 10 cexyr mpi 500mW/enr',

Y6epure KHCTOPOZIOM HACHIIIIEHKBIIH C/I0/i TIPH TIOMOII}H BATHOI TYPYH/IBI CMOYEHHOIi cipToM. TTocyie 3Toro CHuMaiiTe Cemok.

p fite H3TO M Bp fi pecraBpaii. PekoMeHTyeTcs HaHecTH Ha NpeNnapoBKy CMasky Ha OCHOBe BOfbl, Takyio Kak PRO-V COATS,

TiepeJt HaHeceHeM BPEMEHHOTO MaTepHaa, Takoro kak PRO-V FILLS,

Ycrpanenye YYBCTBUTEIBHOCTH B PACKDHITOM KaHa/le:

Quricrure nosepxuoctb Kanana ncnobsys CAVITY CLEANSER™* BISCO

TizarebHO POMOJTe TETUION BOXIOI 1 MPOCYLINTE, MPOMOKHHTE TYPYHIOM.

Ecmt b1 neromsyere micnericep ACE, crenyiite ncrpykimi mo mpuveneriio ACE DISPENSER. Ecmi ncrombayere matepian B GyThutowKax, BhIaBHTE

oHakoBoe komriectso Karenb ALL-BOND SE Yacrs [ u II (npomopui 1:1) B emxocts s savemmusanis. Hesameqmrenbuo 3akpoiite GyThII0uKH.

4. Hcnomssys kuctouky, cvemaiire ALL-BOND SE 110 paBHOMepHOT0 P030BOro 1pera.

Tpenoctepeerte:
Ecn anresms He CTa PO3OBBIMH DU CMEIIIHBAHHH, He HCTIOb3YiiTe €ro.

5. Hesavenmrensro Hanecute 1-2 cost ALL-BOND SE Ha mojicymmieHHyko npenapoBKy W BTHpaliTe KaxIblit Coit B Tederme 5-10 cekynyL.

6. Paspyiire jierkoit CTpyeli BO3JyXa C PacCTOAHHS 5CM B TeueHUe 5 CeKYHJI, /10 TeX TOP TI0Ka MaTepHal He CTARET HeNO/IBIKHBIM. 3aTeM ¢ GombIelt Cioit
BO3/IyXa TIIAT/IbHO MOZICYIIIHTE B TedeHHe 5 cekyHIL. TToBepXHOCTD JIOMKHA BBITIANETH GIeCTAILIeH; eCH 3TO He Tak, HAHeCHTe IONIONHHTE/bHbIE 0N
ALL-BOND SE u nosropute mar no 6.

7. Orsepskpaitte ceeroM B Teyere 10 cekyrn mpu 500mW/cm’,

8. YGepure KiCIOPOJOM HACHILLICHHbLI! C/10/t IPH TIOMOILYH BATHOI TYPYHIIbI CMOYCHHOI CIIAPTOM.

M3BABJIEHUE: Cootecutech ¢ MPHHATHIMH KOMMYHATbHBIMH TOZIOKeHUAMH, OTHOCAIMMCA K OTXOfaM. [Tpu OTCYTCTBMM TaKOBBIX, COOTHECTECH C

T pery OTHOCAILIXCA K OTXO/IaM.

o oo o

S o

XPAHEHUE: [lj1s MakcHMabHOrO CpoKa roHOCTH Heo6xomimo xpanutb anresus ALL-BOND SE (Gyrsuiouu I u I i kaprpuwxu ACE ALL-BOND SE) B
xonomwsHike mpi Temmeparype (2°C/36°F - 8°C/46°F). Ecmu Bt Hcmonbayete MaTepHan B TeveHIe 1BYX MECALIEB - XpAHCHHS B XOTOTHIbHIKe He Tpebyerc.
Xpanure xaprpupkin ACE ALL-BOND SE B sanedarannbix makerax. He oTkpbiBaiite yNakoBKy, ecii He coOupaetech HCIo/b3oBath Marepuar. [Tossorbe
oxnaxperromy kaprpupky ACE ALL-BOND SE noctiub KoMHaTHO! TeMreparyphl nepes Ecm am XPAHHTb YACTHYHO
it it KapTPHILK, ocrasuTh ero B ucnercepe ACE.
Boicrinka ALL-BOND SE LINER 1 UNI-ETCH moryr xparutsca mpy komHathoit Temneparype (20°C/68°F - 25°C/77°F).
TAPAHTHHU: BISCO, Inc. mpisHaeT cBoI0 OTBETCTBEHHOCTD 32 3aMeHy MPOXYKLMH B CTyuae, eCTH JoKasaHa ee nempuronocts. BISCO, Inc. ne mpusmaer
OTBETCTBEHHOCTH B CTyYae MOBPEKNEHMIl WM YTPaT, KAK MPAMBIX, TAK M KOCBEHHBIX, TP X 0T HCl W OT Hel KHOCTH
HCTIONb30BAHMA TPOIYKTA, KaK 370 OMHCaHO. [lepest enonbsoBanueM MoTpeOuTenh HeceT OTBETCTBEHHOCTD 32 ONIPE/ieNieHHe TOT0, HACKOMBKO IPOMYKT MOIXOAUT
TIPENIHASHAYEHHIO.  TOMY JKe MOTPeGHTENb IPHHIMMAET BCe PHCKH 1 OTBETCTBEHHOCTD 34 BCe BHIIIIEYTIOMAHYTOE.
* ALL-BOND SE, ACE, UNI-ETCH, PRO-V COAT 1 PRO-V FILL - saperscrpipoBartie Mapk BISCO, Inc.

Z-PRIME, BIS-SILANE 1 CAVITY CLEANSER - Toprobie mapk BISCO, Inc.

PORCELAIN BONDING RESIN npoussonutcs kommanneii BISCO, Inc.

BISCO, INC.
1100 W. Irving Park Road
Schaumburg, IL 60193

BISICO France
120, allée de la Coudoulette
13680 Langon de Provence

USA.
France
847-534-6000 ¢
1-800-247-3368 Tél. : 33-4-90-42-92-92
www.bisco.com



